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PREFACE. 



In presenting to the public this First Book of French 
Conversation, it may be well to state distinctly what place 
it is intended to occupy in a course of instruction in the 
French language, and the method in which it maj be used 
to the best advantage. 

It is the aim of every good teacher of French to enable 
his pupils to understand the language when spoken, as well 
as to speak it with ease and correctness. A thorough cul- 
tivation of the ear and tongue is necessary to attain this 
result, to which the use of the various speaking grammars 
of the present day has largely contributed. By studying 
them, the pupil can be made to understand all the phrases 
contmned in his grammar when spoken in French, and to 
speak them readily himself. Could he, at this stage of his 
progress, express and understand simple ideas in the French 
language, he might hope to extend his vocabulary and 
power of expression, solely by conversing in this tongue 
with a teacher thoroughly acquainted with it.. But it is the 
experience, we believe, of all who have used these gram- 
mars, that, even when thoroughly learned, they do not ena- 
ble the pupil to utter connected sentences, when, to do so, 
he must leave the beaten track of the phrases which they 
contain. He knows the verbs apd their inflections, has a 
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vocabulary of considerable extent, and can repeat a thou- 
sand or more detached phrases, but he cannot speak a sin- 
gle continuous sentence ; nor, if addressed in the French 
language in continuous conversation, is he able to under- 
stand what is said to him, though, as we have just remarked, 
he can readily understand every phrase which is contained 
in his grammar, even when spoken with the utmost ra- 
pidity. 

These grammars, then, so far as speaking or understand- 
ing French is concerned, stop here r and unless some plan 
is adopted to carry on the pupil from the point where they 
leave him, the end which they all aim at will never be at- 
tained. 

To confer the power of understanding spoken, continuous 
sentences, no better plan can perhaps be suggested, than to 
read aloud to the pupils, in short portions, a French lesson 
which they have prepared, and to require them, to translate 
it from hearing alone. After this, passages that the class 
have not studied may be read to them in the same way,^ or 
they may be addressed in the foreign language only, during 
recitation. To enable the pupil to acquire the power of 
speaking, a longer and more varied course will be necessa- 
ry. It is the aim of this book to supply the first step in 
this course. One supplementary plan may, however, be 
mentioned, which will be found extremely useful. The 
pupil may prepare a lesson in his translation book in such 
a way,, that if the English is given him by his teacher, he 
shall be able to ^ve back the original French. This exer- 
cise enforces attention to the French words, and to the 
construction of the phrases, and is an easy continuation of 
the system of study to which the grammars will have intro- 
duced him. It is liable, however, to the objection that it 
restricts him,^ almost of necessity, to one fixed fonn„ while 
Qii^nality is the- very lifo of conversation. 



1%^ fi^escnt book oombines pmetioe both inlieairBig and 
speakiag. Tlie qoestiotifl a!^ yaried somewhat from tiie 
words of the text, and the answers also, afler a few of the 
first lessons. Wholly cmgiiiai oonTersatkm wonid a£ oonrse 
be better, were it possible ; but eveiy attempt to attain this, 
without a subject to talk about, will, we are sure, be found 
ineffectual. The teacher may start a himdred topics of 
eoaversatiofi, but he will iavariaUj find that oui and noriry 
fcftm the popiTa main patt in the converaatiiHi, varied bj the 
stereotyped reraaik, ^ I do not know what to say," A 
subject must ihereixe be continually before the pupil's 
eyes ; and, at first, the words to be used in conyersation 
must also be fiimished, leayiog the eeholar nothing to do 
but frame the sentence from the materials presented to him* 
This the text of «Le Grand-pere" ia peculiarly fitted to 
do; it 18 a colloquial book, and was selected originally as a 
reading book, with a view to making it sabsequently the 
basis of such a work as the present* For two Sundays the 
questions are in English, to habituate the pupil to the char- 
acter of the work ; if, however, this number should prove 
insufficient, it may be easily extended by simply translating 
the French questions* The answers are throughout in 
French ; but, for the first sevea Sundays, they are almost 
exactly in the words of the text. Wherever they differ, 
the words that are altered are printed in Italics, Begin- 
ning with the eighth Sunday, the answers become some- 
what independent of the text, and are made as conversa- 
tional as possible. From this point, also, changes are made 
in the cases of nouns and pronouns, in the moods and tenses 
of verbs, and in the p|iraseok)gy of " Le Grand-pere," giv- 
ing abundant exercise on all the inflections of all the parts 
of speech. These changes are, it must be observed, often 
introduced very abruptly, and without much reference to 
elegance of style, or t9 continuity in the conversations — 
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the utility of the work, as a drill upon the ready changing 
of words, particularly the verhs, being considered of greater 
importance. 

The author would recommend to teachers a particular 
attention to the following 

METHOD OF UBINO THE CONYEBSATIONS. 

The pupil is to use the Conversations in preparing his 
lesson, but in recitation to have ** Le Grand-pere " only ; 
the teacher will need nothing but the Conversations. The 
latter will then, as rapidly as possible, give the questions 
and require the answers. If well versed in French, he 
will not exact a rigid adherence to the answers before him, 
as others equally correct can of course be given; but if 
not thoroughly acquainted with the language, it will be 
better for him to adopt One safe and correct model, than to 
run the risk of the pupiFs acquiring incorrect phrases. 
Having gone once through the lesson in this way, he may 
now require one of the pupils to form the questions, and 
the others to reply to them. Used in this manner, the book 
will afford abundant exercise for a class during the whole 
time that they are learning to translate ^' Le Grand-pere." 
For this reason, it has not been thought advisable to re- 
duce more than one half of that work to the present method 
of conversation. The book may be begun to advantage 
after about thirty lessons have been learned from some one 
of the speaking grammars. 

In conclusion, it may be said, that the author does not 
suppose that, even with this book fhithfully studied, and 
some speaking grammar learned by heart from beginning 
to end, the pupil will then be able to converse readily in 
the French language. He only offers it as the next step 
towards this end, and as supplementary to the grammara. 
He may confidently say, however, from a long experience 
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of die utility of this method, that it will thoroaghly exer- 
cise the pupil in pronouncing French, and in understand- 
ing it when spoken ; that it will bring him, as it were, to 
the threshold of independent, original French conversa- 
tion, and prepare him for the final processes bj which this 
power may be fully acquired. 

F* S« Wi 
Boston, Mxrehf 1857. 
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LE GRAND-PERB. 



PREMIER DIHAKGHE. 

1. What is the title of this book ? 

Le Grand-Pdre et ses Quatre Petita-Rls. 

2. For what has Gx)d created us ? 

Pour Stre heupeux, I'^ime^ en nons ahuant leotms 
les autres, ^clairer notre intelligence, et accoinplir 
nos devoirs dans cette coorte Yia, b&x de nous rendre 
dignes de la vie ^ternelle. 

3. Who was it that dwelt in a i^etty village situ- 
ated on the banks of the Loire ? 

Le vieux capitaine Granville. 

4. What had just been formed there ? 
Une ^cole d'enseignement mutuel. 

5. What had the grandfather induced his chil- 
dren to do ? 

A Iva ecmtor leura fila pendsuat uno aim^et. 

1 a) 
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6. What did he ta^ it upon himself to superin- 
tend? 

Leur premiere Education. 

7. What took place a few days after their arrival ? 
Les cousins s'aimaient d^j^ comme de yieilles 

connaissances. 

8. Which one was called Charles ? • * 
Le plus kg6. 

9. What was his father ? 
Un riche fermier. 

10. Who came next ? 
Jules. 

11. Whose son was he ? 

D'un marchand de la ville voisine. 

12. What was the third one's name ? 
L^on. 

13. What was his father? 
Un colonel. 

14. Where had he been sent? 
A la d^livrance de la Grdce. 

15. What was the youngest one's name ? 
Pierre. 

16. Wliat was he ? 

TJn orphelin, sans fortune. 

17. Who said, " H&tez-vous, mes enfants " ? 
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Le grand-pdre. 

18. Where did he rap as he said it ? 
A la porte de leur chambre. 

19. What had he promised them they should take 
that morning ? 

Une longue promenade. 

20. What does he say to them about his promise ? 
Vous voyez que je sais tenir ma parole. 

21. What did the children give their grandfather, 
after kissing him ? 

Sa canne et son chapeau. 

22. On setting out, what weather did thej have 7 
Le plus beau temps du monde. 

23. What did they do as they began their walk ? 
Us couraient k droite et k gauche. 

24. What did they act like ? 
De jeunes chevaux ^chapp^s. 

26. What exclamation did they make, on arriving 
at the top of a little hill ? 

Grand-papa, grand-papa, viens done voir ! O mon 
Dieu, que c'est beau ! Qu'est-ce que c'est ? 

26. What was it they saw ? 
Le soleil. 

27. What does this planet give us ? 
Le jour. 
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28. What happens as soon as it rises t 
Tout rena£t k la vie. 

29. What do the birds do? 
Es chantent. 

80. And what, the leaves ? 
Elks s'entr'ouvrent. 

81. And the flowers ? 
EUes r^pandent teur parfom. 

82. What springs up at this hour ? 
L'herbe. 

83. What evaporates T 
La ros^e. 

84. What do animals do ? 
Ifo s'^vBilleat. 

85. What, finally, does man do ? 
// prie. 

86. What did the grandfather do at this moment ? 
n d^couvrit sa tSte v^^rable* 

87. And the children ? 
lis se mir^i^t 4 genoux. 

88. And after the prayer was ended, what did 
they do ? 

lis s'assirent tranquillement h cidt6 de leur grand- 
pSre. 
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89. Wh^t was Charles's question ? 

Qui done a fait tout ce que nous yojona f 

40. What did ttie gnupidfather reply ? 

C'est Dieu, mon enfant, celui qui fut, qui est, et 
qui sera. 

41. What do the Scriptures teach ua about thia ? 
Que Dieu fit ce grand ouvrage en six jours. 

42. What did God ordain the first ^lay, after the 
creation of the heavens and the earth ? 

Que la lumidre fftt feite. 

43. What did he create the second day ? 
Le firmam^it. 

44. What name did he give it ? 
Le nom de ciel. 

45. What did he do the third day ? 
II s^para la terre d'ayec les §aiii^« 

46. What name did he give to the waters? 
Le nom de mey. 

47. What did he ordain that the earth should 
produce ? 

Des arbres, des plantea, et des firuits. 

48. What did God make the fourth day ? 
Ces corps lumineux qui scmt dans le c^el. 

49. When did he make fishes and birds ? 
Le cinquilme jour. 

1* 
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60. What did he create on the sixth day ? 
Les animaux de toute esp^ce. 

61. What was his last creation ? 
L'homme. 

62. How did Gk)d create him ? 
A son image. 

63. What did he bestow upon him ? 
La jouissance de tons ces biens. 

64. When did Gk)d rest from his labors ? 
Le septidme jour, le dimanche. 

65. To what do we consecrate this day ? 
A le remercier de ses bienfaits. 

66. What question does Charles ask about God ? 
Est-ce qu'on ne le voit pas ? 

67. What answer does the grandfather make ? 
Non, mon enfant. 

68. To whom, and where, did God formerly ap- 
pear? 

A MoYse, sur le mont Sinai. 

69. For how long a time ? 

Pendant quarante jours et quarante nuits. 

60. In the midst of what ? 
De la foudre et des Eclairs. 

61. During this time, what did God teach Moses ? 
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La loi et les rdglements qui devaient Stre observes 
dans son culte. 

62. What no longer happens now ? 
Dieu n'apparatt plus devant les hommes. 

63. Where have men since learned to see Gk)d? 
Dans la nature, qui est son ouvrage. 

64. Where, to hear his voice ? 
Dans leur coeur. 

65. What is conscience ? 
Sa voix, qui nous parle. 

66. Which one of the children remarked, ^^ G'est 
vrai pourtant"? 

L^on. 

67. What did he say he had given Jules the day 
before ? 

Une tape. 

68. Where did he place his hand then ? 
Sur son coeur. 

69. What did he say told him he had done wrong ? 
Quelque chose li. 

70. What does the grandfather then say ? 
Ettoi, Jules? 

71. What does Jules reply ? 

Moi, grand-papa, j'ai pardoun^ h L6on, et quelque 
chose m'a dit que j 'avals bien fait. . 
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72. What does the grandftEther reply as he kisses 
both of them ? 

Ob^issez toujours k cette yoix, mes enfants. Pieu 
continuera de vous la fhire enteudre, et ne vous 
abaadonnera jamais. 

78. What o'clock was it? 
Huit heures. 

74. What did the grand&ther then do f 
11 se leva. 

75. What did the children dot 
lis marchdrent auprds de ltd. 

76. By what way did they return? 
Par le bord de la riviere. 

77. What did Peter see as they were returninjj;? 
Quelque chose flotter sur Peau. 

78. What did he ask, with a disturbed look ? 
Si c'^tait mort on en vie. 

# 

79. What did one of them think it was ? 

Un chien. 

80. What, another of them? 
Un paquet de linge. 

81. What did a third thmk it? 
Un homme. 

82. And the fourth ? 
Un enfant. 
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83. What did they idl do, w it appraedied tlio 
bank? 

lis se mirent k riro. 

84. What did it prove to be ? 
De r^cume. 

85. What does the gwiadflither remark ? 
Vo2Ji, comme hos sens nous -trompent. 

86. What are the senses ? 

La vue, Fouie, le goftt, Todorat, et le toucher. 

87. How many senses have w§ ? 
Cinq. 

88. What do we call those part§i of pur body, on 
which objects produce these different sensation? ? 

Organes. 

89. Of wh?it is the eye the organ ? 
De la vue. 

90. The tongue? 
Du gout. 

91. The ear? 
De Touie. 

92. What is the organ of ismell ? 
Le nez. 

93. What of touch? 
La main. 
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94. When we eat sugar how does it taste ? 
Bon. 

95. When we touch fire, what sensation does it 
produce ? 

Gela fums fait mal. 

96. What is it we call sensation ? 

Ge quelque chose qui produit impression sur nos 
sens par nos organes. 

97. What are our senses like ? 
Des sentinelles avanc^es. 

98. Of what do they give us warning ? 
De nos besoins. 

99. What do they watch over ? 
Notre conservation. 

100. In the midst of what ? 

De toutes les choses utiles ou nuisibles dont nous 
sommes entour^s. 

101. What is the cause of our happiness or tm- 
happiness in this world and in the next ? 

Le bon ou le mauvais usage que nous faisons de 
nos sens. 

102. Where did the cousins walk in the evening ? 
Dans la campagne. 

103. Who was thirsty ? 
L^on. 



PREMIEB DIMANCHE. 11 

104. Whom did he see sitting before his door ? 
Un vieillard. 

105. What did Leon say to him ? 
Pourriez-Yous me donner un verre d'eau, s'il tous 

plait? 

106. What did the old man reply? 
Mon fils est im ingrat. 

107. In his astonishment, what did Leon do? 

U regarda autour de lui pour voir ik qui s'adres- 
saient ces paroles. 

108. Whom did he see ? 
Personne. 

109. What did he then do? 

n r^p^ta, en tremblant, sa pridre. 

110. What does the old man then reply ? 
Mon fils est un ingrat. 

111. Li his fright, what did Leon then do ? 
II se pr^cipita,en criant,dans la maison. 

112. Who was in the house ? 

Un honune, qui avait la figure appuy^e sur ses 
mains. 

113. How were his features ? 
PSles et livides. 

114. How were his eyes ? 
Creux et farouches. 
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115. What does this mfta say to Leon f 
Que venez-vous chercher ? Qui Stes-vouB t 

116. What docs the trembling litde boy replj ? 
Jo Bids Ltfon; je Tenab poor cherdier % boire, 

mais je n'ai plus soif. 

117. After running back with all his miglit ix> his 
grandfather and his cousins, what did he tell Aem ? 

Ge qui lui ^tait arriy^. 

118. What did the griutdleither say had hcq^ned 
in that house ? 

Un bien triste ^v^nement. 

119. For what purpose had the son of this old 
man induced him to relinquish all his fortune in his 
own favor ? 

Afin d'^pouser une fiUe qui avait une riche dot. 

120. What did he promise his father ? 

Qu'il le logerait et le nourrirait le reste de sa vie. 

121. What took place on these conditions ? 
Le manage. 

122. What did the dd man anticipate on coining 
to his son's house ? 

Y jouir du bonheur dout il ^tait la cause. 

123. With what offer did his son dismiss him ? 
D'une pension qui pouvait h peine I'empScher de 

mourir de faim. 
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124. What exjttAOiBiiaa did the dd man then 
make? 

Mon fils est un ingrat. 

1234 Siaea then^ what woirda had he uttered i 
Pas d'autres. 

126. Of what did report accuse the young maa ? 
D'avoir cau6< la foUe da sou p^e. 

127. What was the son conseq^uently forced to do 
for his father ? 

De le garder chez lui. 

128. Through fear of what? 
D'Stre chass^ de la commune. 

129. What became of his young wife ? 
JEUe mourut. 

130. What was the cause of her death ? 

Le chagrin d'avoir continuellement sous les yeux 
un si p^nible spectacle. 

131. Not having had any children, what was the 
young man obliged to do ? 

De restituer la dot. 

182. .What was all that was then left him ? 
Son vieux pdre et ses remords. 

188. How did Leon say he looked ? 
Gent fois plus malheureux que son pdre. 
2 
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184. What did fhe children think about, on their 
way back ? 
A I'ingratitude. 

135. What effect upon us has this mean and low 
vice? 

11 nous rend odieux ik tout le monde. 

136. Why do not the laws punish it ? 
Parcequ'il se punit lui-mSme, sans compter que 

Dieu le punira un jour. 
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SECOND DIMANCHE. 

1. What quotation is made from St. Bernard ? 

Si le travail Yous faitpeur, que la recompense vous 
anime. 

2. What do the children all exclaim on entering 
the breakfast-room ? 

Bon jour, grand-papa. Qu'est-ce que nous ferons 
aujourd'htii ? 

8. What reply does the grandfather make ? 
Voyons d'abord ce que vous avez fait cette se- 
maine. Oil sont les bulletins de I'^cole ? 

4. What did each, except Peter, give him ? 
Son bulletin. 

6. How did the grandfather read them ? 
A haute voix. 

6. What did Charles's say? 
Bonne conduite. 

7. What does the grandfather say to that ? 
C'est bien ! 

8. What was Jules's report ? 
Application k ses devoirs. 
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9. What does the grandfather say on reading it ? 
G'est trds-bien. 

10. What was Leon's report ? 
Gonduite l^gdre. 

11. What (jdidxaent deed the grand&ther make 
upon it ? 

YcKUb qui est bien mal I 

12. Wh&t reply does Leon make t 

G'est vrai, grand-papa; je n'ai pas trayail!^ dct 
todt^ je n'ai fait ^ue jotier avee mes nouveaux cama- 
rades. Mais c'est fini, je te le promets ! tu verras. 

13. What reply does the grdndfather make him ? 
A la bonne heure, je te le pardonne aussi pour 

cette foid/ 

14. What does he then ask o^ Peter 1 
Oil est done ton bulletin t 

15. What does Peter sd,y, stammering ? 
Je — je Tai perdu avec mon mouchoir. 

16. Who is it that says, " Vous savez, mes enfants, 
combien je vous aime " ? 

Le grand-pdre. 

17. What had the grandfather laid up 7 
Quelqtie forttme. 

18. For what purpose had he done it ? 
Pour la partager ^gatoaent entre eux. 
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19. What qualities does he say they must possess 
before receiving it ? 

L'amour de I'ordre, du travail, et de I'^conomie. 

20. What does he add that he shall make no scru- 
ple of doing, to those of them who are without these 
virtues ? 

De les priver de ses richesses. 

21. Why would he do this f 

Parcequ^ih les perdraient bientSt, sans qu'elles 
eussent pu servir h, leur bonheur, tandis qu'elles 
atigmenteraient le bonheur des autres. 

22. What did the grandfather hope, however, that 
the children would not cause him ? 

Le chagrin de les sdparer dans son coeur. 

23. What reply do the children make to this ? 
Oh, non, grand-papa ! nous ne te donnerons pas 

ce chagrin. 

24. What remark does the grandfather make in 
reply ? 

C'est bien, mes amis. 

25. What does he tell them to go and do ? 
Aider la vieille Marguerite k preparer le ddjeuner. 

26. What does he add ? 

Apprenez a vous servir vous-mSmes, afin de pou- 
voir commander si vous Stes riches, ou ob^ir si vous 
fites pauvres, 

2* 
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27. With what did Charles soon return ? 

Avec une ^norme salade de chicor^e sauvage ei 
une assiette d'oeufs rouges. 

28. What does he say on entering ? 

C'est la fruitidre qui nous a donn^ nos oeufs de 
Pfiques, grand-papa ; qu'est-ce que cela veut dire ? 

29. What used to begin at Easter ? 
L'ann^e. 

30. What does the earth seem to do at this 
period ? 

Elle semble s*entr*ouvriry pour laisser Colore les 
productions renferm^es dans son sein. 

31. What used to be done at that time ? 
On se faisait cadeau d'lm oeuf. 

32. To indicate the origin of what ? 
De beaucoup de choses. 

83. What monarch is said to have made an edict 
as to the time the year should commence ? 

Charles IX. 

84. In what year did he make it ? 
En 1564. 

35. According to this edict, when was the year to 
commence ? 

Le premier Janvier. 

36. What custom has survived in spite of the 
edict ? 
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L'usage de donner des oeufs de P&ques. 

37. Who then stamps liis foot impatiently ? 
Ldon. 

38. What does he say of the sky ? 
11 se couvre de nuages. 

39. What does he add ? 

Est-ce ennuyeux ! Nous ne pourrons pas nous 
promener. 

40. What does the grandfather say he will tell 
them if they wish it ? 

Une histoire. 

41. What reply do they all make ? 

Oui, oui ! une histoire, quel bonheur ! Attends, 
grand-papa, que nous soyons prSts. 

42. What do they then drink ? 
Un verre d'eau. 

43. What do they push back ? 
Leur assiette. 

44. What other preparations do they make ? 
lis rapprochent leur chaise de la table. 

45. What do they then say ? 
L^, commence h, present. 

46. Who was Edward's (the hero's) father ? 
Un n^gociant du Havre. 
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47. Where had Edward been sent by him ? 
A Paris, dans la pension de M. Morin. 

48. Who, in a short time, pointed to Edward as a 
model scholar ? 

Ses maitres. 

49. What kind of boys was he unlike ? 

Ces petits sots qui disent, " Je suis riche, je n'ai 
pas besoin de travailler comme si j'^tais pauvre.'* 

50. How, then, did he conduct himself? 
II s'appliqiiait sans relSche. 

61. How did study appear to him ? 
D'abord p^nible, puis facile, puis un plaisir. 

52, How often did he send reports to his mother ? 
Chaque mois. 

63. What did he xeceive in return ? 
Des habits, de I'argent, et des friandisfis de toute 
espSce. 

. 64. What did he take good care of? 
Ses habits. 

65. What did he lay up ? 
Son argent. 

66. With whom did he share his sweetmeats ? 
Avec ses camarades. 

57. What do masters oaU sach a boy ? 
Un bon siget. 
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58. What do scholars call him ? 
Un bon enfant. 

.69. By whom was he beloved ? 
De tout le monde. 

60. How did he feel himself? 
Heurenx. 

61. What did thej tell him one day ? 
Que sa m^re venait d'arriver. 

62. What did he do? 

lis accourut se jeter dans ses bras. 

63. What did he perceive as* soon as his first sur- 
prise was over ? 

Que sa m^re ^tait pSle et mal vetue. 

64. What did the mother of Edward say to the 
master of the school ? 

Je viens vous remercier des soins que vous avez 
donnas a mon fils, mais des malheurs 

65. What happened here, before she could say 
any thing further ? 

Son courage I'abandonnant, elle se mit k fondre en 
larmes. 

66. What did she afterwards say obliged her to 
take her son away from the school ? 

Des malheurs inattendus. 

67. What did she say would have happened, if she 
had retained her fortune for her son ? 
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Leur maison allait faire banqueroute. 

68. What had she preferred to do ? 
Lui conserver Thonneur. 

69. Who did she say were paid? 
Tous leurs cr^anciers. 

70. For what region had her husband embarked ? 
Pour rile Bourbon. 

71. What for? 

Afin de tenter de nouveau la fortune. 

72. What did she say she hoped to do by manual 
labor ? 

Pouvoir gagner sa vie et celle de son enfent. 

73. At what had Edward been crying ? 
De voir pleurer sa mdre. 

74. Drying his tears, what was he going to do ? 
n sortait dans I'intention d'aller dire adieu h, ses 

camarades. 

75. Who stopped him ? 
M. Morin. 

76. In doing so, what did he say to him ? 
Non, mon ami, vous ne me quitterez pas. 

77. What did he say he meant to keep ? 

Le meilleur ^colier de sa pension, celui qui en 
itait I'honneur et I'exemple. 
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78. What did he say he should ask of Edward's 
mother ? 

De voulou* bien lui accorder cette faveur. 

79. What did Edward do in his joy ? 

M sautait au cou de son maitre et de sa mere. 

80. What were the mother's feelings ? 

Elle 4talt trop ^mue pour exprimer sa reconnais- 
sance. 

81. What did Edward then do ? 

II disparut, et revint avec un sac d'argent. 

82. What did he say, as he presented the bag of 
money ? 

Tiens, maman, voili mes Economies. 

83. In what condition did he say his clothes were ? 
Encore tout neufs. 

84. What did he hope would soon come ? 

Un temps plus heureux, ou ils pourraient «'acquit- 
ter envers M. Morin. 

85. What reply does M. Morin make ? 

Ne parlous pas de cela, mon ami ; allez rejoindre 
vos camarades, cachez-leur nos arrangements. 

86. What did he add that we must never do ? 
Parler de ces sortes d'affaires. 

87. How did Edward embrace his mother ? 
Comme pour la consoler. 
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88. To what did he go back ? 
Au travail. 

89. With what disposition ? 

Avec plus d'ardeur que par le pass^. 

90. To what did he owe his ability to continue hii 
studies ? 

A sa bonne conduite. 

91. What enabled his mother to buy a stock of 
haberdashery ? 

Son ordre et son dconomie. 

92. What did this procure her ? 
Une existence honnSte. 

93. What was she awaiting while thus gaining her 
living ? 

Que la situation plus heureuse de son mari lui 
permit de revenir en Prance. 

94. What does Charles then say t« his grand- 
father ? 

Est-elle vraie, cette histoire, grand-papa ? 

95. What does the grandfather reply ? 

Qui, mon enfant ; je ne vous dirai jamais rien que 
de vrai. 

96. What did Leon then say he had intended to 
do with the ten jfrancs he had in his purse ?• 

D'acheter un cheval ^ la foire. 

97. For what reason did he conclude to keep them ? 
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ParcequCj si ^on papa allait revenir bless^, sans 
argent, il serait bien aise de les trouTer. 

98. What would Jules refrain from buying 2 
Des balles. 

99. Why? 

Parceque, si s(m paj)a allait fiure banqueroute, il 
se les reprocherait. 

100. Who says, crying, that he is poor ? 
Pierre. 

101. What does he say he is in the hahftt of 
losing ? 

Les mouchoirs que lui donne son grand-papa. 

102. What does the grmdfether say to Beter ? 
Console-toi, man petit Pierre, -oelft ne t'armera 

plus. 

lOS. Saying he tiiought weM of .them, wJbat ^d 
he advise them to learn ? 
A ne pas d^penser inutilement les petites sommes. 

104. What did he add that ihej would at some 
time know how to do ? 

D^penser les posses somaoes utilemesat. 

105. Wliat did the cousins not dare to.askibr, for 
fear of rain ? 

XXne '^romeiiade. 

106. What does Jules remark tliereupon ? 

8 
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Qu'est-ce que nous allons done faire ? Si au 
moins nous pouvions travailler. 

107. Who replied, " Pourquoi pas ? " 
Le grand-pdre. 

108. What did he say he would teach them ? 
Les noms de nombre depuis un jusqu'S; cent. 

109. Where did the children seat themselves ? 
A ses cdt^s. 

110. Repeat the French numbers from one to one 
hundred. 

Un, deux, trois, etc. 

111. What question does Jules^ put, after the 
grandfather has counted one hundred ? 

Et aprSs cent, comment compte-t-on ? 

112. What does the grandfather reply ? 

On recommence k compter avec cent, depuis un 
jusqu'i cent quatre-vingt-dix-neuf. 

113. What does he say we name these nimibers ? 
Cent un, cent deux, cent trois, etc. 

114. What comes after one hundred and ninety- 
nine? 

Deux cents. 

115. What then, by hundreds, up to a thousand ? 
Trois cents, quatre cents, cinq cents, etc. 
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116. What comes after nine hundred and ninety- 
nine ? 

MiUo. 

117. How do we count after a thousand ? 
Par mille, comme on compte par cent. 

118. How far do we carry this ? 

Jusqu'^ mille fois mille, qui font un million. 

119. How many millions make a billion ? 
Mille millions. 

120. What other name has it ? 
Un milliard. 

121. What does the grandfather say with regard 
to a billion ? 

II n'y a plus de calcul au deli. 

122. With whom does he say he is well pleased ? 
De ses petits enfants. 

123. How did he say they had listened? 
Avec attention et sans fatigue. 

124. To what? 

Une le^on ennuyeuse, mais utile. 

125. Of what had their attention given him a 
good opinion ? 

De leur intelligence et de leur ddsir d'apprendre. 
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1. A QUOi,ramoiir de la patrie,nous conduit-il ? 
A la bont^ des moeurs. 

2. A quoi nous conduit la bont^ des moeurs ? 
A I'amour de la patrie. 

8. De quoi, cet amour, est-il I'amour ? 
Des lois et du bonheur de TJfetat. 

4. Est-ce une vertu ? 

Ouiy monsieur ; une vertu politique. 

6. A quoi renonce-t-on, sous son influence ? 
A soi-mSme. 

6. En pr^fSrant quoi ? 
L'int^ret public au sien propre. 

7. Que criaient les enfants, em. tirswit leur grand- 
pSre, Tun par la main, I'autre par sa redingote ? 

Grand-papa ! grand-papa ! Entends-tu le tambour? 
C'est un regiment (Jui passe, yiens done ! viens done 
vite. 

8. Ob. arrivSrent-ils ainsi ? 
Sur la place du village. 
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9. Pr^c^d^s par qui ? 
Par L^on. 

10. O&allart-il? 

// alia se meler parmi les officiers. 

11. Pourquoi faire ? 

Pour regarder de plus prds leurs armes et leur 
uniforme. 

12. Que dit-il i son grand-pdre en revenant au- 
prSs de lui ? 

Qu'est-ce qu'il est, papa, dans un regiment ? 

13. Que lui r^pond le grand-pdre ? 

II est colonel ; mais ton pdre a d'abord 6t6 soldat. 

14. Comment avait-il obtenu ses grades ? 

Par son courage, sa bonne conduite, et surtout par 
son ob^issance h ses chefs. 

15. Quelle observation fait alors Ldon ? 

Je veux Stre soldat ; je sens que j'aurai du cou- 
rage : et je tSxjherai d'etre ob^issant. 

16. Que r^pondit le grand-pSre ? 
D'ailleurs, mon enfant, tout le monde ob^it. 

17. A qui le soldat ob6it41 ? 
Au caporal. 

18. A qui le caporal ? 
Au sergent. 

19. A qui le sergent ? 
Au lieutenant. 

3* 
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20. Aprds le grade de lieutenant, quels sent les 
grades successifs ? 

Le capitaine, le commandant, le colonel, le g^nd- 
ral, le mar^chal, le ministre, et le roi. 

21. A quijle roi,obdit-il k son tour ? 
A la charte constitutionnelle. 

22. Quels sont les autres personnes qui ob^issent 
k la charte ? 

Tous les Pran^ais. 

23. Que firent les soldats, aprSs s'fetre remis en 
route ? 

Us ddfildrent sur la place, au bruit d'une musique 
guerri^re. 

24. Comment se trouvait L^on ? 

11 respirait h peine, ses pieds ne touchaient pas la 
terre. 

25. Oil s'en alMt-il ? 
Avec le regiment. 

26. Qui apergut-il loin de lui, en se retournant ? 
Son grand-pSre. 

27. Que fit-il aussitSt ? 

11 revint tout en larmes se jeter dans ses bras. 

28. Que dit Charles, quand ils furent rentr^s ? 
C'est beau, un regiment ; mais h quoi cela sert-il ? 

29. Que r^pond le grand-pdre ? 
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Cela sert k faire respecter une nation, et k la d^ 
fendre centre ses ennemis. 

30. Quelle obserration £Edt alors Jules ? 

C'est juste ! il n'y a que ceux qui savent se battre 
qui doivent se battre, 

31. Que lui rdpond L^on ? 

Oh, le capon ! Je ne s'ais pas encore me battre, 
moi; mais qu'il en vienne des ennemis, — ils 
verront ! 

32. Que demande ensuite Pierre, avec ime petite 
voix? 

Et moi done ? est-ce que tu crois, s'ils voulaient 
tuer grand-papa, que je ne saurais pas leur jeter des 
pierres ? 

83. Que leur dit le grand-pdre pour exciter leur 
courage ? 

Oui, mes amis, d^fendons-nous mutuellement cen- 
tre les strangers. S'ilsviennent attaquer notre pays, 
devenons tous soldats. 

34. Que r^pond h son tour Charles ? 

Dans ce cas, grand-papa, je ne refuserai pas de me 
battre. 

35. Que dit-il qu'il aimerait mieux ? 

Porter I'^charpe du maire que les Epaulettes du 
colonel. 

36. Que pense de cela le grand-pSre ? 

Qw'il n'y a rien de plus honorable quo de d^fendre 
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I'orfdielin et ropprimd, et que de faiiie respecter 
les lois. 

37. Que dilril du courage civil ? ; 
Qu^U a ses dangers comme le courage milltaire. 

38. Que dit-il d'un soldat et d'un magistrat ? 
QuHls sont ^galement utiles k leur pays. 

39. Que dit alors Charles, en regardant L^on en 
face? 

Je le savais bien que je pourrais aussi Stre utile. 

40. Que dit le grand-pdre k Jules ? 

Toi, mon ami, tu seras dans le commerce; 

41. Que dit-il que Jules ^l^vera s'il a de I'ordre 
et de I'activit^ ? 

Des manufactures qui feront vivre et travailler ies 
pauvres. 

42. Comment dit-il que Jules les fabriquera? 
Mieux et k meilleur march^ que les strangers. 

43. Voulait-il que les fran§ais allassent chez les 
Strangers aclieter leurs marcliandises? 

NoUy monsieur. 

44. Que ddsire-t-il done ? 

Que ce soient eux, qui viennent chez les Franpais 
acheter les leurs et enrichir la Prance. 

45. Que dit-il enfin de I'industriel ? 
QuHl pent Stre utile k son pays. 
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46. Qlielle exclamation fait alors Pierre ? 

n n'y a done que moi qui ne ferai rieii pour mon 
pays. 

47. Que dit-il encore k son grand-papa ? 

Je dois te soigner quand tu seras vieux, toi qui 
m'as soign^ quand j'^tais jeune. 

48. Que dit-il que la in^re de Charles avait promis 
h sa mSre mourante de lui donner ? 

Sa ferme. 

49. Qu'ajoute-t-il cependant ? 

J'aurais pourtant bien voulu Stre utile k mon pays ! 

60. Quel art, le grand-p^re, dit-il 6tre le plus n^- 
cessaire de tons ? 

L'agriculture. 

61. Qui, les Eomains, pla§aient-ils au rang des 
dieux ? 

Ceux qui leur avaient appris Jt cultiver la terre. 

62. Quelle fSte ont les Chinois ? 

Une fete, oil Tempereur, devant sa couT et son 
peuple, conduit lui-m6me la charrue. 

53. Que faisait Henri IV., le meilleur des rois 
frangais ? 

11 prot^geait Pagriculture. 

54. Pourquoi? 

Parcequ^elle donne Tabondanee et augmente la 
population d'un fjtat. 
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65. Quel hoinine, le grand-pdre, dit-il 6tre le 
plus utile h. son pays ? 
Un bon fermier. 

56. Que s'^crie Pierre en entendant cela ? 

Quel bonheur ! Je ne quitterai jamais ni toi ni 
ma ferme. 

57. Dans quels cas, dit-il, qu'il sera toujours Ik ? 
Si L^on est bless^, si Charles n'a plus de place, ou 

si Jules perd son argent. 

58. Que leur dit le grand-pSre ? 

G'est bien, mes enfants. B^fl^chissez, choisissez 
les 6tats qui vous conviendront le mieux. 

59. Que dit-il que leur donneraient leurs parents ? 
L'instruction n^cessaire pour bien les remplir. 

60. Qu'ajoute-t-il qu'il en resultera ? 

Ainsi, vous ne perdrez pas de temps h apprendre 
des choses qui ne vous plairaient pas, etvous seraient 
au moins inutiles. 

61. Que leur conseille-t-il de n'oublier jamais ? 
Que I'amour de son pays est le premier devoir de 

rhomme civilis^. 

62. Que firent les enfants le soir ? 

lis allSrent se promener dans le jardin. 

63. Qu'est-ce qu'on ne pent pas faire longtemps ? 
Se promener sans but. 
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64. Pourquoi? 
Cela ennuie. 

65. Que disent les enfants en rentrant ? 
Grand-papa, veux-tu nous faire travailler ? 

66. Que r^pond le grand-pdre ? 

Oui, mes enfants, je vais vous apprendre vos 
chiflFres sur cette porte. 

67. Avec quoi propose-t-il de les tracer ? 
Avec un crayon noir. 

68. Que demandent-ils, tons ? 
Qu'estHje que c'est que des chiflFres ? 

69. Que r^pond le grand-p^re ? 

Que ce sont des signes ou caract^res qui servent h. 
reprdsenter les nombres et h &ciliter le calcul. 

70. Combien y en a-t-il ? 
Dix. 

71. Sont-ils les mSmes qu'en anglais ? 
.Oui. 

72. Qu'est-ce que z^ro reprdsente ? 
Rien par lui-mSme. 

73. En combinaison avec les autres chiflfres, iquoi 
sert-il ? 

A repr<^senter d'autres nombres. 

74. Ou met-ou le z^ro en reprdsentant le nombre 
dix? 
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A la suite du chiffre 1. 

75. Que demande Jules ? 

Comment on ecrit en chiffres jusqu'i vingt. 

76. Si vous mettez le nombre 2 i la suite du 
chiffre 1, qu'avez-vous ? 

.12. 

77. Mais si vous y mettez le nombre 5, qu'avez- 
vous alorsV? 

15. 

78. Oil met-on le z^ro en repr^sentant les ndmbres 
cinquante, et quatre-vingts ? 

A la suite des chifiFres 5 et 8. 

79. A la fin de la legon, que souhaita le grand- 
pSre i ses enfants ? 

Une bonne nuit. 

80. Que leur dit-il en mSme temps ? 

Nous continuerons nos calculs une autre fois. 
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1. Comment, la bieufaisance, s'ei^plique-t-elle ? 
Par le mot m^me. 

2. Qu'est-ce que c'est qu'Stre bienfaisant ? 
Vouloir et faire constamment le bien, employer h, 

cela sa fortune, son credit et ses soins, y trouver du 
plaisir et n'avoir pas besoin d'autre recompense. 

3. Par oii, Pierre, regardait-il ? 
Par la fenStre du jardin. 

4. Que s'^criart^il ? 

Voili les liirondelles revenues ! mkis d'o6 viennent- 
elles done, grand-papa ? 

6. Quelle r^ponse reyut-U ? 
Qw'elles venaient des.pays chaudB,oil elles avaient 
ete passer Thiver. 

6. <Qu'est-ce qu'il n'y avait pas chez eux, dans cette 
saison ? 

II n'y avait plus de mouches, ni de vers. 

7. Que seraient devenus les pauvres oiseaux, s'ils 
etaient rest^s dans ce pays-lS, pendant l^liiver ? 

Ik seraient morts de faim. 
4 
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8. Que proposa le grand-pSre ik ses enfants ? 

De quitter aussi le coin du feu, et dialler se 
promener. 

9. Qui rencontrerent-ils en chemin ? 
Un homme courb^ par des rhumatismes. 

10. Comment marchait-il ? 

11 se trainait devant sa porte, appuy^ sur un petit 
garqon, qui dtait p&le — boiteux. 

11. Que fit cet homme ? 

i^ salua le granji-p^re, et lui demanda comment il 
se portait. 

12. Que r^pondit le grand-pSre, ^tonn^ ? 

C'est vous, Dumont^ qui fetes ainsi perclus ? Jo 
ne vous recomiaissais pas. 

13. Qu'est-ce que Dumont invita le capitaine h. 
faire ? 

A entrer chez lui. 

14. Comment dit-il que se portaient sa femme, son 
petit garden, et lui ? 

11 dit quHls etaient toujours malades. 

15. Oh. entr^rent le capitaine et ses enfants? 
Dans une chambre obscure. 

16. Que n'osait-on y faire ? 

On n'osait ni s'y asseoir, ni y respirer. 

17. Pourquoi? 
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Parceque les chaises ^talent sales, et que la chamr 
hre sentait mauvais. 

18. Quelle question fit le grand-pSre ? 

11 demanda ce que le petit gar^on avait au pied. 

19. Que r^pondit Dumont ? 

Que detail une entorse qu'il venait de se donner d 
rinstant, comme il quittait son pire pour aller ^ la 
ville avec sa mire. 

20. Que dit le grand-pSre k ses enfants ? 

Que J puisqu'il n'y avait pas longtemps, ils allassent 
vite tirer un seau d'eau, et quHls plongeassent de- 
dans la jambe de V enfant. 

21. Que dit-il qu'il amverait apr^s un peu de 
repos ? 

Que le petit gargon serait gu^ri. 

22. Que firent alors les enfants ? 

Us emmendrent avec eux le petit gar§on. 

23. Que fit le garden ? 
11 se mit k pleurer. 

24. Que lui dit L^on ? 

Que cela luiferait du mal, c^etait vrai, mais pour 
lui faire du bien ensuite. 



garden ? 



25. Comment t&chart-il d'eucourager le petit 
rjon? 

En disanty " AUons, du courage ! " 

26. Comment r^ponditle petit garqon? 
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Que ce n^etait pas pour cela qii't'Z pleuraitj mats 
parcequHl avait menti ; car il n^avait point d'en- 
torse. 

27. Pourquoi avait-il menti ? 

ParcequHl voulait une excuse pour tenir com- 
pagnie h son pdre. 

28. Que lui conseilla Pierre, en le caressant ? 
De ne plus pleurer. 

29. Qu'ajouta-Ul ? 

Que ce n^itait pas mal de mentir pour cela. 

80. Que dit li-dessus Charles ? 

11 dit que si, c^itait mal; qiie mentir itatt tou- 
jours mentir ; et qtiey puisque Dieu defend le men- 
songe, ce ti^etait pas h evx k faire cette difiGSrence. 

81. Que faisait le petit garden ? 
11 pleurait toujours. 

82. Que conseilla L^on au petit gar5on ? 
De tout avouer ^ son p^re. 

33. Que lui dit-il qu'il verrait a^rds ? 

Comme il serait content, et comme il serait 
soulag^. 

34. Que fit le petit gar^on quand son pSre lui 
pardonna ? 

11 sourit aux cousins avec reconnaissance. 

35. Pendant ce temps, que faisait le grand-pSre ? 
llpromenait ses regards autour de la chambre. 
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36. Comment s'adress»-t-il k Diimorii ? 

En disant que sa maison itait malsaine et malpro- 
pre, et que le mauvais air que Von y respiraii itait 
cause de toutes leur$ maladies. 

37. Comment Dumont s'excusa-t-il ? 
En disant quHls etaient paurres. 

38. Qu'est-ce que Dieu n'a pas^ donii^ S (otis les 
honunc^ ? 

La richesse. 

39. Qu'est-oequ'il leur a doiiH^? 
L'air et I'eau.- 

40. A quoi, ces choses, sont-elles indispensables ? 
A la santd. 

41. (iueis conseils, le grand-pfere, donna-t-il ^ 
Dumont ? 

De sortir tous ses menbles, dejeier de Peliu dans 
la ciiambre pour la nettoyer et de dimimier sa pait 
lasse de moiti^. 

42. Que dit-il Stre malsain ? 
• De couclier sur la plume. 

43. Que conseilla-t-il i Dunioiit de' faife' toui^ les 
matins ? * 

De mettre son lit de plume et ses draps k Pair. 

. 44. Que lui dit-il d'avoir en 6i6 ? 
Des rideaux de toUe blanche. 

45. Pourquoi? 

4* 
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Pfltrcegu'on peut les laver ? 

46. Qu'arrive-t-il pour les ^toffes de laine, telles 
que la serge ? 

EUes prennent et conservent les mauyaises odeurs 
de la nuit. 

47. Comment le grand-pSre lui conseilla-t-il d'em- 
ployer ses loisirs ? 

A faire des paillassons dont il couvrirait les mu- 
railles humides qiii entouraient son lit. 

48. Que lui conseilla en outre le grand-pSre ? 
De faire une pente qui erUrainat au loin leurs 

eaux de savon et celles de leur cuisine. 

49. Pourquoi cela ? 

Parceqy^elles les empoisormaient en croupissant de- 
yant letir maison. 

60. Pourquoi lui conseilla-t-il de faire agrandir la 
fenStre ? 
Pour que le soleil put p^n^trer dans la chambre. 

51. Oil, le grand-pfire, lui dit-il de placer la 
fenStre ? 

En face de la porte. 

62. Pourquoi? 

Pour avoir un courant d'air. 

63. Que lui donna le grand-pdre ? 
Trente francs. 
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54. Que dit le graiid-pjre en les lui daiiiiaut ? 
QuHl les lui avangait sur un poin9on de vin que 

Du7nont lui livrerait aux vendaiiges procliaiues. 

55. En disant adieu, que dit le grand-pSre qu'il 
esp^rait ? 

Les trouver mieux portants ujie autre fois. 

56. Que firent aprSs cela le grand-pdre et ses en- 
fants? 

Us sortirent en toute h&te de ce lieu empest^. 

57. Que demanda Jules quand ils furent rentr^s ik 
la maison ? 

Ce qu'ils pourraient faire. 

58. Que dit l&rdessus le grand-pfire ? 

Que J sHls voulaient, il leur donnerait une le5on de 
calcul ou d'arithmdtique. 

59. Que dirent les enfants ? 
QuHls le voulaient bien. 

60. Que dit le grand-p^re qu'il allait leur montrer ? 
Comment on repr^sente les autres nombres qui se 

trouvent entre vingt et trente, trente et qna- 
rante, etc. 

61. Comment le fait on ? 

En faisant encore comme on a fait pour representor 
les nombres depuis dix jusqu'4 dix-neuf. 

' 62. Que met-on h, la place du z^ro ? 
Les chiffres 1, 2, etc. 

68. Qu'est-ce qu'on a alors ? 
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Vingt-et-un, vingt-deux, etc., trente-€t-iin. trente- 
deux, etc., quarante-et-un, qnarante-deux, etc., cin- 
quante-et-un, cinquante-deux, etc. 

64. Comment, Marguerite, interrompit-elle la 
le5on ? 

En disantj '' Monsieur est servi/' 

65^ Que ftrent^ilsilces mote? 
lis se mirent ik table. 

66. Que leur proposa le grand-p6re, le soir ? 
De faire une visite au presbjrtdre. 

67. Que faisait le cur^ quand ils le trouvSrent? 
11 se promenait dans son petit jardin. 

68. Que leur dit-U ? 

QuHl n^avait pas de jeux k leur offirir^ mais qu^il 
levr montrerait les gravures dtes rois de Prance, si 
Q^^kpouvait les amusei^. 

69. Que r^pondirent-ils tous ^ cette proposition ? 
OtA^ oui, ffionrito^ le Cttrd. 

70. Que fir^it aussitdt les etkfa&ts % 
Ik s^assirent autour d'une table. 

71. Que fit le cur^ ? 

U apporta u& earton et en tira dee poi^tr^ttr^ <ga'il 
se mit dk expliquer it m^imre.' 

72. Commeiitr se nommaJA \6 premier rei 7 
Pharamond. 
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73. Quefitceroi? 

11 r^unit en code les lois saliques, qui ezduaient 
les femmes du trfine. 

74. Est-ce que ces lois panisfii^ent de to peine de 
mort? 

Non^ monsieur. 

75. Qu'est-xj^ qu'elles perijaettaiejit 2t ua homme 
dont la famille s'^t^H d^^shpnor^e ? 

De passer un acte par lequel il ne faisait plus 
partie de cette mSme f^^iille, 

76^ Pourquoi, cette loi, serait^Ue ik present 
inutile ? 
Pc^fceque l^s flutes spf^ p^raonnelje^. 

77. De qui, Pharamond, ^tait-il roi ? 
Des Francs. 

78. Oii demeurait ce peuple f 
§ur la rive gauche du Rhin. 

79. Que vint conqu^rir Pharamond ? 
Les Giaules, 

80. De qui, les Frangais, sont-ils les descendants ? 
Des Gaulois et des Francs. 

81. Que veut dire Francs ? 
Libres. 

82. D'o6 est venu le nom de Pran^ais ? 
C'est de ce mot^ Francs. 
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83. Qui fut le second roi ? 
Glodion. 

84. Comment reconnaissaiton les rois francs ? 
A. leur longue chevelure. 

85. Comment le reste des Fran^ais portaient-ils 
leurs cheveux. 

Gomme les paysans les portent encore, coupes en 
rond un peu au-dessous des oreilles. 

86. Qui fut le troisidme roi ? 
M^rov^e. 

87. Que fit-il ? 

II yainquit Attila, roi des Huns, surnomm^ le Fl^au 
de Dieu. 

88. Qui v^cut sous son rftgne? 
Sainte GteneviSve, patronne de Paris. 

89. Comment nomme-t-on la race de M^rov^e ? 
M^rovingienne. 

90. Comment s'appelait le quatriSme roi ? 
Chilp^ric premier. 

91. Que dit-on de lui ? 

Qtt'il se rendit m^prisable par sa conduite. 

92. Quelle en fut la consequence ? 
11 fut chass^ du trdne. 

93. Que lui arriva-t-il en quittant la France ? 
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Quinomand, son fiddle ministre, brisa one pidce 
d'or en deux, et ltd en donna la moiti^. 

94. Et que I'engageart-il & faire ? 

A revenir lorsqu'il receyrait Tautre moUU. 

95. Comment agit ce ministre ? 

Si bien, que les Frangids rappeldrent Chilpdric. 

96. Qui fut le cinquidme roi ? 
Clovis. 

97. Quelle ^tait la religion de sa femme Clotilde ? 
Elle 6tsli chr^tienne. 

98. Que fit ce roi dans une bataille, oil ses troupes 
conmien^aient ^ plier ? 

II fit voeu d'adorer le Dieu de Clotilde. 

99. Est-ce qu'il remporta la victoire ? 
Ouij monsieur. 

100. Que se passa-t-il alors ? 

Saint K^mj le baptisa, ainsi que trois mille 
honmies de son arm^e. 

101. AprSs la mort de Clovis, qui h^rita du trSne 
de Paris ? 

Son fils 2&x\&. 

102. Conmient partagea-t-on le reste de la France ? 
Entre ses trois autres fils. 

103. Conmient se nommai't le sixidme roi ? 
Ghildebert premier. 



48 CONYEBSATIpNS 6U^ LE GRA^D-PilRE. 

104. I/aissa-t-il des ei^^u^ ^ 
Oui, monsieur, de\^ tiller. 

105. £st-ce qu'eUes lui suGG^d^ire&t au trdne ? 
Nofij monsieuTy leur oacle GU>taire sueeida A 

Childebert. 

106. De PappIic^cgL ^ quella loi, eela, fiit41 le 
premier exemple ? 

De la loi salique. 

107. Comment se nommait le roi suiyant ? 
Olotaire premier. 

108. Qui s'est r^volt^ centre ce roi ? 
Son fils Ghramne. 

109. Pour Je piinir de ce);te r^yolte, que lui fit pon 
pdre? 

II ordonna ik ses gens de i'attacher 3ur un bane, et 
de le frapper pendant une heure, puis de le brfiler 
dans une chaumi^re, lui, sa femme et ses enfants. 

110. Quel eSet produisit sur le rgi cette oruelle 
punition ? 

Elle lui causJ^ tant de remords, qu'il pn pioiyrut. 

111. Que demanda alors Charles ? 
S*il J avait des rois m^chants. 

112. Quelle rdponse lui fit le eur^ ? 

11 dit que oui, — quHl y en avait; que lesrois eont 
des hommes, et que, dans ces temps d'ignorance, les 
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peuples et les rois commettaient des crimes qui 
les feraient fr^mir lorsqu'tfo liraietU fhistoire. 

113. Que dit en terminant le cur^ ? 
Qu'ti^ continueraieni una autre fois. 

' 114. Que dit-il qu'il avait 4 faire ? 
A alier donuer des aonsolations k un pauyre 
malade. 

115. Qu'ajouta-t-il en soupirant ? 

Que c*etaU tout ce qa^lpouvait donner. 

116. Que fit ISrdessus le girand-pSre ? 
It fouilla dans sa poche. 

•117. Que firent les enfants ? 
lis imitfirent fewr grand-pire. 

118. Qui re§ut leur oflfrande ? 
Le cur€. 

119. Que dit Iq m^^^ ^ V^gard 4a cette ^oaam^ ? 
Qu^elle aUait peut-Stre rendre la Tie 4 un infor- 

tun^. 

120. Comment cela ? 

Parceque la piti^ de nos semblables nous fait tant 
de bien. 

121. Que fit ensuite le cur€ ? 

llprit \m Ugdf pa^udt d^ ling^y /a isacdui soma sa 
redingote, et sortit en causant ayeo la eapitflisuft. 

122. Que firent les cousius ! 

6 
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lb marchdrent derridre. 

123. Que dit L^on, en lorgnant la boutique d'un 
p&tissier ? 

QuHl aurait eu trois g&teaux avec Fargent qu't7 
avail donn^. 

124. Lequel des enfants ^taitde son avis? 
Jules. 

125. Que dit-U Stre bons ? 
Des g&teaux. 

126. Que dit Charles h ce sujet ? 

Que les gateaux etaient bien bonSj mais bien yite 
manges. 

127. Quelle reflexion fit-il encore ? 

QuHls avraient d^ji fini depuis qu'tY leur parlaM. 

128. Quelle reflexion fit aussi Pierre ? 

Que le plaisir d'avoir fait I'aumSne dure aussi 
longtemps que Ton veut s^en souvenir. 

129. Que leur souhaita le cur^ ? 
Le bonsoir. 

130. Que leur dit-il de plus ? 

QuHl ne pouvait que les remercier de leur bienfai- 
sance, mais qtie Dieu les en recompenserait. 

131. Comment, Jules et L^on, se regard^rent-ils ? 
D'un air honteux. 

132. Que craignaient-ils ? 
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Que Dieu ne les punit de leurs reflexions 6goistes. 

133. Qu'eslKje qu'ils ne m^ritaient pas ? 
Les remercifnents du cur^. 

134. Comment, Charles et Pierre, se regard^rent- 
ils? 

D'xin air modeste, conmie s'ils n'avaient fait que 
leur devoir. 
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1. Sub qui devrions-nous r^pandre nos l^mps ? 
Sur un mort. 

2. Oomment devrions-nous pleurer ? 
Comme celui qui a re^u une plaie sensible. 

8. Que devrions-nous reudre au mort ? 
Les devoirs de la sepulture. 

4. Devrions-nous Stre inconsolables dans notre 
douleur ? 

NoHj monsieur. 

5. * Quelle reflexion devrait apaiser notre regret ? 
Que le mort est en repos. 

6. De quoi devrions-nous nous consoler ? 
De ce que son &me est s^par^e de son corps. 

7. Comment ^tait le ciel ? 
Pur. 

8. Que faisaient les oiseaux ? 

lis faisaient entendre leur gai ramage. 

9. Que faisaient les fleurs ? 
Elles s'ouvraient au soleil. 



10, Qu'^Yi^tent fait l©8 arbnee ? 

Ih avaient repris leur belle verdure. 

11. Compiei>t ^tl^m^t le« eafeate ? 
Brillants de s£^t4 @t ^ joie« 

Ig, QopTOent p^r«isswt toute I* mature ! 
Dans son jour de fete. 

13. Etait-ce le printemps ? 
0«t, monsieur. 

14. Ce ne furent pas les enfants qui proposdrent 
^fl^ pFppaep9»de ? 

Sij* monsieur. 

15. Travers6rent-ils la grande route ? 
Oui^ monsieur. 

16. Est-ce qu'ils i^e rencontrfir^t; peysonjije ? 
Sf, monsieur J ils rencontrerent wn ^&m\Q homme. 

17. Avait-il une figure distingu^e ? 
Owt, monsieur. 

18. II ne leur dei][ian4a rjen ? 

fiS, monsieur^ il demanda TaumSne. 

19. Quelle observation lui gt le gr^^4-p(Spe ? 
QuHl etait stranger, et que quelque malheur sans 

doute Vavait QOQcJuit dani? few yillage, 

20. Comment r^pondit Tdtranger ? 

• For the use of "si,'' see note 74 to Le Grand-Pftre. 
5* 
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En disantj d'un air insouciant, ^^ Quelque malheur ? 
dites done mille ! " 

21. De quoi cet homme so plaignit-il ? 
De ce que rien ne lui avail r^ussi. 

22. Oa, son p^re, I'avait-il envoy^, en sortant du 
college ? 

A Paris. 

23. Que devait-il y faire ? 
Son droit. 

24. Pourquoi ne put-il apprendre I'ennuyeux code 
des lois ? 

ParcequHl avail trop d'imagination. 

25. Et pourquoi ne voulut-il pas aller v6g^ter, 
comme petit avocat, dans une ville de province ? 

ParcequHl avail trop d'ambition. 

26. Quelle carridre choisit-il alors ? 
Celle des places. 

27. Pourquoi? 

Parcequ'elle ofirait plus de chances. 

28. 0& se pr^senta-t-il aprds ? 

Dans les administrations des ministdres. 

• 

29. Que lui fallait-il tons les jours ? 

S'assujettir ik Stre au bureau h la mSme keure. 

30. Comme homme d'esprit, que n'a-t-il pas pu 
faire ? 
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Se plier h oette gSne. 

31. Oi s'est-il rejet^ ? 

Dans les administrations particulidres. 

32. Quetrouva-t4ll4? 

Que c'dtait la mSme servitude. 

83. Quel poste dit-il qu'il eiit pu occuper ? 
Celui de ministre. 

34. Et quel est celui qu'il n'efit pu remplir ? 
Celui de commis. 

35. Tout en remplissant de m^chantes places, 
• qu'attendait-il ? 

Que les circonstances rdlevassent aux honneurs et 
ik la fortune. 

36. Estrce que les circonstances changeaient ? 
Out J monsieur. 

37. Lui ^taient-elles &yorables ? 
NoUj monsieur. 

38. Comment done ? 

Elles lui dtaient toujours fatales. 

39. II n'avait pas mang^ I'h^ritage de son pdre ? 
^Sij monsieur. 

40. Pourquoi ? 

ParcequHl n^avait pas su compter. 

41. Quelle reflexion fait-il k propos de cela ? 
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Qu'il n'y avaii rien de si bStQ que deux Qt deux 
font quatre. 

42. Enfi^q^Qluir^(;^t'a? 
Rien que des dettes. 

43. Comptait-a Iq9 pKy^f ? 
Omi, monsieur. 

44. Quelle supposition fit alors le grand-pdre f 
Que le jeune homme avaitj sans doute, une fa- 

mille. 

45. Quelle r^ponse fit celui-ci ? 
Qi('i7 en ^vq^it pr^^is^msat vm. 

46» Que s'est-il rapp^W ? 

Qu'i'Z avait un jeune frdre, un imbecile. 

47. Qu8.^(} ea j>UBe hommfi ^tait I9 pr^Bier i% sa 
classe, quelle place, son frdre, 7 occupaitril ? 

i/ en ^tait toujours le dernier. 

48. A quoi, son fi-Sre, est-il parvenu, h Ibree de tra- 
vail, de conduite et de pers^v^^anc^ ? 

A m^riter la r^put9,tion d'un hon^me de talent} §t k 
remplacer honorablement son pSre. 

49. Que dit ce monsieur qu'il allait fui^^ ? 
QuHl allait trouver sonfrere. 

50. Que dit-il de Ift 5i]buatio?i ie Qe frdye ? 

11 dit qu^il etait riche, et qu^il avait one femme 
aimable et de J0U9 enfi^ts* 



^1. QoBo^ejii diH} que soq fr^re U reiQeyrait ? 

62. Que ferait-il pour lui ? 

Ge qu'}7 imrmt ^it lu^rmiifie^ p'^ ^$t ^t^ <^tm8 la 
prospjSrit^ e^ i^onfrire 4 ^a placq, 

63. Que dit-il qu'il pouvait arriver ? 
Un chafigemevfi ians les 6^'C0Ilsta2l9es• 

54. Comment, ce monsieur, dit-il qu'il se nonmiait ? 

55. Que dit-il au grand-pSre ? 

Que si jamais il passait dans la yille d'Orl^ans, il 
se trouverait heureux de ppiiypip lui Sjbr^ n^^^* 

66. Comment les quitta-t-il ? 

En les saluantj d'un air gracieux et leste. 

57. Comment, les enfants, le reg^^^^^^^ils 
s'^loigner ? 

Avec ^tonnement. 

58. Qu'arriva-t-il h quelques pas de Ih ? 

I7n v^ieiilard infirme tendit son chapeau d PUranger. 

59. Que fit celui-ci ? 

M J jeta deux sous, et oontiuua scm ohismin en 
cliantant. 

60. Comment, Charles, a-t-il regard^ cette action ? 
Avec m^pris. 

61. Qu'a-t-il dit ? 
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Que c^itait de la bassesse, ei de la yanit^, de de- 
mander I'aumdne et de faire raiundne ayecune partie 
de Fargent qu'on lui avait donn^. 

62. Que dit-il k regard des circonstances ? 
Qu^eltes pouvaient changer, mais qtie Vetranger 

devrait bien changer, luUneme. 

63. Que craignait ISirdessus le grand-pdre ? 
Que cela nQfvi difficile. 

64. Comment, le grand-pdre, dit-il qu'^tait cet 
homme? 

Goupable enyers Immime et enyers la soci^t^. 

65. Comment ^tait-il n£ 7 

Avec de la fortune, de Tesprit, et un ext^rieur 
agr^able. 

66. Qu'estKje qu'il aundt pu deyenir ? 
Un homme utile. 

67. Qu'aurait-il pu exercer ? 
Un ^tat ind^pendant. 

68. Ayec quel d^faut ^tait-il n^, en mgme temps ? 
Ayec de la paresse. 

69. Qu'ayait-il fait, au lieu de trayailler et de ne 
compter que sur lui ? 

II avait pv6{6r6 g'attacher k des places. 

70. EUes ne lui ont pas maDqu^ ? 
Siy monsieur y toutes. 
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71. Qa'y a-t-il seulement de sdr dans oe monde ? 
Ge qu'on a m^rit^. 

72. Que pr^dit le grand-pdre sur le sort de cet 
Stranger ? 

QuHl allait trainer une vie miserable, et k charge 
h tout le monde. 

73. De qui, cela, est-il presque toujours le sort ? 
De ces ambitieux qui veulent 6tre autre chose que 

ce que furent leurs pdres. 

74. Qui vint & passer, en ce moment ? 
Le cur^. 

75. Que portait-il ? 
L'extrSme-onction. 

76. Que firent le grand-pdre et les enfants ? 
lis se d^couvrirent religieusement la tSte. 

77. Oa le suivirent-ils ? 
Jusque dans une ferme. 

78. Que trouvSrent-ils ISi ? 
Une jeune femme mourante. 

79. Que faisait-elle ? 

Elle poussait des cris d^chirants. 

80. Que faisaient son pdre et sa mdre ? 
Us pleuraient k ses cot^s. 

81. A qui, son niari, s'adressait-il ? 
Tant6t au cur6, tantdt au chirurgien. 
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rurgien ? 

Gomme s'il eut demand^ sa femme au ciel et k la 
terre. 

83. Quel fut le r^ultat des pridres et de Vart ? 
Tovtfut inutile. 

84. Commejit \^ jeu^e femme mourutrelle ? 
Elle expiry, dians ^'bpmble? eo^gr^c^s, 

85. Que dit la mSre ? 

Hdlas ! mourir si jeune ! si heiireuse ! Ah ! ma 
fiUe, pourquoi nous laisses-tu seuls sur la terre, mon 
vieux mari et moi ? 

86. Est-ce que le grand-pdre quitta ces deux 
vieillards ? 

Ouij monsieur. 

87. Que fit-il avant ? 

llessaya d'adoucir leur douleur en la partageant. 

88. Que croyait entejid^e PJerrq, quand Us reve- 
naient de la ferme ? 

Les oris de cette pauvre femme. 

89. De retour i Iq, ni^isgn, les coxisins, JQMieuHls ? 
Non^ monsieur. 

90. Pourquoi pas? 

Parceque la mort de cette pauvre femme les avait 
rendus s^rieux. 
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91. Que d^Mandsi Jules h etm grand-pdre 7 
QuHl leur appfU qudque <Sho*e.- 

92. Le grand-p6re n^f c6»*^MH paS ? 
Shy fhonsieufi 

93. Que leur demanda-t-il ? 
Un crayon noir. 

94. Oii en ^taient-ils rest^s ? 

A la mani^re d'^crire cinquante-neuf. 

95. Comment feriez-vous cent ? 

En mettant deux z^ros ^ la suite du chiffre 1. 

96. De combien, le z^ro, augmente-t-il la valeur 
des chiflres qu'il suit ? 

De dix fois. 

97. Combien de z^ros a un milliard ? 
Neuf. 

98. Qui a invents les chiffires ? 
Les Arabes. 

99. Comment les appelle-t-on ? 
CliiflFres arabes. 

100. Pourquoi? 

Pour les distinguer des chiflfres remains. 

101. Que voulaient tons les enfants ? 

Voir la diflKrence entre ces deux espices de 
chiffres. 

6 
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102. Que leur promit le grand-pdre ? 
De la leur montrer line autre fois. 

103. Que leur conseiUa-t-il? 

De se bien graver d'abord les premiers dans la 
m^moire. 

104. Qu'ajoutarlril ? 

Qu'tV craindrait|Mwr cejour4d de les fatiguer. 
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!• Qu'bst-ce qui ne pent d^plaire ^ Dieu ? 
Ce qui est utile aux hommes. 

2. Oiij le grand-pdre et ses enfants, ^taient-ils assis 
aprSs la messe ? 

Sur un banc devant la porte de la maison. 

3. Qui s'approcha d'eux ? 

Un jeune gargon de douze ik quatorze ans. 

4. Que leur demanda-t-il ? 
Uaumdne. 

5. Que lui demanda le grand-pdre ? 
D'oft il itait. 

6. Que r^pondit le jeune garfon ? 
QuHl itait de ce village. 

7. Que lui demanda.alors le grand-pSre ? 
Par quel accident il avail perdu la vue. 

8. Que r^pondit Taveugle ? 

Que detail la petite-v^role qui Pavait rendu 
aveugle. 

9. Comment dit-il qu'il reconnaissait le grand-pSre ? 
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A la voix. 

10. Que dit-il qu'il ne pourrait plus faire ? 
Travailler. 

11. Que dit-il qu'il devait 6tre tout le reste de sa 
vie? 

Un mendiant. 

12. Que lui demauda le grand-p^re ? 

iS'tV n^avait eu personne pour le faire vacciner. 

13. Que r^pondit le pauvre aveugle f 

Que si^ quHl avaii eu sa grand'mdre, mais ^'elle 
n^avait pas voulu. 

14. Pourquoi ? 
Parcequ'elle itait ignorante. 

15. Comment, sa grand'mSre, disailrelle que Dieu 
regardait la vaccine ? 

Comme une offense^ (xmiM im d&Ute de ^ pro- 
vidence. 

16. Que croydit^lto qu'il arriverait h sensr ^ftfnts 
s'ils ^taient vaccinas ? 

Que plus tard ils enseraient malades. 

17. En attondant, que leur ^it^l arrive ? 

Son frdre etait mort de la petite-v^role, et luiy il 
etait aveugle. 

18. Qu'auraiiril pr^f(Sr^ ? 
^tre mort conune son frSre. 
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19. Qu6 lui oonseilla le grand^pdre 7 

De ne pas pleurevj mats de Vecovier oMentivefn^M. 

20. Que lut dit-il de faire ? 

De le conduire chez sa grand'mdre. 

21. Pourquoi faire ? 

Pour lui demander la permission de le prendre k 
son service. 

22. Que lui promit le grand-pSre ? 

Que sHl le voulaUf ilpourrait encore gagnor sa Vie. 

23. Que r^pondit le pauvre aveugle ? 
QuHlferadt tout au monde pour ne plus mendier. 

24. Qu^ailait-il montirer au grand-pSrd ? 
Le chemin. 

25. Pourquoi, la vieille, parut-elld hotttdtigft, en 
ies voyant entrer ? 

Parcequ^elle avait de quoi vivre. 

26. Par quelle raison faisait-elle mendier son petit 
fils? 

Par avarice. 

27. A quoi consentit-elle ? 
A se s^parer de son fits. 

28. Comment lui dit-elle " adieu " t 
Froidemeht. 

29. Comment fi'appelait I'aveugle ? 
Julien. 

6* 
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80. Qnelles commissioiis, Marguerite, lui donna-t- 
eUe? 

D*aller chercher du bois, cueillir deff legumes, et 
tirer de I'eau. 

81. Quileguidait? 
Kerre. 

82. De quelle maniSre lui indiquait-il les Stres ? 
En le conduisant par la main. 

83. De quoi fut-il bient6t capable ? 

De rendre mille petits services avec adresse. 

84. Que voulait Charles ? 

Que son grand-pfire les/t^ tons vacciner. 

85. Us ne I'avaient pas 6i& ? 
Si, monsieur. 

86. Quiledit? 
Le grand-pdre. 

87. 0{L n'auraient-ils pas ^t£ regus sans le certifi- 
cat de vaccine ? 

A leur ^cole. 

88. A quoi, le gouvernement, est-il impuissant ? 
A empScher les ignorants de pr^f(Srer la petite-v^ 

role i^ la vaccine. 

89. Que pent empScher le gouvernement ? 
LHntroduction de cette peste dans see ^tablisse- 

ments publics. 
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40. Que demanda cnsuite Charles? 
Comment on vaccinaiU 

41. Que dit le grand-pSre qu'il y avait, surtout en 
Angleterre ? 

Des vaches qui avaient des boutons sur le corps. 

42. Qui gagnaient ces boutons 7 

Les personnes occupies ^ traire ces yaches. 

43. De quelle maladie ^taient-elles exemptes ? 
De la petite-v^role. 

44. Qui fut I'auteur de cette d^couverte ? 
Le docteur Jenner. 

45. Qui la r^pandit en France ? 

M. le due de la Bocliefoucauld-Liancourt. 

46. Que dit le grand-pdre de cette d^couverte ? 
Que c'^tait im grand bienfait. 

47. Pourquoi? 

Parceque la petite-v^role faisait mourir beaucoup 
de monde,ou laissait des traces hideuses sur la figure 
et de d^goutantes infirmit^s pour toute la vie. 

48. Comment vaccine-t-on ik present ? 

On vous fait seulement an bras deux ou trois 
petites incisions, dans lesquelles on introduit la ma- 
tidre renferm^e dans les boutons de ces vaches. 

49. Qu'est-ce qui pousse alors ? 
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Deux ou trois boutons^qui peuvent Tacciiier k leur 
tour. 

50. Que ne craint-on plus aprds ? 
La petite-v^role. 

61."Pottrqttoi, Dieu, laks^t-il fenf la t6rre les 
maux qui nous affligeiit ? 
Pour ^prouver notrc Stiie. 

52. Quelle intelligence nous donne-t-il aussi ? 
Oette qui hotis leg fidt ^viter. 

53. Quand, I'homme, est-il bien coupable ? 
Quand il ne ehertht pas h, s*instruire. 

64. Qu'est-ce que Jules voulait faire tout de suite ? 
Apprendre quelque chose. 

56. Que dit le grand-pSre qu'il allait faire ? 
Metti^ les chiffres arabes qyCih comuiissaient, k c8t^ 

des chiffres remains qu.Hts ne connaissaienl pas. 

66. Pourquoi ? 

Pbur que la taleur des uns leur indiquat la valeur 
des autreg. 

57. Oaiestra9a-t-il? 
Sur la porte* 

68. Comment repr^sente-t-on le nombre dix ? 
Par la lettre X. 

69. Quelles lettres repr^sentent quatre-yingt-dix ? 
XC. 
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60. Par quoi, un mille, CBtril repr^sent^ ? 
Par un M. 

61. Quel moment arriva pendant qu'ils ^taicnt 
ainsi occup^s ? 

L'heure du dtner* 

62. Qui ne mangeait pas ? 
L^on. 

63. Que lui demanda le grand-pSre ? 
Ce quHl avait. 

64. Que r^pondit-il t 
QuHl avait des puces. 

65. Pe qui, le grand-p$re, dit-il que c'^tait la 
faute ? 

Celle de Marguerite. 

66. Qu'allait-il faire ? 

Une revue de toute la maison. 

67. Que faut-il fkire pour empficher les d^vasta- 
tions commises par la belette et la fouine ? 

Etre continuellement sur ses gardes. 

68. Que font les charangons ? 
11$ mangent ou g&tent notre bid. 

69. A quo!, les papillons, s'attachent-ils t 
Aux dtoffes de laine. 

70. Que font les rats t 
lis ddtruisent tout. 
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71. Qu'estrce qui nous empeche de dormir la 
nuit? 

Les punaises. 

72. Que font les puces ? 

EUes nous tourmentent nuit et jour.. 

73. Comment d^truiton les belettes et les fouines ? 
On place des pi^ges aux ouvertures des poulaillers, 

seulement en dehors, et la nuit, lorsque les volailles 
sont rentr^es. 

74. Qui n'allait pas j manquer ? 
Pierre. 

75. Pourquoi? 

Parceque ces vilaines betes avaient suc^ le sang 
et mang^ la tete de son pauvre petit lapin. 

76. Que faut-il faire pour d^^truire les charan^ons ? 
II faut remuer le bl^ continuellement. 

77. Comment cela am^liore-t-il le bl^ ? 

Cela donne de I'air au bl£, et empSche qu'il ne 
s'^cliauflFe. 

78. Que peut-on faire encore ? 

Suspendre aux murailles des fagots de sauge, et 
en bruler, en fermant portes et fenStres ; ou bien, 
^tendre des toisons de brebis encore couvertes de leur 
suiiit. 

79. Comment se trouvent ces toisons, au bout de 
quatre ou cinq jours ? 
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Pleines de charangons morts. 

80. Comment les faiton tomber ? 
En secouant les toisons. 

81. Conmient, le grand-pdre, dit-il i^ Pierre qu'il 
pouvait empScher les teignes de manger ses habits ? 

En mettant dans son armoire, entre ses efiets, des 
poign^es de sauge on de lavande. 

82. Que faisait le grand-pfire pour conserver ses 
fourrures et ses habits ? 

// les saupoudrait de poivre et les enfermait dans 
line toile. 

83. Comment peut-on tuer les rats ? 
Ilfautfaire des pilules avec deux onces de beurre, 

quatre onces de mie de pain etune once d'arsenic, 
puis les repandre partoiit. 

84. Quels animaux faut-il empScher d*entrer oft 
sont ces pilules ? 

Les chats. 

85. Pour ^viter quoi ? 

' De les tuer en mSme temps que les rats. 

86. Que dit le grand-pdre qu'il avait Tintention 
de faire le lendemain matin ? 

D^allumer dans hur chambre du soufre et du 
tabac par portions ^gales, et de fermer^ en sortant, 
les portes et les fenStres. 

87. Dans quel dessein ? 
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Defaire mourir les piumises, 

88. Quel moyeuy le grand-pdre, dit^il Stra le meil- 
leur pour d^truire toutes Iqs bStes qui WQn» gpnt 
incommodes 7 

Changer de linge, 86 layer, se peigner souvent, 
entretenir sur soi et dans sa chambre la propret^, ei 
s'entourer de bonnes odeurs. 

89. Que disent les enfants l^essus ? 

Que, quant ^ ces soins, ils ^talent i^ssez grands 
pour que leur grcmdrpire put ^ I'avenir compter §ur 
«uj;. 
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1. PouBQUOi devons-nous soufifrir toutes les re- 
ligions ? 

Parceque Dieu les souflFre* 

2. Que dit le capitaine, en entrant dans la eham- 
bre de ses enfants ? 

Aliens, mes amis, habillez-vous. 

8. Pourquoi, le grand-pdre, letu* disait-il eela ? 

Parcequ^U voulait les mener rendre une visite k 
de nouveaux camara^e^, qui ^^aUnt arriv^ d^puis 
peu dans le village, 

4. Que fit Marguerite, en s'^criant, ^* Vlerge 
Marie ! " ? 

Le signe de la croix. 

6. De quoi avait-elle horreur ? 

De ce que les enfants allass^tU chez (fes prQ^stapts. 

6. Que dit^Ue qu'il leur arriveralt s'ils reve- 
naient k la liaison ? 

Que ce ne serait pas elle qui leur ouvrirait 1^ pQrte. 

7. Que dit le grand-p*re, fty^Q f4linii ! 

7 
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8. Qu'ajouta-t-il au sujet des honnStes gens ? 
QuHls devaient 8tre bien regus partout, quelle que 

fut la religion qu'ils professassent. 

9. Oi arrivdrent-ils aprds avoir fait une demi- 
lieue? 

A une jolie maison verte, ombrag^e d'arbres en 
fleurs. 

10. Qui vinrent ^ leur rencontre ? 
Trois petits gargons. 

11. Quefitl'aln^? 

// les conduisU dans le salon. 

12. Quelle permission demanda-t-il au grand-pdre ? 
La permission d'emmener ses petits-iils^pour jouer 

avec ces enfarUs. 

13. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Que cela luiferait grand plaisir, ainsi qu'Sl eux, il 
en etaU siir. 

14. Comment parurent les enfants, une fois dans 
la cour ? 

Embarrasses. 

15. !De quelle maniSre se regardaient-ils ? 
En dessous. 

16. Qui rompit le premier le silence ? 
L^on. 

17. Que demanda-t-ii ? 

Ce quHlsfaisaientqneoidles cousins itaient arrives. 
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18. Que r^pondit ra£n^ des trois frdres ? 
QuHh faisaient de la gymnastique. 

19. Que demanda encore L^on 7 
Ce qu^etait ce jeu-14. 

20. Que r^pondit le jeune garfon ? 

Que c^etait un jeu qui d^veloppe le corps, en lui 
donnaiit de la force, de I'adresse, et de Tassurance. 

21. Que recommanda-t-il aux cousins ? 
De regarder pour apprendre bien vite. 

22. Comment grimpa I'lm de ces enfants 7 
Comme un ^cureuil. 

23. Sur quoi s'^laufa im autre 7 
Sur ime esp^ce de cheval de bois. 

24. Que fit celui qui monta i^ une ^chelle ? 

11 s'y suspendit par les mains, se balanga dans 
I'air, rattrapa les Echelons, et atteignit une longue 
poutre soutenue par deux poteaux enfonc^s en terre. 

25. Une fois li, que fit-il encore ? 

n se promena debout, hardiment, puis k cheval, ou 
appuy^ seulement sur ses poignets. 

26. Comment, les enfants, regardaient-iU cela ? 
En ouvrarU de grands yeux, et le coeur leur bat- 

tant du d^sir d'en faire autant. 

27. Que leur dirent les trois frdres 7 
Que c*etait d. leur tour d' essay er. 
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28. Les eeusins, y r^ussipent-ils ? 

Non, monsieur^ ils Uaient lourds, maladroits, et 
tombaient i» chaque iustaot. 

29. Sur quoi tombaient-ils ? 
Sur le sable. 

80. Ne se relevaienlrils pas T 
Out, monsieur y en ^clatant de rire. 

81. Pendant combien de temps fdrent-ils ainsi 
occup^s ? 

Une heure, 

82. Comment, le temps, passe-t-11 quand nous 
nous amusons ? 

Si vite qu^on ne s^aperppifpas 4^ sa duree. 

83. Jl Tarriv^e du grand-pSre qui v^nt les qher- 
cher, que firent les cousins ? 

Ils serrdreut la main de leurs iiouveaux amis. 

34. Que se promirent-ils mutuellement ? 
De se revoir tons les dimanches. 

85. Que dit L^on de ces enfants, en revenant ? 
Qu'ils Haient bons camarades, bons garqons. 

86. Quiluir^pondit? 
Pierre, 

87. De quelle maniSre ? 
Avec tristesse. 
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88. Que demQ|idart41 au graiid*piP6 ? 
SHI itait Tvsi qu'ils seraient danm^s. 

39. Que r^pondit le grand-pdre ? 

Que non ; que Dieu ne piinit qiie les mdchants, et 
quHl permet qu'on le prie dans toutes les langues et 
sous toutes les formes. 

40. Que demanda Charles ? 
S'il J avait plusieurs religiojis. 

41. En disant qu'il y en avait, quelle ralson, le 
grand-pdre, lui en donna-t-il ? 

Qw'il J avait des peuples ignorants. 

42. Qui ajouta*-t^il Stre Tobjet du culte de toup 
les peuples du monde, qui scat boue, hunuuns, et g^- 
n^reux ? 

Dieu. 

43. Quelle question fit alors Charles ? 

II dema/nda cq que prote$tmt VQulaif dire. 

44. A quels homines donne-t-on ce.nom? 
A ceu^sp qui ^uivept la doptrine dp Luther. 

45. Centre quel protestftrent-ils ? 

Un dforet rendu en 1629, par la didte de Spire, en 
faveur de la religion romaine, et contre leur nou- 
velle religion. 

46. Quels sont ceux qui ent ensuite adopts ce 
nom? 

Ceux qui suivent la doctrine de Calvin, et emr 
brassent la r^forme. 

7* 
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47. Par quelle reflexion finit le grand-pdre ? 
Qu^il J etU un jour en Prance qui fnt bien fatal 

avx pauvres protestants. 

48. Quel fut ce jour ? 

Gelui de la Samt-Barth^lemy. 

49. Que demanda Charles & son grand p6re ? 
QuHl leur racontat cela. 

50. Dans quelle situation se trouvait Pjfetat, pen- 
dant le rdgne de Charles Neuf ? 

II ^tait rempli de divisions. 

51. Que r^solurent alors Catlierine de M^dicis et 
quelques Italiens qui gouvernaient avec elle ? 

De se d^faire des chefs protestants. 

52. Le roi, se d^cida-t-il imm^diatement ? 
iVow, monsieur; il hesita d^abord. 

63. De quelle mani^re donna-t-il enfin spn con- 
sentement ? 

n rftY, en jurant, — car il jurait toujours, — quHl 
ne vovlait pas qu'il restat un seul protestants qui piit 
lui reprocher la resolution quHl avait enfin prise. 

54. Qui mit-on & la tSte du massacre ? 
Le due de Guise. 

56. Qu'ordonna-t-il aux troupes suisses et fran- 
^aises ? 

De se tenir sous les armes. 
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56. Quels ^taient ceux qui deyaient allumer des 
flambeaux ^ leur fenfires ? 

Les bourgeois. 

57. Devaient-ils porter quelque signe ? 

Ottf, monsieur, une ^charpe blanche au bras 
gauche, et sur le chapeau une croix de mSme couleur. 

58. Par quel signal devait-on faire connaitre le^ 
moment de commencer la tuerie ? 

On devait sormer la grosse cloche du palais. 

69. Sonnait-on cette cloche dans les occasions or- 
dinaires ? 

NoUy monsietir ; on la sonnait seulement pour les 
grandes rdjouissances. 

60. Comment, L^on, regardait-il cette tuerie ? 
Gomme une trahison. 

61. Et Charles, quelles paroles de J^sus rappel- 
le-t-il? 

Tu ne tueras point. 

62. A mesure que le moment approchait, ne 
devintril pas difficile de decider le roi ? 

Ouij monsieur, il fallait beaucoup d'eflForts. 

63. Qu'^prouvait le roi ? 

II avait la fiSvre et la sueur au front. 

64. Comment se comporta-t-il au premier coup 
de cloche ? 

// c/af/ tellement dmu qu'il ordonna ^m'o/i attendxt. 
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65. Quelle r^ponse lui fit^on ? 
Qu'il ^tait trop tard. 

66. Gombien de temps dura le massacre ? 
II dura sept jours. 

67. Gombien d§ protQsta^^t* p^lWftt dWP Iw 
provinces ? 

Vingt-cinq mille. 

68. Gombiei) e^ tua-t-ou k F(u»ip ? 
Ginq mille. 

69. On ne massacra pas les vieillards? 

St, monsieurt le« yieillar^ls, les ejrfwtSj rt les 
femmes. 

70. De quelle mftuiSrq? 

Les uns furent poignard^s, tu^s ^ Qoup 4'^p4f<i de 
hallebarde, d'arquebuse, ou de pistolet ; les autres 
furent prdcipitds par les fenStyes, jet^s & Peau, ou 
assomm^s h coups de levier. 

71. Gombien s'en ^tait-il sauv^ dans les prisons ? 
Huit cej^ts, 

72. Par qui fur^nt^ils ftme^^s iur un^ planch^ ? 
Par les capitaines du due de Guise. 

73. De quelle antre mani$r§, ees qapitftiuos, les 
tuaient-ils ? 

lis les ^crasaient & coups de maillet et les pous- 
saient & la riviere. 
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due de Guise avait assi^g^ le roi dans son palais ? 

Quelques protestants log^s de Tautre c8t($ de Feau. 

75. Que firent-ilS| s'imaginaut cela ? 

lis accaururent h moiti^ vStus pour le d^fendre. 

76. Purent-ils bien rejus par le roi ? 

Noriy monsieur; le roi lui-meme essajfa de. les tuer 
avec une longue arquebuse. 

77. Comment tu$v-t-on ceuz qui ^taient log^si daiMi 
le palais ? 

On les egorge^, 

78. Que fit-on de leurs corps ? 
On les eT^osg, ^ux portes* 

79. Qui joulssait de ce spectacle ? 
La reine-mdre. 

80. Qu'envoyart-on au pape ? 
La tSte de Vamiral Coligni. 

81. Que demanda alors Pierre ? 

Si tons les protestants avaient 6t6 tu^s ? 

82. Que rdpondit IMee^us le grand-pSre ? 
Que nony que plusieurs se sauvSrent. 

83. Quel enfant fut sauY^ ? 
Jacques de la Force. 

84. Comment cela ? 

II se trouvait couch^ entre son pSre et sou fWre, 
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et it eut la presence d'esprit de se cacher sous leurs 
corps. 

85. Quand se montrart-il ? 
Quand on viut pour les enterrer. 

86. Que dilril ik ceux qui yenaient chercher les 
cadavres ? 

Qu'tY ViitaU pas mort. 

87. Est-ce que pcrsonne, parmi les officiers du 
gouvemement, ne refusa de se souiller du sang de ses 
compatriotes ? 

iSK, monsieur^ un ^vSque et deux gouverneurs de 
province. 

88. Que dit Charles de ces personnes ? 

Que c^etaient de braves gens, et que leur condtdte 
soulageait le coeur. 

89. Que demanda Jules en rentrant de la prome- 
nade? 

S'ils ne pouvaient apprendre quelque chose en se 
reposant. 

90. Qu*est-ce qui rendait le grand-pSre heureux ? 
Le desir qu^avaietU les cousins de s'instruire. 

91. Que s'empressa-t-il de faire en consequence ? 
II s'empressa de leur faire sur la porte une table de 

multiplication. 

92. Combien font deux fois six? 
Douze. 
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93. Combicn font cinq fois ueuf ? 
Quaraiite-cinq. 

94. Combien font neuf fois neuf ? 
Quatre-vingt-un. 

95. Que rccommanda le grand-pdre & scs enfants, 
h la fin de la leqon ? 

D'etudier la table de miUtipltcation. 

96. Que lui demanda Jules ? 

S'ils auraient encore beaucoup de choses h appren- 
dre, pour savoir calculer. 

97. Le grand-pfire, lui fit-il une r^ponse directe ? 
Non, monsieur. 

98. Comment done ? 

// luidU qu^ il y avail quatre operations principales. 

99. Quelles sont ces operations ? 

L'addition, la soustraction, la multiplication, et la 
division. 

100. Comment, le grand-pdre, explique-t-il l'addi- 
tion? 

II dit que c'est ajouter un nombre 4 un autre 
nombre. 

101. Et la soustraction ? 

Retrancher un nombre d'un autre nombre. 

102. La multiplication? 
Multiplier un nombre plusieurs fois. 
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103. Eiifiu qu'cst'Oe que la divisiou ? 

Oest diviser ou partager un nombrc en plusicurs 
parties ? * 

104. Comment appelle-t-on cos quatre operations ? 
Les quatre rdgles de Tarithm^tique. 

105. Oil, les enfants, alldrent-ils le soir ? 
A la promenade. 

106. Quand revinrent-ils ? 
Un peu tard. 

107. Que leur dit Marguerite ? 

QuHls n'mrwnt pa^ 4d rester ausai longtemps 
dehors. 

108. Pourquoi? 
Parcegu^ le sereiu (on^mt* 

109. Que dit Jule^, on lovaat I9. (Ste ^t m ^teudant 
la main ? 

Qjie rien ne tombait. 

110. Que demandi^t-il alora au capitaine ? 
Ce que c^etait quele serein. 

111. Qu*est-ce qui arrive quaud le soleil ^ v4- 
chauffiS la terre ? 

II s'^ldve des espSces de vapeurs qui se melent 
avec Pair. 

112. Que deviennent ces vapeurs quand le temps 
se refroidit ? 
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EUes reprennent leur forme premiere, et se d^- 
posent en gouttes d'eau sur les objets qui les envi- 
ronnent. 

113. Comment appelle-t-on cette vapenr ainsi 
d^pos^e ? 

Le sereiil, Ott la i^^d. 

114. Oes yapeuni, lAonteni-elles ou desodndent- 
elles ? 

Elles se plaoent dans toutes les directions^ 

115« EUes he cessent jamais 7 
Sij monsieur, quand il &it ou trds-froid, Ou trdd- 
chaud. 

. 116. Qu'arriTe-t-il dans left grand froids ? 
II n'y a pas d'^vaporation. 

117. Quand n'y a-t-il pas de recomposition d^eau ? 
Quand il fait bitn chaud,. 

Note. — The pupfl, it is presumed, can, at this stage of his prog- 
ress, readily adapt an answet to any form of qaestion Composed 
mainly of the words of the text, and the Italics will hereafter be 
omitted, as mmeoessary. 

The remaining conversatians become gradually more difficult; 
though, throughout the work, they are formed strictly upon the 
text of liC Grand-p^re, and require no fbrther knowledge of gram- 
mar than that of the iniSectians of adjeettves, nouns, prohouns, 
verbs, and participles, the use of the various tenses of the yerb» and 
tfaeemployment of the subjunctive ttOod in such Cluses as require it 
8 
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1. Sous quels rapports, le temps, est-il comma 
Targent ? 

Si Ton n'en perd pas, on en aura assez. 

2. Od, le grand-pdre, proposa-t-il & ses enfants 
d'aller ? 

A la maison verte. 

8. Dans quel cas, dit-il qu'ils travailleraient le 
soir? 
S'il faisait vilain. 

4. Pourquoi, dit-il qu'ils devaient travailler ? 
Parcequ'il leur fallait savoir employer le temps. 

6. Qu*est-ce que le temps ? 
C'est un espace ind^termin^. 

6. Comment le divise-t-on ? 

En sidcles, ann^es, mois, semaines, jours, heures, 
minutes, et secondes. 

7. Qu'est^e qu'un siSde ? 
Cent ans. 

8. Qu'est-ce qu'un an t 
Douze mois. 
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9. Qu'est-ce qu'un mois ? 
Trcnte jours. 

10. Quels sont les noms des mois ? 

Janvier, F^vrier, Mars, Avril, Mai, Juin, Juillet, 
Aout, Septembre, Octobre, Novembre, D^cembre. 

11. De quoi, les mois, se composent-ils ? 
De semaines. 

12. Qu'est-ce qu'une semaine ? 
Sept jours. 

13. Oombien j a-t-il de semaines dans I'ann^e ? 
Cinquante-deux. 

14. R^p^tez les sept jours de la semaine. 
Lundi, Mardi, Mcrcredi, Jeudi, Yendredi, Samedi, 

Dimanche. 

15. Quel est le premier jour de I'ann^e ? 
Le premier Janvier. 

16. Combien y a-t-il de jours dans Tann^e ? 
Trois cent soixante-cinq. 

17. Quand, I'ann^e, ^st-elle compos^e de trois 
cent soixante-six jours? 

Tous les quatre dhs. 

18. Comment appelle-t-on les ann^es qui out trois 
cent soixante-six jours ? 

Bissextiles. 
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19. Et les autres ? 
Annies communes. 

20. Les moift ne fiont pas in^gaux 7 
Biy moiudeur« 

21. Quels sont les mois qui out trente-et-un jours ? 
Janvier, Mars, Mai^ Juillet, Aoiity Octobre, et 

D^cembre. 

22. Les autres mois, entails tons trente joUrs ? 
Non, monsieur. 

23. GommeAtdonc? 

Le mois de F^vrier a vingt-huit jours si Pann^e est 
commune, et vingt-neuf jours si elle est bissextile. 

24. Quel est le jour le plus long de Tatm^e ? 
Le vingt-trois ou le vingt-quatre Juin. 

25. Etle plus court? 

Le vingt, ou le vingt-deux D^cembre^ 

26. Qui, les jeunes eousins^ ftraient41s ireucontr^s 
avant d'arriver k la maisoii verte ? 

Les trois frdres. 

27. Qu'avaient fait ceux-ci^ dans leur impatidUM 
de revoir les cousins ? 

lis ^taient venus & leur rencontre. 

28. Que les emmendrent-ils fiure oussitdt ? 
De la gymnastique. 



I 
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29. Comment, les eoosins, s'en aoqmttdrent-ils 
cette fois? 

lis ^taient plus adroits. 

80. Que firent-ils tons, jusqu'an petit Kerre ? 
Us parcourorent deux fois la cour du gjumase h 
cloche-pied. 

31. Que leur firent lardessus les trois frdres ? 
Leurs compliments. 

32. Que dit Pierre en revenant au village 1 
Qu'ils ^taient heureux d'etre frdres. 

83. Ponti^qtioi cela ? 

Farcequ'ils ne se s^pareraient jamais. 

34. Que souhaita le grand-pSre ? 
Qu'ils pensassent toujours oomme Pierre. 

35. Quelle cause s^pare trop souvent les fr^res et 
les soeurs ? 

Un int^rSt mal entendu. 

86. Que croit-on dans let jeun<^se ? 
Que I'ind^pendance est le bonheur. 

37. Quand s'aper§oit-on qu'on s'est tromp^ ? 
Dans I'fige mflr. ' 

38. Mais alors, quel changement s'est op^r^ dans 
le cceur ? 

It a 6t4 enduxci par des reproches et des torts r^ci* 
proques. 

8* 
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89. A quoi ne B^attendiilril plus ? 
Au doux nom de frdre et de soeur. 

40. Comment meurt-on quand la vieillesse arriye ? 
Seul, ou entour^ d'^trangers. 

41. Sur quel objet appela-t-il leur attention ? 
Sur un moulin qui tournait sur la hauteur. 

42. De qui dit-iJ que cela fut Th^ritage, k la mort 
du meunier ? 

De ses trois enfants. 

43. Etaient-ils tous gardens ? 

Non, monsieur ; il y avait deux gar§ons et une fille. 

44. Que leur recommanda la soeur ? 
De ne pas se s^parer. 

45. Comment dit^Ue qu'ils pourraient partager 
leurs travaux ? 

EUe dit que le frSre afn^ serait le meunier, que le 
frfire cadet serait le gar§on de moulin, qu'il irait 
chercher le bl^ et rendre la farine ; que pour elle- 
mSme, elle serait leur soeur, leur m^nag^re, leur ser- 
vante. / 

46. Quelle raison donna-t-elle encore pour ne pas 
vendre le moulin ? 

Que c'^tait le moulin de leur pSre ; qu'il avait 
v^cu li, qu'il y ^tait mort, que c'^tait Ih qu'ils ^taient 
n^s, que cela leur porterait malheur, et que leur 
pdre, qui les voyait du haut du del, en ^prouverait 
du chagrin. 
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47. Que firent les frdres au lieu de Tucouter ? 
Us se pressdrent de vendre le moulin^ 

48. Le vendirent-ils avantagcusement ? 
Non, monsieur; ivilprix. 

49. Que firentrils de rargcnt qu'ils en eurent ? 
lis le partagdrent. 

50. Que fit la soeur-? 

Elle alia senrir des strangers. 

61. Que devint I'atn^ des fils ? 

Apr^s avoir mang^ sa part, 11 deyint soldat. 

62. Etl'autre? 

On ne savait ce qu'il ^tait devenu. 

63. Dans quel cas, les families, peuvent-elles s'at- 
teudre h un pareil sort ? 

Quand elles se ddsunissent et s^parent leurs in- 
t^rSts. 

64. Qu'arriva-t-il en ce moment ? 

Une femme qui passait s'arrSta devant le moulin. 

66. Quefit^Ue? 

Elle joignit le^ mains et pleura. 

66. Qui^tait^? 

C'^tait, sans doute, la fille du meunier. 

67. Pourquoi, le capitaine, conduisit-il le soir ses 
enfants au presbytdre ? 

Pourqu'ils vissent les gravures des rois de Prance. 
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58. Quel fut le r^sultat des d^sordres hontcux do 
la conduite de Cherebert I. ? 

H fut excommuni^ par Saint Germain, ^veque de 
Paris. 

59. Quel ^tait le sort des sujets de Chilp<iric I., 
sous son rdgne ? 

lis ^taient si malheureux, qu'ils s'enfuyaient de 
ses ^ats. ' 

60. Quel motif avaii sa femme pour le faire as- 
sassiner ? 

Celui de pr^venir, par sa mort, la mort d'un sei- 
gneur nomm^ Landry. 

61. Comment, Clotaire IE., se conduisit-il ? 

II r^para, autant qu'il put, les injustices de son 
pSre? 

62. Que lui reproche-t-on ? 

Le supplice de la reine Brunehaut, sa tante. 

63. Comment la fit-il p^rir? 

En la faisant attacher par les chereux k la queue 
d^im eheval indompt^. 

64. Que fit Childebert, oncle de Clotaire? 

II yint avec des troupes dans I'intention de le d4- 
trSner. 

65. Yr^ussit-il? 
Non, monsieur. 

66. Pourquoi pas ? 

Farceque Landry Femp6cha de le faire. 
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67. Comment, Landry, s'y prit-il ? 

* II fit avancer sur la brune des soldats, caches der- 
ridre des branches d'arbre qu'ils tenaient ^ la main. 

68. Que Youlaient-ils ainsi faire croire aux soldats 
do ChUdebert ? 

Que c'^tait un bois taillis. 

69. Que firent, au point de jour, ces soldats 
caches derridre les branches d'arbre ? ^ 

lis sortirent de derridre ces feuillages et tudrent 
trois ou quatre mille honunes. 

70. Qui fit b&tir et omer I'abbaye de Saint- 
Denis ? 

Dagobert L 

71. Qui y enterrait-on ? 
Les rois de France. 

72. Que fit Glovis II. des omements et de la 
couverture d'or et d'argent de I'abbaye de Saint- 
Denis ? 

II les fit yendre pendant line grande famine. 

73. Pourquoi? 

Pour distribuer au peuple les fonds qui en prove* 
naient. 

74. Que rendit-il ainsi au peuple t 
Ce que son pdre lui avait pris. 

75. Quel fut le roi suiyant ? 
Clotaire III. 
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76. Comment commeuga-t-il son rdgne ? 
Sous la r^gence de la reine Bathilde, sa mdre. 

77. Puis, aprds ? 

Sous celle du maire febroin. 

78. Quel 4tait TeflFet de Timpfit que les Gaulois 
payaient k cette ^poque ? 

Cela les empSchait de se marier. 

79. Comment cela? 

II leur fallait le payer encore pour leurs enfants, 
que souvent ils aimaient mieux exposer sur les 
grands chemins. 

80. Qui abolit cet impSt ? 
La reine Bathilde. 

81. Qued^fendit-elleaux Juife? 
D'acheter ces pauvres enfants. 

82. Dans quel but, les Juifs, les achetaient-ils ? 
Pour les yendre ensuite comme esclaves aux ^tran* 

gers. 

83. Que leur dit alors le cur^ ? 
Qu'il finirait par cette bonne reine. 

84. Que dit-il avoir k demander ? 
Un service ^ leur grand-papa. 

85. De quoi s'agissait-il ? 

Du baptSme de Tenfant d'une de ses pauvres pa- 
roissiennes. 
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86. Que voulait-il que le grand-pdre permtt ^ 
Charles ? 

De tenir I'enfant sur les fonts de baptSme. 

87. Que r^pondit le grand-pdre ? 

Que oui, et que Charles serait trop heureux. 

88. Pourquoi crut-Q que Charles serait heureux? 
Parceque c*est une dignity d'etre parrain. 

89. Qu'euteudit-on en ce moment ? 
Une voiture qui s'arrStait. 

90. Que leur dit-il de faire, en s'^criant que c'^tait 
Mademoiselle de Lorme, la marraine ? 

D'aller vite dans le jardin lui cueillir des fleurs. 

91. Quelles fleurs choisirent les cousins pour le 
bouquet ? 

Toutes celles qui ^talent blanches. 

92. Que firent-ils des autres fleurs ? 

Us se les partagdrent entre eux et les placdrent ^ 
leur boutonnidre. 

93. Quel air avait Charles? 
II paraissait inquiet. 

94. Que demanda-t-il h son grand-pSre en ren- 
trant? 

Ce qu'il devait faire. 

95. Que lui r^pondit le grand-pdre ? 

n lui dit d'ofirir son bouquet h la marraine, de lui 
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donnerlamain pourallerMa c^r^moiiie,d'8tre s^ri^ux 
et poll ; puis il ajouta, qu'aprSs il liii dirait le reste. 

96. De quoi, les cousins, trouvdrent-ils la tablo 
couverte ? 

De fruits, de crSme, et d© gftteaux de touto especc. 

97. Comment, la petite demoiselle, re^ut-elle lo 
bouquet du parrain ? 

Avec une gracieuse r^v^rence. 

98. Qui fit les honneurs de la collation ? 
Le cur6, 

99. Oft, la petite demoiselle, envoyart^lle ss^ 
femme de chambre ? 

Chez la mere de I'enfant. 

100. Pourquoi faire ? 

Pour porter une corbeille, remplie de toutes les 
choses qui manquaient k la pauvre femme. 

101. Que dit le curd ? 

Que o'dtait un garden qu'il allait baptiser. 

102. Comment se nommait la petite demoiselle ? 
Albertine de Lorme. 

103. De quel air, Charles, dit-il que c*^tait un 
joli nom ? 

D'un air aimable. 

104. De qui, le curd, dit-il que Penfant porterait 
les noms ? 

Du parrain et de la marmue rdunis. 
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105. Comment done s'appelait le baptist ? 
Charles Albert. 

106. A quoi, le cur^, dit-il que Charles et Alber- 
tine s'engageaient, en serrant de parrain et de mar- 
raine k cet enfant ? 

A ne point abandonner leur filleul, s'il perdait ses 
parents ; a le prot^ger de leurs conseils, h le secourir 
de leur argent, k devenir enfin son pdre et sa mdre 
aux yeux de Dieu. 

107. Que r^pondirent, d'une voix ^mue, les deux 
en£ajits ? 

Qu'ils s'y engageaient 

108. Comment arriva le nouyeau-ntf ? 
Dans les bras de sa mdre. 

109. Pourquoi allart-on h, la mairie ? 

Pour constater snr les registres de I'^tat civfl la 
naissance et le sexe de I'enfant. 

110. Oh s'^taient mis les habitants de la ville ? 
A leurs portes. 

111. Que firent les jeunes gens ? 
lis tirdrent des coups de fusil. 

112. Quel eflFet produisirent-ils sur la jeune map- 
raine ? 

lis la firent tressaillir de peur. 

113. Et sur le parrain ? 

II trouvait ce bruit fort r^jouissant. 
9 
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114. Oil se rendireaUls en quittant la maiiie ? 
A r^glise. 

116. Quelle precaution, le cur^, avait-il prise ? 
De mettre de I'eau tidde sur la tSte de Tenfant. 

116. Quelenfutler&ultat? 

Que I'enfant ne poussa pas un seul cri. 

117. Combien d'argent, le grand-pdre, donnart-il k 
la m^re ? 

Cinq francs. 

118. Que donna-t-il aux pauvres ? 
De petites pidces de monnaie. 

119. Mademoiselle Albertiue, ne leur donna-l^eire 
rien? 

Si, monsieur. 

. 120. En disant adieu aux cousins, que fitrolle? 

Elle monta dans sa voiture, et, enpartant, elle leur 
envoya de la main un dernier adieu. 
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1. Que dit I'^pigraphe h, regard des bienfaits ? 
Qu'ils ne sont jamais perdus, quelque part qu'on 

les place. 

2. Que dit-elle des bienfaiteurs ? 

Qu'ils ne sont jamais inconnus, en quelque lieu 
qu'ils se cachent. 

8. Que firent les cousins, en entrant un matin 
dans la salle ^ manger ? 
Us se serr^rent, les uns contre les autres. 

4. Que- semblaient-ils votdoir faire, en se serrant 
ainsi ? 

lis semblaient Youloir cacher quelque chose der- 
ridre eux ? 

5. Qui interrompit le premier le silence ? 
Pierre. 

6. Que d^clara-t-il h son grand-pire ? 
Qu'ils venaient lui demander une gr&ce. 

7. Que leur dit le grand-pSre ? 
De parler. 

8. Que font alors les enfants ? 
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lis se s^pareut, et laissent apercevoir un pauvre 
caniche tout crottd. 

9. Comment, ce pauvre animal, avait-il la tete et 
la queue ? 

La tSte basse, la queue entre les jambes. 

10. Quel air avait-il ? 

Triste, si triste qu'il faisait peine i^ voir. 

11. Conunent, Pierre, continua-t-il ? 

En disant que Son grand-pere se rappelait, sans 
doute, le jour o\i 11 avait pass^ un regiment dans le 
village. 

12. Ohy le chien, marchait-il alors ? 
En tSte, aveo le tambour major. 

13. Commejat, Pierrei r$kvait-il apcueiLli ? 
II Tavait caress^. 

14. Avait-il revu ce chien ? 

•II yenait de le reconnaitre ^ la porte, oil Ton ^fit 
dit qu'il demandait I'aumdne. 

15. Quelle demande fit-il ^ son grand-pSre ? 
H lui demanda de leur permettre de lo garder, 

16. Comment, le grand-pSre, lui r6pondit-il ? 
Que oui, jusqu'Ji ce que le inaltre du chien le r^- 

clamslt. 

17. Quelle remarque fit-il ensuite ? 

Qu'un chien est une propri^t^, et qu'on ne doit 
pas garder ce qui ne nous appartient pas. 
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18. Poitrqnoi ajouta-t-il quMl faHait le recevoir et 
lui douner ^ nutnger ? 

Parceque le pauvre animal paraissait bieu xnal* 
heureux. 

19. Comment, le chien, se comportait>il pendant 
cette conversation ? 

II regardait le grand-pSre d'unair d'inqui^tude. 

20. AprSs, qu'avait-il fait ? 

n ^tait venu lecher les pieds du grand-pdre avec 
reconnaissance. 

21. Que s'^tait 6cn6 Pierre, lea lannes aux yenx ? 
Qu'on dirait que le chien avait entendu le grand- 

pdre. 

22. Le grand-pdre n'a pas cm cela ? 

Si, monsieur; iladit que c'^tait possible. 

23* Comment cela? 

Parceque ces animaux lisent dans les yem, et 
comprennent le moindre geste, la moindre inflexion 
de voix. 

24. Que dit le grand-pSre que Ton xaconte de oes 
animaux ? 

Mille traits de sensibility, de courage, et d'intelli- 
gence, qui feraient honte aux hommea. 

25. Que portent au cou les chiens du Mont Saint- 
Bernard ? 

Une sonnette, et une gourde rempKe de liqueurs. 
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26. Que font-ilsy quand ils sont ainsi pourvas ? 
lis vont ^ la recherche des voyageurs ^gar^s dans 

les neiges. 

27. Que font les chiens de Terre-Neuve en se 
jetant k Teau ? 

lis sauvent les hommes qui se noient. 

28. Que protdgent les chiens des bergers ? 
Les troupeaux qu'ils mdnent paitre. 

29. Y a-t-il d'autres choses que fassent les chiens ? 
Oui, monsieur, ils conduisent les aveugles, veillent 

ik la s&ret6 des maisons, chassent les b6tes des forSts, 
et jouent avec les petits enfants. 

30. A quoi, le grand-pftre, croyait-il le chien des- 
tine? 

A Stre rami de I'homme. 

81. Que fait le chien, si Ton attaque son mattre ? 
n le defend. 

82. Que dit Pierre, en caressant le caniche ? 
Que c'^tait une bonne bfete, et il demanda 

comment on I'appellerait. 

83. Que dit le grand-pfire qu'il y avait au regi- 
ment, quand il ^tait soldat ? 

Un chien qui n'appartenait h personne. 

84. Comment, les soldats, I'appelaient-ils ? 
Du nom d'une de leurs batailles c^ldbres. 



MEUVIEMB DIMANCHE. 103 

86. Que leur dit do faire le grandpdre ? 
De bien regarder le chien pendant qu'il en nom- 
merait plusieurs. 

36. Que r^pondirent-ils tons aussitSt ? 

Oui, oui, grand-papa ! attends que nous le regar- 
dions bien. 

37. Dans Tintervalle que fit le chien ? 

n but, mangea, fit trois tours sur lui-mSme, et se 
coucha sous la table. 

38. Que fit-il quand le capitaine dit " Lodi " ? 

II tressaillit, se leva, et vint comme pour deman- 
der ce qu'on lui voulait. 

89. Que s'^cridrent tons les enfants en voyant cela ? 
Que c'dtait son nom ; et lis r^p^tdrent, Lodi, Lodi ! 
ici, Lodi ! ici, Lodi ! 

40. Que fit l^essus I'animal ? 

II courut de I'un k Pautre, ne sachant plus auquel 
entendre. 

41. Lorsqu'ils eurent bien jou6 que leur proposa 
le grand-pSre ? 

Une promenade. 

42. Pourquoi, les enfants, demanddrent-ils la per- 
mission de se baigner ? 

Parceque la chaleur 4tait accablante, et qu'ils 
avaient beaucoup couru. 

48. Que r^pondit le grand-pcre ? 
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Que non; qu'il n'j avait pas acsez lougtemps 
qu'ils avaient d^jeun^; qu'il fiiUait au moins tine 
heure, pour que Testomac eut pu dig^rer les alimente; 
et puis, qu'ils avaient trop cliaud. 

44. Que leur conseillariril de faire ? 
D'attendre. 

45. Que firent les enfants, quand 11 n'j eut plus de 
danger ? 

lis se d^shabilldrent, et allereut se mettre dans une 
petite partie de la rividre qui s'avan^ait sur le sable. 

46. Que firent-ils dans Peau ? 

lis barbotaient k qui mieux mieux, se langaient de 
I'eau k la figure, et couraient I'un aprds I'autre. 

47. Que fit Pierre? 

n s'avauQa trop, perdit pied tout k coup, et le cou* 
rant rentndina. 

48. Que fait alors le grand-pdre effrajd ? 
II dte sa redingote. 

49. En foisant cola que voit41 ? 

Le chien qui revient, en tenant le bras de Pierre 
dans sa gueule. 

50. Que font les eulants ? 

lis arrivent ^ son secours, prennent le pauTro 
Pierre ^vanoui, et I'apportent sur le rirage. 

51. Que lui arriva-t-il j©nsuite ? 
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n reprit oQAACussanco par les floins da Lodi, qui lui 
l^cha les mains et la figure. 

52. Quelle remarque, le grand-pdre, fit-il aux en- 
fjBmts d'une voix tremblante 7 

n leur dit qu'ils vojaient qu'une bonne action 
ayait toujours sa r^oompeuse ; que Pierre avait pris 
piti^ du chien, et que le chien lui avait sauv^ la vie. 

53. Que leur dit-il d'observer ? 

Comme le chien sautait autour de Pierre, et 
comme il paraissait heureux du service qu'il avait 
rendu. 

54. Quelle question fit alors Ldon ? 

n demanda si le canlche avait appris & nager. 

55. Que r^pondit le grand-pdre ? 

Que non ; que, pour nager, les chiens n'avaient 
qu'i faire dans Teau les mSmes mouvements que 
sur la terre. 

56. Que dit-il de rhomnxe ? 

Qu'il est oblig^ d'appreudre ^ nager. 

67. Quel plaisir prpmit-il aux enfants ? 
Celui d'apprendre k nager quand le temps le leur 
permettrait, 

58. Que lui dit L^on, les yeux brillants de cou- 
rage? 

Qu'il verrait que liu aussi saurait bientSt sauver 
an homme ! 
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59. Oomment, les enfants, revinreut-ils k la 
maison ? 

Doucemeut, en se tenant par la main. 

60. Quel eflFet, le danger que Pierre venait de cou- 
rir, produisait-il sur eux ? 

n les rendait plus chers I'un h I'autre. 

61. Que fit le chien ? 

II ne quittait pas son petit sauv^, et lui marchait 
presque sur les talons, tant 11 craignait de le perdre. 

62. Oi se r^unirent-ils le soir ? 
Dans le jardin, pour prendre le frais. 

63. Comment, Julien, ^couta-t-il le r^cit de Tacci- 
dent arrivfi k Pierre ? 

Avec eflfroi. 

64. Qu'^prouvait Marguerite, en voyant I'amiti^ de 
ses jeunes maltres pour le pauvre aveugle ? 

De la jalousie. 

65. Que lui dit-elle avec impatience ? 
D'aller se coucher ; qu'il ^tait tard. 

66. Que dit Julien qu'il ferait, avant de s'en- 
dormir? 

Qu'il prierait Dieu de le r^veiller le lendemain de 
bonne heure. 

67. Qu'ajouta-t-il? 

Que Dieu I'exaucerait, il en ^tait sur. 
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68. Pourquoi demanda-t-il qu'il lui fQt permis de 
respirer les fleurs ? 

Parcequ'il ne pouvait plus les voir. 

69. Quelle supposition iit-il aprds ? 

Qu'on devait 6tre dans la plus belle saison de 
Fannie. 

70. Que demanda ensuite Charles ? 
Ge que c'^tait qu'une saison. 

71. Qu'est-ce que c'est ? 
L'espace de trois mois. 

72. En combien de saisons, Tann^e, se divise-t-elle ? 
En quatre. 

73. Nommez-les. 

Le printemps, V6t6, 1'automne, et Thiver. 

74. Quand commence et finit le printemps ? 

II commence dans le mois de Mars, et finit dans le 
mois de Juin. 

75. De quoi est-ce la saison ? 
Des fleurs. 

76. Quelle est la saison qui commence dans le 
mois de D^cembre ? 

L'hiver. 

77. A quelle heure rentra-t-on se coucher ? 
A neuf heures. 
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1. En nous endormant, h quoi devrions^nous pen- 
ser? 

A ce que nous avons fait de bien et de mal durant 
le jour. 

2. Que devrions-nous nous promettre ? 
De mieux faire k Parcnir. 

8. Quel en serait le r^sultat ? 

Que nous nous r^veillerions plus heureux. 

4. Conunent, Jules, avait-il les mains et la figure, 
au moment de Ja promenade ? 

EUes ^talent sales. 

5. Que lui demanda son grand-pere ? 
Comment 11 osait se presenter ainsi ? 

6. Que fit alors Jules ? 
II s'^loigna. 

7. Ou marchait-il, en allant k la maison rerte I 
Derridre ses cousins. 

8. Ob. passaient-ils, lorsque le chien s'arrSta^ 
comme s'il voyait quelque chose d'efirayant ? 

Auprfis d'une chaumifire de pauvre apparence. 
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9. Que firent le grand-pdre et lea cousinB ? 

Us s'approchSrent de Tobjet qui causait cet effroi. 

10. Qu'^tait^? 

Uu homme k figure Mdeuse^ et k peine couvert de 
haillons. 

11. Pourquoiy cet homme, leur cria-t-il de s'^i- 
gner? 

Parcequ'il ^tait l^preux. 

12. Que fit l^essus le grand-pSre ? 
II entraina auseitdt ses enfants. 

13. Que Toulait saToir Pierre ? 
Ce que c'^tait. 

14. Que lui r^pondit le grand-pdre ? 

Que c'^tait la l^pre, une horrible maladie qui se 
gagne. 

15. De quel pays IVt-on rapport^e ? 
D'fegypte. 

16. A quelle ^poque ? 
Pendant la guerre des Croisades. 

17. Sous Louis VilL, combien de l^proseries 
comptait-on en France ? 

Deux mille. 

18. A present, eette maladie, est-elle commune ? 
Non, monsieur ; eUe est extremement rare. 

19. Quelles autres maladies existent k present T 

10 
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Les ^croiielles et les dartres. 

20. Qu'est-ce qui cause ces maladies ? 

La nourritiire du pore et des poissons sal^s, les 
boissons aigres, le mauvais air, et surtout la malpro- 
pret^. 

21. Que dit le grand-pdre que croyaient les vieilles 
femmes de leur village ? 

Qu'il 4tait dangereux pour les malades de changer 
de linge. 

22. Quelle id^e dit-il qu'elles avaient, sur les ani- 
maux qui rongent la tSte des enfants ? 

n dit qu'elles les regEu*daient comme utiles & la 
sant^. 

23. Qu'^prouvSrent-ils tous ik ce r^cit ? 
Un profond dugout. 

24. Que demanda alors Charles ? 

Comment son grand-papa faisait pour se porter 
aussi bien. 

25. Comment dit-il que son grand-pSre ^tait ? 
Droit conune eux, qu'il marchait comme eux, et 

cependant qu'il ^tait bien vieux. 

26. A quoi, le grand-pfire, attribuait-il sa sant^ ? 
A sa sobri^t^. 

27. Quelle ^tait sa nourriture ordinaire ? 
Des fruits, des legumes, et peu de viande. 

28. Quebuvait-il? 
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De I'eau ordinairement, mais avec un ami il ne 
refusait pas de boire un verre de Tin. 

29. Prenait-a quelquefois de la liqueur ? 
Non, monsieur. 

80. Que dit-il Si cet ^gard ? 

Que I'eau-de-Tie ^tait plutdt de Feau-^e-mort. 

81. Selevaii>.iltard? 

Non, monsieur; ilselevait de bonne heure. 

82. Que faisait-il le jour ? 
H travaillait. 

83. Quand se couchait-il ? 
De bonne heure. 

84. Que faisait-il souvent pour entretenir la sou- 
plesse de ses membres ? 

n se baignait. 

85. Faisait-il autre chose ? 

Oui, monsieur ; il t&chait de faire le plus de bien 
possible h ses semblables; il fuyait la solitude; il 
se melait & tous leurs jeux, et leur gaiety le r^- 
jouissait. 

86. Que dit alors Pierre, d'lm air caressant ? 
Qu'alors leur tristesse I'affligeait, sans doute. 

87. Le grand-pdre n'avoua pas cela, n'est-ce pas? 
Si, monsieur. 

88. Que lui proposa ensuite Pierre ? 
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De laissdr approcher Jules, qui se tenait loiu d^eux 
comme un pauvre l^preux. 

39. Qu'ajouti^-t-il? 

Que Jules serait propre, k present J qu'fl en r6- 
pondait. 

40. Que fait aussitdt le grand-pdre 7 

n tend sa main h Jules, qui vient la baiser en 
pleurant. 

41. AprSs une heure de gymnastique, que firent 
les cousins ? 

lis revinrent par une route de traverse. 

42. Chemin faisant, qu^apergurent-ils ? 

Que la maison d'un riche vigneron ^tait inhabk^e. 

48. Que craignait le grand-p4re ? 
Que quelque malheur n'y fflt arrive. 

44. Qui lui r^pondit, quand il frappa ^ la porte ? 
Personne ; mais un pauvre chat miaulait triste- 
ment. 

45^ S'arrStdrent-ils m eet endroit ? 

Non, monsieur ; ils continu^rent leur chemin* 

46. Qui rencontrdrent-ils an detour d'une haie, 
un b&ton k la main, et une besace sur le dos ? 

Le propri^taire de la maison inhabit^e. 

47. Que semblait-il faire ? 

II paraissait regarder sa propri^t^ comme pour la 
demi^re fois. 
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48. Qui ^tailrce ? 
Gervais. 

49. Que lui demanda le grand-pdre ? 
Pourquoi il quittait sa maison. 

50. Que fit Gervais en r^pondant 7 
II sourit avec amertume. 

51. A qui dit-il qu'^tait sa maison ? 
Aux huissiers. 

52. Que dit-il Stre la cause de sa mine 7 
Le foss6 dans lequel 11 ^tait assis. 

53. Qu'avait-il dit ^Robert, quand ils ^talent tous 
deux ii, boire ? 

Que le foss^ ^tait & lui seul. 

54. Qu'avait r^pondu & cela Bobert ? 
Qu'il ^tait k eux deux. ' 

55. Que fit alors Gervais ? 

n cita Kobert devant le juge de paix. 

56. Qui, le juge de paix, nomma-t-il pour mesurer 
ces champs ? 

Des experts. 

57. Que d^cid^rent les experts ? 

Que Gervais et Robert avaient chacun im des cdt^s 
du foss^. 

58. Que fit Gervais, quand il fut condamn^ & payer 
les frais? 

10 • 
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n s'entSta, - n 

69. Et que fit-il encore ? 

n cita Robert aii tribuaal de preim^ instiuii^e* 

60. n ne perdit pas cette fois ? 
Si, monsieur* 

61. Que luidit Robert? 

Qu'il lui vendrait ea moiti^, ou qu'il achSterait la 
sienne. 

62. Aocepta-t-il cette proposition ? 

Non, monsieur ; U refusa ; il voulait tout ou rien. 

63. Quel suacds eut-il au tribimal d'appel ? 
H perdit encore. 

64. Enfin que d^clara-t-il ? 

Qu'il trouverait quelque moyen pour plaider de 
nouveau; qu*il plaiderait toujours, qu'il pMderait 
tant qu'il lui resterait du sang dans les veines. 

65. Qu'ajouta-t-il ? 

Qu'en attendant fl ^tait niin^ ; que sa maisou al- 
lait $tre Yeudue pour payer les frais ; et qu'il partait 
ayec son b&ton et sa besace, ce qui ^tait tout oe quj 
lui restait. - • 

66. Que lui reeommanda le grand-p&re ? 
. De u^ pas quitter le pays. 

67. Pourquoi? 

Pareequ'ou trouve plus sfirement des secours par- 
mi les siens que parmi les Strangers. ? 
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68. Que r^pliqna enBnite Getrais ? 

Que non ; que s'il restait, il lui faudrait aroir en- 
core deux ou trois autre^ proeJs, et que les avou^s ne 
iiaisaieut rien pour rieu. 

69. Que dit41 qu'fl ferait s*il derenait riche ? 
Qu'il se vengerait ; qu'il reviendrait plaider con- 
tra tout le monde. 

70. Que fiWl en partant ? 

II meiiaga de son poing le village et ses habitants. 

71 . Quelle reflexion, Charles, fit-il sur cet hotome ? 
Qu'il ^tait bien entStd, mais qu'il n'en ^tait pas 

moins malheureux. 

72. Cependant que ne pouvait fitire Charles ? 
II ne pouvait le plaindre. 

73. Que lui dit alors le grand-pdre ? 
Qu'il avait raison. 

74. Quel est en gdn^ral to caract^ d'un plal- 
deur? 

II est m^chant et ignorant. 

75. Que croit-il pouroir dmnger avec de la ruse ? 
L'interpr(Station des lois. 

76. Avec quoi croii>-il qu'on pent acheter la jus- 
tice? 

Avec de I'argent. 

77. Que ne fait jamais un honnSte homme ? 
Un proems injuste. 
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78. Et si on lui en fait un, dont la contestation 
BOit douteuse, que fait-il ? 

n s'arrange k Tamiable. 

79. Le soir que voulait le grand-pSre ? 

Que les enfants se couchassent de bonne heure. 

80. Pourquoi? 

Parcequ'il allait k la ville le lendemain, et devait 
se lever avant Taurore. 

81. Que demanda avant Charles k son grand-pSre ? 
II le pria de leur dire ce que c'^tJiit que I'aurore. 

82. Quelle r^ponse lui fit le grand-pdre ? 

n lui dit que c'^tait une lumidre douce qui pr^- 
cSde le lever du soleil. 

83. Comment appelle-t-on la lumiSre faible qui 
suit le coucher du soleil ? 

Le cr^puscule. 

84. Qu*est-ce que le jour, proprement dit ? 
L'espace de temps qui s'^coule depuis le lever du 

soleil jusqu*i son coucher 

85. De combien d'heures se compose-t-il ? 
De vingt-quatre. 

86. Quelles en sont les divisions ? 
Le jour et la nuit. 

87. Comment appelle-t^n la premiere partie du 
jour ? 

Le matin. 
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"88. A quel momeut du jour, le soleil, se trouve- 
t-il au milieu de sa cpurse ? 
A midi. 

89. Comment nomme-t-on riiitervalle qui s'^coule, 
depuis le moment oHi le soleil commence Si disparattre 
jusqu'au moment oh. il cesse de nous ^clairer ? 

La soiree. 

90. En combien de parties, une heure, se divise-t- 
elle? 

En soixante parties ^gales. 

91. Comment nomme-t-on celles-ci ? 
Minutes. 

92. Quelles sont les divisions d'une minute ? 
Secondes. 

93. Que souhaita alors le grand-pdre i, ses enfants ? 
Une bonne nuit. 

94. Quand dit-il qu'il les reverrait ? 
Le lendemain h, I'heure du diner. 

95. Que leur recommandart-il ? 
D'Stre bien raisonnables en son absence. 

96. Que demanda L^on Sb Jules quand ils furent 
couches ? 

A quoi il pensait. 

97. Que r^pondit^il ? 
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Qu'il ne pensait k rien, 

98. A quoi, L^on, dit-il qu'il pensait ? • 
A faire des batailles. 

99. Qu'ajoutart-a ? 

Que si Jules voulait, il allait les lui raconter ; 
qu'il tuait des ennemis, qu'il en tuait. 

100. Que pensait Pierre de cela ? 
Que c'^tait maL 

101. Qu'est-ce qui ^tait mal ? 

De faire des contes ou Ton tuait des hommes. 

102. Pourquoi le trouvait-il mal ? 
Parceque cela apprenait k tuer. 

103. Que dit aussi Charles ? 

Que L^on devrait bien plutdt repasser dans sa m^ 
moire les lemons qu^il ne savait pas. 

104. Que dit-il qu'il avait fait lui-mSme ? 

Qu'il avait r^fl^chi k ce qu'il avait &it oe jour4^, k 
ce qu'il devait faire le lendemain. 

105. Que dit-il qu'il allait faire ? 
Dire ses pridres. 

106. Que r^pondit L^on ? 

Que son cousin avait raison, et qu'il n'y songeait 
pas. 

107. Pourquoi demanda-t-il du silence de la part 
detous? 
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Afin de pouYOir rSp^ter ses le90ns, et prier Dieu 
pour son pdre. 

108. Que firent ensuite les enfante ? 
Aprfis avoir gard^ quelque temps le silence, ils 
s'endormirent profond^ment. 



120 CONVERSATIONS SUB LB O&AND-PilRE. 



ONZIEME DIMANCHE. 

1. Qu'ABmvERA^r-iL ^ celui qui frappera avec le 
fer? 

H p^rira par le fer, 

2. Pourquoi, le grand-pdre, conduisit-il ses enfants 
ih la rividre ? 

Pour leur donner une le90U de natation. 

3. Qu'aper§ut Pierre de bien loin ? 
L'horizon. 

4. Que s'^cria-t-il alors ? 

mon Dieu ! que de ch&teaux, de terres, de bois, 
d'eaux, de villages ! 

6. Pourquoi, le grand-p6re, dit-il que ce serait 
Punivers pour lui ? 

Parcequ'il ne devait pas quitter ce pays. 

6. Que demanda Pierre ? 
Ce que c'^tait que I'univers. 

7. Que lui r^pondit le grand-pSre ? 

Que c'^tait le ciel et la terre, et tout ce qui existe 

8. Quelles sent les bomes de Tunivers ? 
Elles nous sent inconnues. 
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9. Quelle est la science qui nous fait counaitre la 
construction de Tunivers, sa forme, et la disposition 
de ses parties ? 

La cosmographie. 

10. En combien de parties, la cosmographie, se di- 
vise-t^Ue ? 

En deux parties. 

11. Comment s'appelle la partie qui nous donne 
la connaissance du ciel ? 

L'astronomie. 

12. Comment se nonmie celle qui nous fait con- 
naitre la terre ? 

La geographic. 

13. Sur laquelle de ces sciences, Charles, interro- 
gea-t-il son grand-pSre? 

Sur Pastronomie. 

14. Que dit l&rdessus le grand-p5re ? 

Que cette science nous apprend k connaitre les 
corps qui parcourent le ciel, et nous indique leur 
forme, leur distance r^ciproque et leurs r^Yolutions. 

15. Comment s'appelle cette partie de Punivers 
qui s'^tend au-dessus de nos tStes ? 

Le ciel. 

16. Quels astres sont places dans le ciel ? 

Le soleil, la lune, et les ^toiles, enfin tons les corps 
celestes. 

17. Que demanda Charles h, son grand-pdre 7 

11 
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S'il ne leur apprendrait pas rastrcmomie. 

18. Que rdpondit le graiid-pdre ? 
n r^pondit que si. 

19. Ditril que les corps celestes sont tous de la 
mfime nature ? 

II dit que non. 

20. Pourquoiy certains corps, sont-ils nomm^s corps 
lumineux ? 

Parcequ'ils brillent par eux-mSmes. 

21. Comment appelle-t-ou ceux qui ne jettent pas 
de lumiere par eux-m6mes ? 

Corps opaques. 

. 22. . Est-ce qu'ils ne brillent jamais ? 

Si, monsieur; ils brillent lorsqu'ils sont ^clair^s 
par les corps lumineux. 

23. De quoi, la terre, la lune, et les autres mondes, 
re9oiyent-ils la lumidre ? 

. Du soleil. 

24. Que sont les ^toiles fixes ? 
Des soleils aussi. 

25. Que dit Charles, i regard du soleil ? 

Qu'on ne pent pas le regarder, tant il briile les 
yeux.- 

26. De quelle forme, le grand-pdre, dit-il qu*est le 
soleil ? 

D'tme forme ronde. 
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tion? 

Autour de la terre. 

. 28. Dans quel espace de temps ? 
Dans vingt-cinq jours et douze heures. 

29. C'est done la terre qui tourne autour du so- 
leil ? . 

Oui, monsieur. 

30. Que fait-elle, en toumant ainsi ? 

EUe pr^sente alternativement au soleil toutes les 
parties de sa surface. 

• 31. De quelle maniftre ? 

De telle maniSre que ces parties perdent, tour k 
tour, et la chaleur et. la lumidre qu'elles rejoivent du 
soleil. 

32. Quelle observation fit Charles ? 

Que son ^*and-pdre disait que le soleil se couche 
et se Idve. 

33. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Que c*etait vrai ; qu'il avait tort de dire que le 
soleil se IdVe quand il conmience k paraitre, et qu'il 
se couche quand il disparait. 

. 84v Qu'ajouta-Ml ? 

Qu'il ne s'exprimait ainsi que pour se conformer 
aux apparences, parceque le soleil ne se Idve ni ne se 
couche. 
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35. Aprds une heure de natation, pourquoi, ha 
cousins, reveuaient-ils par de petits chemius ? 
Parcequ'ils voulaient 6viter la chaleur du soleil. 

86. £n entendant un cliquetis d'^p^es, que s'^cria 
le grand-pdre ? 

Que c'^tait des hommes qui se battaient. 

87. Que leur proposa-t-il de faire? 
De courir les s^parer. 

88. Arrivfirent-ils d'assez bonne heure ? 
Non, monsieur. 

89. Comment savez-vous cela ? 

Parcequ'ils ne trouvSrent plus que deux cadaTres, 
baign^s dans leur sang. 

40. Que fut oblige de faire le grand-pdre k cette 
vue? 

II fut forc^ de s'asseoirsur les marches d'unecroix. 

41. Qui rompit le premier le silence ? 
Pierre. 

42. De quel air demanda-t-il, pourquoi se bat-on 
en duel ? 

D'un air pein^. 

43. Que r^pondit le grand-pdre ? 

Que c'^tait pour un rien, pour un mot dit l^gSre- 
ment, pour un regard de travers. 

44. Que dit-il de ceiix qui viennent de se tuer ? 
Que peutrStre ^taient-ils amis. 
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45. Que' leur dit-il de regarder ? 

Deuz hommes qui fdyoient li^bas dans la plaine. 

46. Qui ^taient-Us ? 
Les t^moius du combat. 

47. Qu'auraient-ils dA faire ? 
Emp,Scher le combat. 

48. Quelle circonstance ^tait pour eiix un sur- 
uroit de malheur ? 

Qu'ils ^taient venus se battre au pied de la croix. 

49. Que demanda Pierre ? 
Pourquoi il y avait des croix partout. 

50. Que ue pouvaient faire autrefois les hommes ? 
Ni lire ni ^crire. 

51. Respectaient-ils la religion ? 
C'^tait la seule loi qu'ils craignissent. 

52. Oi ne pouvait-on pas tuer im horame ? 
Dans les ^glises. 

53. Cette circonstance, empSchait-elle entidrement 
les crimes ? 

Non, monsieur; les crimes augmentaient. 

54. Qui fit, par consequent, un dforet 4 ce sujet ? 
Le pape Urbaui. 

55. Que d6cida-t-il relativement ^ un homme 
poursuivi par son ennemi ? 

11* 
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Qu'il serait prot^g^ par le voisinage d'une croiz, 
de mSme que par oelui d'une ^glise. 

56. Qu'ayait-on fait, en consequence ? 

On avait plac^ des croix sur toutes les routes. 

57. Quel inconvenient en r^sultart-il ? 

Que ces lieux de franchise servirent de refuge aux 
innocents comme aux coupables. 

58. Sous quel rSgne abolit-on ce privilege ? 
Sous celui de Louis XIII. 

59. Que fit ensuite Charles ? 

II tourna tout autour de la croix, apergtit des car 
ractdres gothiques, et lut avec difficult^ ces mots : 
**Le mort tua le vif." AprSs, il demanda h son 
grand-pSre ce que cela voulait dire. 

60. Que dit sur cela le grand-pfire ? 

Que c'etait une vieille histoire qu'il allait leur ra- 
conter. 

61. Que ne voulait faire ni I'un ni I'autre des 
deux jeunes seigneurs, qui s'^taient reucontr^s en 
cet endroit, il y avait longtemps de cela ? 

6ter son chapeau le premier. 

62. De quoi, le premier, €tait41 fier ? 
De son ancienne noblesse. 

63. Qu'etait-il arriv^ au, second ? 
II venait d'Stre anobli. 

64. II n'en etait pas fier ? 
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, Si, monsieiir ; pltis qae Tautre ne I'^tait de sa 
noblesse plus andenne. 

65. Lequel des deux prit le premier la parole ? 
Le nouveau noble. 

66. Que dit le nouveau noble h I'ancien ? 

Que puisqu'il passait sur ses terres, il devrait au 
moins le saluer. 

67. Quelle r^ponse fit Tautre ? 

Qu'il lui semblaity qu'il £usait k celui-ci assez 
d'honneur, en passant sur ses terres^ pour qu'il lui 
dt&t son chapeau. 

68. Que r^pliqua le premier ? 
Que Tautre Pinsultait. 

69. Quelle r^ponse re^ut-il cette fois? 
Que c'^tait comme il I'entendrait 

70. Que portaient tous les nobles h cette ^poque ? 
Une 6p6G. 

71. Que firent-ils ensuite ? 
Us se battirent. 

72. Quel fut le r^sultat du combat ? 

. L'Tin re§ut un coup mortel, et tomba ; mais, comme 
il tenait encore son ^p6e, il I'enfon^a, en tombant, 
dans le coeur de celui qui venait de ltd donner la 
mort, et la lui donna k son tour. 

73. Que fit*on aprds ? 
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On £leya la croix, en expiation de leur crime, 
avec ces mots : " Le mort tua le vif." 

74. Que dit alors Jules ? 

Qu'ils ^talent Men avanc^s maintenant ; qu'ils 
n'^taient pas plus nobles I'un que I'autre, puisque 
tous les hommes sont ^gaux devant Dieu. 

75. Que dit L^on d'un air crSne ? 

Que ce n'^tait pas un crime de se battre en duel. 

76. Que r^pondit le grand-pdre ? 
Que si. 

77. Quel roi de France leur cite-t-il, qui fit des 
lois centre les duellistes ? 

Louis XIV. 

78. Ces lois, ^taient-elles s^vdres ? 

Oui, monsieur ; elles condamnaient k mort les duel- 
listes. 

79. D'aprfts ces lois, que faisait-on des biens des 
duellistes ? 

On les confisquait au profit des pauvres. 

80. Ensevelissait-on leurs corps ? 

Non, monsieur ; ils ^taient priy^s de la sepulture. 

81. Que faisait-on de leurs maisons ? 
On les rasait. 

82. Comment, les duellistes, ^taient-ils d^clar^s ? 
Inf&mes, et d^grad^s de noblesse. 
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83. Comment maintenant, les lois, les punissentr 
elles? 

Gomme assassins. 

84. Les arrSte-t-on ? 

Oui, monsieur ; eux et leurs t^moins. 

85. Qui declare s'ils sont coupables ou non ? 
Les jur^s. 

86. Que font les magistrats ? 

Us leur appliquent la peine qu'ils ont m^rit^e. 

87. Quelle observation, L^on, fait-il ? 
Que si cependant on I'insultait ? 

88. Que dit h cela le grand-p^re ? 

Que riiomme qui en insultait un autre, ^tait fou, 
ivre, ou m^prisable. 

89. Quel nom donnait-on aux duels, dans les 
temps d'ignorance? 

Le nora AejiLgements de IHeu. 

90. Que ne pouvait faire un l^preux, dans ce 
temps-1^ ? 

U ne pouvait se battre contre un homme sain. 

91. Que dit le grand-p^re que L^on ne devi^ait 
pas faire ? 

Risquer sa vie contre celle d*un homme qui serait 
fou, ivre, ou m^prisable. 

92. Pourquoi pas ? 

Parceque la partie ne serait pas ^gale. 
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93. Qne demanda encore L^on ? 

Ce qu'fl faudrait qu'fl r^pondft, fii on le forsait li 
86 battre. 

94. Quelle r^ponse, le grand-pdre, dit-il que L^on 
devrait faire ? 

Qu'il se d^fendrait si on Pattaquait, mais que 
I'honneur et la religion I'empSchaient de se battre de 
sang-froid. 

95. Que virent41s, en passant devant les morts ? 
Qu'ils ^talent jeunes, et n'avaient pas Fair m6- 

chant. 

96. Que dit le grand-pdre, en voyant cela ? 

Que c^^tait dommage; qu'ils auraieut pu fitre 
henreux et vivre de longues annfes ; ou bien, p^rir 
d'une mort glorieuse et utUe h leur pays ; qu'au 
lieu de cela, ils seraient bl&m^s — puis oublids. 

97. Que firent alors le grand-pSre et ses enfants ? 
Ils allfirent aussitSt pr^venir le maire. 

98. Quefitcelui-ci? 

n se transporta sur le lieu du combat. 

99. Que fit-ilia.? 

H dressa un procds-verbal. 

100. Aprfis, que fit-il ? 

II fit rendre les derniers deroirs aux deux cadavres 
inconnus. 
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1. Que doTous-nous faire, si nous touIobs poss^er 
tranquillement nos biens ? 

Nous devons respecter les biens d^autrui. 

2. Que demanda le grand-pSre aux enfents, en 
leur servant le dejeuner ? 

D'oil yenaient leurs figures tristes. 

8. Que r^pondit Jules, aveo un soupir ? 
Qu*il avait rSvd qu'il lui tombaitune dent. 

4. De quoi dit-il que oela ^tait signe ? 

Qu'il apprendrait la mort d'un de ses parents. 

6. Qui le lui avait dit ? 
Marguerite. 

6. Que r^pondit Pierre k la demande de son grand- 
pdre ? 

Qu'il avait rSv^ qu'il se trouvait dans I'eau. 

7. Que lui avait demand^ Marguerite ? 
Si elle ^tait trouble. 

8. £tait-elle en effet trouble ? 
Non, monsieur ; elle 6tait claire. 
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9. Que dit l^essus Marguerite ? 
Que c'^tait bien mauvais signe. 

10. Qu'avait rSv^ Charles ? 

Qu'il habitait un pays oil tous les hommes ^talent 
aveugles, excepts lui. 

11. Qu'ajouta-I^U? 

Que Marguerite avait dit que <5'^tait signe qu'il 
deviendrait aveugle. 

12. Pourquoi croyait-elle cela ? 

Parcequ'il faut toujoiirs croire le contraire de ce 
qu'on a rSv^. 

13. Et L^on, qu'avait-il rSv^ ? 
Qu'il ^tait poissou, et qu'il uageait. 

14. Qu'ajouta-t-il qu'il avait fait cette nuit-li ? 
Qu'il, s'dtaitjoliment amiis^. 

15. Que demanda-t-il k son grand-pdre ? 
S'il avait rSv^. 

16. Que lui r^pondit le grand-pSre ? 

Que non ; qu'il ^tait vieux, et avait I'imagina- 
tion et le sang plus froids ; que les objets qui le frap- 
paient le jour ne se repr^sentaient plus la nuit h sa 
m^moire. 

17. Qu'ordonna-1>-il h Jules de faire ? 
De s'approcher, et d'ouvrir la bouche. 

18. Que lui fit-il done? 
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H lui appuya le doigt sur une dent, et la fit 
tomber. 

19. Quelle remarque fit Pierre, en cherchant la 
dent par terre ? 

II dit que c'^tait tin malheur, parceque si le chien 
la mangeait, Jules aurait une dent de chien. 

20. Ou, Marguerite, dit^lle qu'il faut toujours jeter 
ses dents ? 

Au feu. 

21. Quelle observation fit ^ son tour le grand-p^re ? 
Que Marguerite disait encore, qu'il ne fallait 

jamais y jeter ses cheveux, parceque cela les empSche 
de repousser. 

22« Qu'ajouta-t-il, relativement ^ Marguerite ? 
Que c'^tait une vieille fille ignorante et cr^dule. 

23. Que denianda-1>-il ensuite aux cousins ? 
Comment ils pouvaient croire h de telles sottises. 

24. Quel air avait alors Charles ? 
Un air honteux. 

25. N'avoue-t-il pas que son grand-pSre a raison ? 
Oui, monsieur. 

26. Que dit-il qu'ils ^taient tons ? 
Des imbdeiles. 

27. Comment explique-t-il le rSve de Jules ? 

n dit que Jules avait mal h cette dent, parceque 
I'autre poussait dessous. 
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28. Et comment expliquariril celui de Pierre ? 
Qu'il avait Fesprit frapp^ de sa chute dans la 

rivifire. 

29. Que dit-il de lui-mSme ? 

Qu'il plaignait tant le pauvre ^ayeugle, qu'il en 
avait rfiv^. 

30. Que dit-il aussi de L^on ? 

Que, comme il ne pensait qu'^ nager, il voudrait 
fitre poisson. 

31. Quelle autre raison donne-t-il de leurs rSves ? 
Qu'ils avaient trop soup^ la veiUe. 

82. Que lui r^pondit le grand-pdre ? 

Qu'il avait raison ; que nous ne r&vons jamais 
lorsque notre esprit est calme, et notre estomac lifare 
et dispos. 

33. Que leur proposa-t-il aprfis ? 
D'aller se promener. 

34. Oilli, le grand-pSre, entra-t-il ? 
Chez un vigneron. 

35. Que firent \k les enfants, en ratten4aat ? 
Us se reposfirent dans un joli verger. 

36. lis ne regardadent probablement pas les 
arbres ? 

Si, monsieur, avec envie. 

37* Pourquoi? 

Parcequ'ils ^taient charges de fruits murs. 
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38. Que fit Lodi peudaut ce tezaps-1^ ? 
II se mit h japper aprds un petit polisson qui cueit 
lait des cerises. 

89. Que leur demanda le petit polissou ^ voix 

_e? 

De faire tairer leur chien. 

40. Que dit-il qu'il leur vendrait ? 
Des cerises pour deux sous. 

41. Que lui r^pondit Charles ? 
Que oui, qu'ils voulaient bien. 

42. Que demanda-t-il encore au petit polisson ? 
Si les cerises ^taient 4 lui. 

43. Que r^pondit le petit polisson ? 
Que non, mais que c'^tait ^1. 

44. Que leup dit41 de feire T 
De tendre leurs ehapeaux. 

45. Que lui r<5pondit Charles ? 

Qu'ils n'en voulaient plus alors ; que c'^taient des 
eerises Tol^es ; qu§ lui-meme ne serait pas content 
si les cousins allaient voler les siennes, et que d'ail- 
leurs leur grand-pere les gronderait. 

46. Que r^pondit le petit polisson ? 

Que le grand-p^re ne le saurait pas, et que d'ail- 
leurs ils lui diraient que le cerisier ^tait h> lui. 

47. Qu'ajouta-t-il ? 
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II leur dit de faire taire leur chien, ou qu'U allait 
6tre pris par le vigneron. 

48. Que r^pondit L^on en colore ? 

Menteur! voleur! descends de Tarbre tout de 
suite, ou je te fais tomber. 

49. Que fait alors le petit polisson ? 

II se laisse glisser par terre, et s'enfuit k toutes 
jambes. 

60. Que fait le chien ? 

II le poursuit et lui mord les talons, aux applau- 
dissements des cousins. 

51. En voyant cela, que dirent-ils ? 

Que c'dtait tant mieux, que c'dtait bien fait, et 
qu'il n'avait que ce qu'il m^ritait. 

52. Comment, le grand-pSre, indemnisa-t-il les en- 
fants de la courte promenade du matin ? 

En les conduisant chez le cur^. 

63. Que fit celui-ci ? 

II continua de leur apprendre Thistoire de 
France. 

64. En quelle ann^e, Child^ric II., r^gna-t-il ? 
En 668. 

66. Comment mourut-il ? 

II fut tu^ par Bodillon, seigneur de la cour. 

66. Que demande Charles ^ propos <Je ce meurtre ? 
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67. Que lui r^pondit le cur^ ? 
Qu'il I'avait fait attacher par t^re h am pica, et 
fouetter d'une manidre crueile. 

58. Que pensaient les igcands seignenrs de cet 
outrage ? 

lis en ^taient furieux. 

59. Que firent-ils ? 

lis attendirent le roi au retour de la chasse. 

60. Que fit alors Bodillea ? 

II se vengea de sa propre main, en massaomnt CHiil- 
d^ric, la reine, et un enfant encore au berceau. 

61. Quelle remarque fit Charles sur ces cruautKs ? 
Que les grands sdgnfetirs ^tadeiit encore plus in^ 

chants que le roi. 

62. De qui, Thierry, ^tait-il le troisi^me fibT 
De Clovis, quinzidme roi. 

63. Comment Tiggna-t-H'? 

Sous rinfluence du maire JfcbrbYn et de Pepin 
d'H^ristel. 

64. Comment appelait-on ce roi ? 
Faineant. 

65. :B^gna,it4l «n «ffet lui-mSme ? 

Non, monsieur ; le maire Pepin d'Hdristel t6f^ta&t 
seul, bien que tout se fit au nom du roi. 
12* 
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66. Qui rtfgna ensuite 7 
Cloris m., fils de Thieny I. 

67. fltaitdl aussi gouvern^ par Peinn ? 
Oui, monsieur, entidrement. 

68. A quel &ge mourut-il ? 

A I'&ge de quatorze ou quinze ans. 

69. Qui r^gna ensuite ? 

Childebert 11., sumomm^ Le Juste, second fils de 
Thierry. 

70. Etait-il encore sous I'influence de Pepin ? 
Oui, monsieur. 

71. Oil, les rois, restaient-ils enferm^s k cette 
^poque ? 

Dans des maisons de plaisance. 

72. Quels animaux tratnaient leurs chariots quand 
ils sortaient ? 

Des boeufs. 

73. De qui, Dagobert 11., ^tait-il fils ? 
De Childebert. 

74. Est-ce que Dagobert 11. r^gnait aussi sous 
I'influence de Pepin ? 

Non, monsieur ; Pepin mourut enfin. 

75. Qui lui succ^da dans la dignity de maire du 
palais? 
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76. Quand^ Chilp^ric UI.^ r^gnarf^-il ? 
En 716. 

77. Que pense-t-on de ce roi ? 

Qii'il ^tait fils de Ghild^ric, qui fut assassin^ par 
Bodillon. 

78. Rain&oj, avait-il I'intention de r^gner comma 
son pr^d^cesseur, Pepin ? 

Oui, monsieur ; il Toulait aroir un roi, sous le nom 
duquel il put gouverner, et il retira Child^ric UI. da 
convent. 

79. Quels attributs de la royaut^, ce paavre prince, 
avait-il ? 

Sans poss^der le pouvoir de la royaut^, il en ^prou- 
vait toutes les vicissitudes. 

80. Qui lui succ^da ? 

Thierry II., dit de Chelles, ffls de Dagobert 11. 

81. Sous ce rSgne, qu'arriva-t-il ik Rainfiroy ? 
II fut d^grad^ de son titre de maire du palais. 

82. Qui lui succ^da ? 
Charles. 

88. Qui se rendit fameux k la bataille de Poi- 
tiers ? 

Charles, sumomm^ depuis, Martel. 

84. D'oft vient ce snmom, Martel ? 
D'un vieux mot qui ^ignifie marteau. 
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85. Pourquoi donnait-on ce nom ik Charles ? 
Parcequ'il avait une arme qui ressemblait k un 

marteau, et dent il se servait pour frapper sur les 
Sarrasins. 

86. Que fit Charles k la mort de Thierry ? 

II gouyema seul la France pendant cinq h six ans. 

87. Qu'arriva-t-il, k la mort de Charles ? 

Son fib Pepin, ne croyant pas prudent d'usurper 
le tr6ne, j uppela Chilp^ric^ 

88. Comment fut sumomm^ Chilp^ric HI. ? 
L'lnsens^. 

89. Sous son rdgne^ qui vainquit tous les ennemis 
de r^tat ? 

Pepin, maire du palais. 

90« Etait41 aim« des Frangais } 
Qui, monsieur ; il poss^dait la confiance et I'amour 
des Frangais. 

91. Que fit-il en consequence ? 
Jl convoqua une assemble^ de seignfeurs et 
d'^vSques, qui I'flurent roi. 

52. Qiie firent4lB du is^i ? 

Us le d^graddrent, et TenfermSrent dans ua mo- 
nastdre. 

93. A qui, la ^ace des M^roTingiens, finit^lle 7 
A Chilp^rici 



BOUZI&ME BDiANCHB. 141 

94. Que dit alors le cur^ aux en&nts, en remet- 
tant ses gravures dans le carton ? 

Que c'dtait assez, et qu'il ne voulait pas abuser de 
leur m^moire. 

95. En quittant le presbytftre, pourquoi prirent-ils 
le chemin le plus long ? 

Pour jouir de la fralcheur du soir. 

96. Que demanda Charles au grand-pdre ? 
Ce que c^^taient que les ^toiles. 

97. Que r^pondit le grand-pdre ? 

Que ce sont des points lumineux qui brillent au 
ciel. 

98. Pourquoi, les ^toiles, paraissenfrcUes si petites ? 
Parcequ'elles sont prodigieusement ^loign^es de la 

terre. 

99. Comment les divise-t-on ? 

En dtoiles fixes et en plandtes, ou ^toiles mou« 
vantes. 

100. Comment, le grand-pSre, dit-il que les ^toiles 
fixes restent toujours 2 

A la mgme distance de la terre. 

101. Pourquoi les appelle-t-on ^toiles fixes ? 
Pour les distinguer des plan^tos. 

102. Qu'est-ce que les plandtes ? 

Des astres errants, qui changent continuellement 
de place en tournaut autour du soleil. 
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108. Que demanda ensoite Charles & sou grand- 
p8re? 
S'il savait combien 11 y ayait d'^toiles* 

104. Que r^pondit le grand-pdre T 

Qu'on en comptait deux mille, mais que les autres 
^talent h une si grande distance qu'elles ^chappaieut 
ik nos yeux. 

105. Que 6ont les plandtes ? 

Des corps opaques, qui ont un mouvement p^rio- 
dique et rdgulier. 

106. Ne se meuvent^lles pas ? 
Oui, monsieur ; autour du soleil. 

107. Ont-elles de la lumiSre par elles-na^mes ? 
Non^ monsieur; elles brilleat par la lumidre 

qu'elles re§oivent du soleil. 

108. Comment appelle-t-ou les onze planStes jHin- 
cipales ? 

Mercure, V^nus, la Terre, Mars, Jupiter, Saturne, 
Uranus ou Herschel, C^rds, Pallas, Junon, et Vesta. 

109. Comment, les ignorants, regardent-ils les 
comdtes ? 

Comme les presages de quelque grand ^v^nement. 

110. Brillent-elles par elles-mSmes ? 

Non, monsieur; mais seulement par reflexion, 
ainsi que les plandtes. 

111. Conunent s'appelle la trainee de lumiSre 
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qui accompagne une comdte, quand elle est eu 
^vant? 
Barbe. 

112. Et si elle est en alridre ? 
Queue. 

113. Que demanda aiors Ghixrles ? 
Si cela dtait tout ce qu'il y a au ciel. 

114. Quelle r^ponse regut-il ? 

Qu'il 7 a encore des plandtes secondaires ou satel- 
lites. 

115. Que font celles-ci ? 

Elles tournent autour de quelques planStes prin- 
cipales,et en suivent les mouvements autour du soleil. 

116. Combien de satellites a la terre ? 
Un seul ; c'est la lune. 

117. A quelle heure, le grand-pdre et ses enfants^ 
rentrSrent-ils ? 

A dix heures. 
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1. Qu*BBT-CB qui fait la diflKrence chez les 
hommes ? 

La vertu seule. 

2. Que demanda le grand-pdre, en souhaitant. le 
bonjour aux cousina? 

Oh ^tait L^on, et ponrquoi il ne venait pas Fem- 
ferasser. 

3. Que r^pondit Pierre avec embarras ? 

Que c'^tait parcequ'il avait le nez un peu enfl^, et 
que son camdrade Taivait battu. 

4. L^on, dtait-il en effet absent? 
Non, monsieur ; il se tenait cach^. 

5. Que dit-il sur le r^sultat de la querelle ? 

Que ce que Pierre venait de dire n'^tait pas vrai ; 
que c'^tait lui, au contraire, qui avait battu son ca- 
marade. 

6. Que dit-il h son grand-pSre de demander? 
S'H n'avait pas ^t^ le plus fort. 

7. Comment, le grand-pdre, lui r^pondit-il ? 
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En disant, qii'il lui importait peu que L^on efit 6t6 lo 
plus fort, et eii ajoutaut, qu'il ne s'eii dtait pas moins 
battu, qu'il n'en ^tait pas moins un mauvais sujet. 

8. Quelle excuse, L^on, donna-t-il ? 

Que sou camarade I'avait appeld mouchard. 

9. Que lui dit le grand-pdre qu'il aundt du faire t 
Qu'il aurait fallu m^priser cette injure ; qu'il se 

serait mis au-dessus de celui qui la lui avait dite ; 
au lieu qu'en se vengeant il s'^tait rendu son ^gal. 

10. Que lui demanda ensuite le graod-pdre ? 

S'il savait que les lois punissent aussi les petite 
enfants. 

11. Que lui eut-on fait, s'il efit tu4 ou bless^ 6on 
camarade ? 

On I'eut mis en prison. 

12. Que lui arriverait-il, s'il ^tait enferm^ sous des 
grilles et des verrous ? 

II ne verrait ni le ciel ni la terre, et ne vivrait que 
d'un pain grossier et d'une pauvre soupe. 

13. A quel fige devient-6n libre ? 
A seize ans. 

14. Que pr^sument les lois, quand un homme est 
arriv^ h cet kge ? 

Qu'il doit savoir discerner le bien d'avec le mal. 

15. En quel cas rauraiiH)n condamn^ aux travaux 
forces, aux galSres ? 

18 
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S'il efit continue son indigne conduite, 

16. Comment I'y aurait-on conduit ? 

Ayant un collier de fer riv^ a une cliaine de fer, 
trainant k sa jambe ixn boulet de fer. 

17. Comment, ses cousins, Pauraient-ils regard^, 
en le voyant passer ? 

Avec honte. 

18. Et sou p^re, que serait-il devenu ? 
II en serait mort de douleur. 

19. Dans quel cas,.le graud^pSre, dit-il que c*^tait 
ik le sort qui attendait Ldou ? 

S'il ne savait pas r^primer sa colSre. 

20. Que dit4l du courage ? 

Que L^on croyait, sans doute, que c'^tait avoir du 
courage que de battre. 

Si. Que croyait IMfissu^ le grand-p^re ? 
Que L^on se trompait. 

22, Pourquoi, le grand-pSre, donna-t-il la prefe- 
rence an courage de I'&me ? 

Parcequ'il exige bien plus de force que le courage 
du corps. 

23, Comment cela ? 

Tout homme en colore peut frapper; mais tout 
homopie en colore ne peut pas s'empScher de frapper. 

24, Que proi»it L^on, en s'essuyant lesyeux ? 
Qu'il retiendrait sa colore. 
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Parceque c'^tait plus fort que de donner un coup 
de poiiig. 

26. Que dit alors le graud-pdre ? 

Qu'il voulait bien lui pardouner, mais que Dieu 
ne lui pardonnerait que si son repentir ^tait vrai. 

27. Quel embarras, Ldon, * ^prouva-t-il eu tra- 
versant le village ? 

II ne savait comment cacher sa figure. 

28. En arriyaut k la mai3on du eamarade battu, 
comment, les cousins, le trouv6rent-ils ? 

Couch6, avec la fiftvre. 

29. Que fit sa mSre ? 

Elle entr'ouvrit les rideaux de son lit, et lui dit 
tout doucement, " VoiliL^on, qui vient savoir de tes 
nouvelles, mon fils." 

30. Que dit le petit gar§on d'une voix faible ? 
Qu'il ne dirait plus d'injure ik L^on. 

31. Que lui r^pondit L^on, en se precipitant dans 
ses bras ? 

Qu'il ne le battrait plus. 

32. Que firent-ils alors tons les deux ? 
lis s'embrassdrent avec amiti^. 

88, Comment ^tait le petit aKte ? 

paie. 
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34. Etli^on? 
Pfile aussi. 

35. Pourquoi cela ? 

Parceque I'id^e qu'il aurait pu tuer son camarade 
le rendit aussi pSle que M. 

36. Pourquoi revinrent-ils par la grande-route ? 
Pour ne pas traverser le village. 

37. Comment^ L^on^ se comportaitril ordinaire- 
ment ? 

II Goumt, sautaity^ et cha^itail. 

38. Comment ^tait-il cette fois ? 
Triste et pensif. 

39. Qui renGO&tr^at-ils alors ? 
Uu voyageur. 

40. £)tait-ce un homme blanc ? 
Non, monsieur ; c'^tait un n^gre. 

41. Que demanda le nSgre ? 

Le chemin du ch&teau de M. le comte de Lorme. 

42. Le grand-pdre, ne le lui indiqua-t-il pas ? 
Si, monsieur. 

43. Que ftiontra le ndgre, en remerciant le grand- 
pSre ? 

Deux rang^es de dents blanches. 

44. Que demanda alors Pierre, avec ^tonnement ? 
S'il 7 avait des bommes de toutes les couleurs. 
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45. Combien de races d'hommes y aHt'il sur la 
terre ? 

Cinq. 

46. Oil demeure la i^ace blanche ? 
Dans I'ancien continent. 

47. Quels en sont les caractdres distinctifs ? 

La peau blanche, les cheveux longs, et la figure 
ovale. 

48. Quel pays, la race orientale, habite-t^lle ? 
L'Asie. 

49. Quels caractdres distincrtifs a-t-elle ? 

Le teint jaunOyles cheveux noijrs et raides, et la 
t§te presque carr^e. 

60. Qu^ dit alors Pierre ? 

Qu'il les aimait quand mSme, puisque tons les 
hommes ^taieat ses frdres. 

51. Ou demeure la race am^riGamd ? 
En Am^rique. 

52. La race malaie ? 
Dans rOc&nie. 

53. La race nSgre ? 

Elle est r^pandue sur la plus grande partie de 
TAfrique. 

54. Quels en sont les caractSres distinctifs ? 

La couleur noire, les cheveux laineux^ le - front 
convexe, et les Idvres ^paisses. 
13* 
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55. Que demanda alors Pierre 7 

Pourquoi il j avait tant d'hommes diff^rents, 
puisque Dieu n'avait fait qu'un seul homme. 

56. Que r^pondit le grand-p§re ? 

Que cela vient de la diff($reace du climat, de la 
nourriture, du geQre de vie, des maladies que les 
bommes se douneot, et de eertaius usages. 

57. De quels usages parlait-il ? 

De celui de se raccourcir le cou, de s'allonger les 
oreilles, de s'aplatir le front, et de se faire enfler les 
jambes. 

58. Que demanda Charles ? 

Si toates ces races d'hommes dtaient instruites. 

59. Que r^poudit le grand-pdre ? 

Que non. _ 

60. Comment les divise-t-on ? 

En trois classes — les sauvages, les barbares, et 
les peuples civilises. 

61. Que ne savent pas faire les sauvages ? 
lis ne savent pas ^crire. 

62. Comment gagnent-ils leur vie ? 
Par la chasse et la pSche. 

68. Est-ce que les barbares ont des connaissances 
^tendues ? 
Non, monsieur ; elles sont trds-born^es. 

64. Que demanda alors Charles ? 

S'ils ^taient eux-m@mes des^peupies civilisfe. 
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65. Que r^pondit le graad«pdre ? 

Que oui ; et qu'ils devaient en remercier le CieL 

66. Pourquoi? 

Parceque s'ils ^taient n^s en Afrique, par exemple, 
leur roi, leur p6re, ou leur ennemi, s'il ^tait vain- 
queur, pourrait les vendre k des Europ^ens. 

67. A quoi seraient-ils exposes ? 

A €tre entass^s dans le fond d'un navire, comme 
sent entass^s les moutons dans une bergerie, puis k 
gtre emmen^s bien loin, pour travailler sur les terres 
des Europ^ens. 

68. Que leur ferait-on, s'ils voulaient s'dchapper ? 
On leur couperait les jarrets. 

69. Que recevraient-ils s'ils ^taiejit paresseux ? 
Des coups de fouet. 

70. Mais s'ils ^talent laborieux et iusouciants ? 
Us feraient la fortune de leur maitre, mais sans ja- 
mais rien possdder eux-mSmes, ni femmes, ni enfants. 

71. Que pourrait-on faire de leurs femmes et de 
leurs enfants ? 

Les en s^parer, pour les vendre h d'autres blancs. 

72. Que voulait savoir Charles ? 

S'il est permis de vendre et d'acheter des liommes. 

73. Comment, les lois, punissent-elles les capi- 
talistes qui fournissent I'argent pour traiiquer des 
hommes ? 
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De la peine ded traraux forces. 

74. Comment, les lois, punissent^Ues les capi- 
taines de vaisseau qui font la traite ded ndgres ? 

De la mSme punitionu 

75. Que font les esclaves des colonies firan^aises ? 
lis cultivent le sucre et le caffi . 

76. Quand, les n^gres,. sont-ils bien k plaindre ? 
Quaud ils tombent h, de m^chants mattres. 

77. Le grand-pdre, dit-il quMlsne sont pas i plain- 
dre lorsqu'ils ont de bons maltres ? 

Non, monsieur ; mais qu'ils sont moins h plaiudre. 

78. Que dit Pierre d6 Faittre monde ? 

Que Dieu y r^compensera ceux qui ont ^t^ mal- 
heureux dans celui-ci. 

79. Que demanda-t-il ensuite ? 

Si le nSgre qu'ils renaient d& voir passer ^tait 
esclave. 

80. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Que non ; qu'uu esclave qui met le pied sur le 
sol de France devient libre, et que bientSt leurs lois 
iraient jusque dans leurs colonies rendre aux ndgres 
cette liberty que Dieu a donn^e h tons les hommes. 

81. Que dit Pierre de cela ? 
Que c'^tait tant mieux. 

82. Oily les cousiiis, alldrent-il& le soir ? 
A la maison verte. 
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83. A qww, k grand-pdxe, iL'oiiUi&-^il dam lo 
salon? 

A faire de la politique. 

84. fctait-il tard! quand ils* se remirent en ronte ? 
Oui, monsieur ; il ^tait nuit. 

85. Que dit Charles sur la kme ? 

Qu'elte ^tait belle, et que Fon aurait dit unefigore 
qui les regardaiL 

86. Que leur promit le grand-pdr«' ? 

Qu'il leur feralt voir la lune avec un telescope, et 
qu'ils croiraient y distinguep des forSts, des flettves, 
et des montagnes. 

87. Quelle forme a ]fi, lune ? 

Une forme semblable k celle de la terre. 

88. Quand nous ^laire-t-elle ? 

Pendant une partie du temps que nous sommes 
priv^s du soleil. 

89. Que demande alors Charles ? 

Si la Imie est aussi briUante que le soleil. 

90. Comment, le grand-pftpe^ r6p<ortd-il k cette 
question ? 

II dit que non. 

91. Le grand-pdre, dit-il que la lune a de la lu- 
mrdre par ell^mSme ? 

Non, monsieur ; il dit que non. 

92. Comment done nous ^claire-t-elle ? 



154 CONYEBaAnON8 SUR LB QBAND-PilRE. 

En nous renyoyant la liunidre qu'elle re9oit du 
Boleil. 

93. Que croyait Charles ? 

Que la lune ^tait la plus grosse de toutes les 
plandtes. 

94. Que lui dit l^essus le grand-pdre ? 
Que c'^tait, au contraire, la plus petite* « 

95. Comment done nous paratt-elle si grosse ? 
Parcequ'elle est plus prds de nous. 

96. En coinbien de jours fait-elle le tour de la 
teiTe? 

En yingt-sept jours, sept heures, quarante-trois 
minutes. 

97. Quel mourement suit-ellp ? 
Celui de la terre autour du soleil. 

98. Quelle demande fit alors Charles ? 
Pourquoi la lune ^tait ronde ce jour-li. 

99. Comment, le grand-pSre, dit-il que s'appellent 
les diflKrentes formes de la lune ? 

Les phases de la lune. 

100. Qu'est-ce qui cause les phases de la lune ? 
Sa revolution autour de la terre. 

101. Comment, la lune, qui est un corps opaque, 
est-elle visible k nos yeux ? 

Elle est ^clair^e par le soleil. 
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1(^. ESst^cc que nous voyous toute la luito ? 
Nod, monsieur ; il 7 en a une portion qui reste 
dans robscurit^, et qui est perdue pour nous. 

103. Quelle fut alors la demande de Charles ? 
Ge que sigiiifiadt pleine lune, ou nourelle luue. 

104. Comment, le grand-pfire, dit-il qu'est placde 
la lune quand elle est nouvelle ? 

Entre le soleil et la terre. 

105. Quel Q&t6 nou§ pr^gewte-elle alors ? 
Son c8t^ obscur. 

106. Comment appelle-lH)n la lune lorsqu'elle 
nous pr^sente son c8t^ ^clair^ ? 

La pleine lune. 

107. Quelle influence, la nouvelle lune, a-t-elle 
sur le temps ? 

Elle le fait changer ; elle fait succ^der le beau 
temps h la pluie, ou la pluie au beau temps. 

108. Ces revolutions de la lune, produisent-elles 
aiitre chose ? 

Oui, monsieur ; des Eclipses. 

109. Qu'eslHje que c'est qu'ime Eclipse de soleil ? 
Lorsque la lune passe entre notre oeil et le soleil, 

il y a absence momentan^e d'une partie de sa lu- 
midre, c'est ce que nous appelons Eclipse de soleil. 

110. Qu'est-ce qui passe entre le soleil et la lune, 
lorsqu'il y a Eclipse de lune ? 

La terre. 
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111. Que s'^cria alors Charles^ en jcdgnant tes 
maiiis ttrec admiratioii? 

Comme tout cela est grand^ eonrnie tout cela est 
beau! 

112. Que dit le grand-pSre que Dieu a voulu ? 
Que rhomme, par son intelligence, put parvenir k 

connaltre la marche des astres, et k d^couvrir les 
secrets de Tunivers. 

113. Que dit Charles qu'il faut faire ? 

Remercier Dieu de nous avoir donn^ cette intelli- 
gence, et nous h&ter d'apprendre toutes ces grandes 
et belles choses. 
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1. Quelle influence, T^ducation, a-t-elle sur Thu- 
manit^ ? 

EUe la d^veloppe et la fortifie. 

2. Que firent les enfants, en prenant leur le9on de 
aatatiDn ? 

lis restdrent dans I'eau plus tard qu'Sl I'ordinaire. 

8. Qu^entendirent-ils crier? 
Au secours. 

4. Qu'aper^urent-ils ? 

XJn bras qui s'^levait de temps en temps, au milieu 
de la riviere. 

ft. Qu^est-ce que c'^^tait ? 
TTn homme qui se noyait. 

6. Que voulait faire L^on ? 
Aller le secourir. 

7. Que teur dit le graad-pire ? 
Que c'^tait impossible. 

^ Piofaa-qucl? 

Parceque lui, il ^tait trop vieux, et que les e&fante 
6taient trop jeunes. 
14 
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9. Mais que virent-ils alors ? 

Que le couraut amenait le bras de leur cdt^. 

10. Que fit le grand-pdre en r^p^tant, " Courage " ? 
II retint L^ou, qui s'avan5ait dans I'eau. 

11. Qu'avait fait Charles ? 

II avait entra£n^ ses cousins sur le riVage. 

12. Que firent-ils tous ? 

Us attach^rent leurs cinq mouchoirs, I'un au bout 
de Tautre. 

13. Firent-ils des progrSs aussi rapides qu'ils le 
voulaient ? 

Non, monsieur; plus ils vouMent se d^pScher, 
moins ils pouvaient avancer. 

14. Pourqiioi cela ? 
Parcequ'ils ^taient tremblants. 

15. Pourquoi tremblaient-ils ? 

Parcequ'ils entendaient toujours les cris, " Cou- 
rage ! courage ! '% tandis que les cris, " Au secours ! ^' 
avaient cessd. 

16. Que fit enfin Charles ? 

II mit un ^norme caillou dans la corne du dernier 
mouchoir, et I'apporta en courant h son grand-pdre. 

17. Que fit celui-ci ? 

n le langa vers I'endroit que la main' venait d'in- 
diquer. 
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18. En attendant quelques moments, qu'exprimait 
la figure du grand-p^re ? 

Une vive inquietude. 

19. EtaprSs? 
Une vive esp^rance. 

20. Pourquoi cela ? 

Parcequ'en tirant les mouchoirs, il sentit quelque 
chose qui lui r^sistait. 

21. Les enfants,ne lui parlSreut-ils pas ? 

Non, monsieur ; ils ne prononcSrent pas une seule 
parole. 

22. Que craignaient-ils ? 

Que leur grand-pdre ne se laissS.tentratner dans la 
riviSre. 

23. Gonmient le retiennent-ils ? 
Ils s'accrochent h lui. 

24. Que voient-ils bientSt ? 

Un homme ^vanoui, qui tenait le mouchoy:. 

25. Que firenUls alors ? 

Ils attirdrent Thomme sur le sable, et s'empar^reut 
de ses jambes. 

26. 06 le portSrent-ils ? 
Loin du rivage. 

27. Qui arriva k cet instant ? 
Un lancier. 

28. Quel air avait Lodi ? 
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II avait I'air de vouloir attirer cet homme vers la 
riviere. 

29. R^ussitril h attirer son attention de ce c8t5 ? 
Oui, monsieur ; le lancier regarda, et apergut un 

groupe d'hommes. 

30. Quelle id^e eut-il alors ? 

Qu'un accident ^tait arriv^, et que sa presence 
poiirrait fetre utile. 

81. Que fit-il en consequence ? 

II se d^touma de sa route, pressa son cheyal & 
travers les sables, arriva, et mit pied a terre. 

82. Que s'^cria-t-il, en voyant le noy4 ? 

Mon pdre, mon pdre ! Faut-il que je te retrouve 
mort, le jourou je viens te demander pardon] Oli 
inon Dieu ! suis-je assez puni ! 

33. Que dit alors le grand-p4re ? 

Que peut-etre son p^re n'^tait pas mort. 

34. Qu'allait faire le lancier ? 

Soulever le corps, pour lui mettre la tete en bas. 

35. Pourquoi, le grand-p6re, I'en empScha-t-il ? 
Parcequ'il dit que le lancier allait ainsi -^touffer 

son p^re ; que c'^tait parcequ'il ne respire plusqu'uu 
noy^ expire, et non parcequ'il a bu trop d'eau. 

86. Que lui ordonna-t-il de faire an lieu do cela ? 
De nettoyer la bouche de I'homme noy^ avec son 
doigt, et d'y souffler de I'air en fermant ses narines. 
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37. Que dit-il aux enfants ? 

De faire comme lui, de frotter les membres et la 
poitrine, et de tficher de lui r^chauffer le sang, 

38. Le jeune honune, agit-il comme le graud-pdre 
lui conseilla de le fidre ? 

Oui, monsieur. 

89. Quel effet produisit I'air qu'il introduisit dans 
la poitrine ? 

11 fit jouer les poumons; ceux-ci rendirent le 
mouvement au sang, et le coeur commen^a k battre. 

40. Que dit alors le lander ? 

II remercia Dieu, et dit que son pdre n'^tait pas 
mort. 

41. Que fit-il aprSs ? 

II courut k son cbeval, d^tacha de la selle une 
gourde remplie d'eau-de-vie, et en fit boire quelques 
gouttes k son pdre. 

42. Quel en fut le r^sultat ? 

Le pere ouvrit bientdt les yeux, reconnut son fills, 
et le pressa sur son coeur. 

48. Que restait-il S^ faire? 

A transporter le noy^ au village. 

44. Le cheval, ^tait-il impatient ? 

Oui, monsieur ; il frappait du pied le sable. 

45. Comment, le lancier, se dispose-t-il au depart ? 
n d^roule son manteau, en couvre son pdre, le met 

14* 
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h cheval, saute en croup© i&nnhft hd fme le ^o^te- 
ttir dm^ bob bra?, et p%rt m gsJpp TOJwb Je ^vil}^ge| en 
criant ^ adi^u^c Aii Qfupltfifi^^ ^k ^s «p^nt#, 

46. Que ^nt i^p^tSt lep e^ff^tis ? 
Us s'babillent ^ la Mte. 

47. Que demanda Charles, en revenant ^ la maison ? 
Si o*^toit Gomme i^ela que Ton rendait la Tie aux 

noy^s. 

48. Le gra^drp^re, r^ponditrU que UQn ? 
Non, monsieur ; il r^pondit que oui. 

49. @| pa^ ^s mPJ^^ fl§ ^'^us^^i^t pf^ Fj$u8si a 
rendre la vie au noy^, que lui aurait-on aprds pro- 
men^ sous le nez ? 

Des allumettes enflanun^es. 

^0. Avi^c quoi l]iji aur^^H Mi dp? frictio^is but 
le corps ? 

Avec une brosse. 

j51f Q^'ftwaijtroi^ &it, ^vec iw fpr ph^-ud ? 
On I'aurait repass^. 

52. Oil lui aurait-on ^uffl^ dQ ^9^ ? 
Dans la bouche. 

53. Qu'auraitrop fipit aux Ifivres e$ ^ Ti^t^ri^ur 
des narine^ ? 

On les aurait chatouill^es avec une plume. 

^: ^n'mP^lHn feit br$ler sur le pr^u^3^ d^ J'es- 
tomac, sur les cidsses, et sur les brgf f 
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De petits morceaux d'amadou ou de papier. 

55. Pendant combiende temps aundt-oncontmu^ 7 
Pendant douze henres, s'U Tefit fallu. 

56. Lorsque le noy^ serait revenu 4 la rie, que lui 
Quelques gouttes d'eau de cologne dans de I'eau* 

57. Qui serait arriT< pendaiiit ce temp(i>14 1 
Le chirurglen. 

68. Quelle autre question fit Charles ? 
S'il n'7 avait pqjs d'autres mojrent de rendre la Tie 
aux hommes qui paraissent morts. 

59. Pour qui, le grand-pfire, dit-il que c^^tait k 
peu prSs la mSme chose ? 

Pour ceux qui sont asphyxias par la vapeur du 
charbon, des pxiitg, des cuves en fermentation, ou 
pour les pendus. 

60. Comment commencerait-on pour les aspby^s ? 
On les exposerait au grand air. 

61. Oil ferait-on de» asperwoua d'eau yinaigr^e 
froide ? 

Sur tout le eoiq^j mm priucipalement eur le 
Tisage et sur la poitrine. 

62. Que ferailrou de plus ? 

On frotterait le corps avec des lingea tremp^s dans 
la mgme liqueur ; on essuierait les parties mouill^eet 
et Ton recommencerait avec perseverance. 
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63. Aprds, que ferait-on ? 

On continuerait comme pour les asphyxias par 
I'eau. 

64. En sortant de table, que font le grand-pfire et 
ses enfants ? 

lis s'empressent d'aller savoir des nouvelles du 
noy^. 

65. Aimaient-Us ddji le noy^ ? 

Us I'aimaient comme on aime ceux que Ton a sau- 
v^s d'un danger. 

66. Qui^tait assis k c&t6 du noy^ ? 
Le lancier. 

67. Que dit-il, en les recevant ? 

Que sans le capitaine et ses enfants, il aurait perdu 
son pdre et le pardon de sa faute. 

68. Que lui demanda Charles, avec inquietude ? 
Ce qu'il avait fait. 

69. Que r^pondit le lancier ? 
Qu'il avait d^sob^i. 

70. Son pSre, ^tait-il mari^ ? 

H etait veuf, et comme il n'avait que lui pour en 
fitnt, il lui destinait son commerce de mercerie. 

71. Cette profession, convenait-elle au lancier ? 

H ^prouvait, au contraire, un tel gout pour T^tat 
militaire, que sans dcouternilespriSresnilesplaintes 
de son pdre, il se sauva \m beau jour et alia s'en- 
gager. 



QUATORZlilME DDiANCHB. 165 

72. Qu'ajouta-t-il ? 

Que bientdt la bonne Education qu'il avait re9ue, 
le fit distinguer de ses chefs. 

73. Quelle transformation avait eu lieu dans sa 
conduite ? 

On ne I'entendait pas jurer h tout propos, il ^tait 
propre sur ses vgtements, soigneux de son cheval et 
de ses armes, bon avec ses camarades, respectueux 
avec ses cliefs, n'allant jamais au cabaret^ n'ajant 
jamais une querelle, et ne trouvant de plaisir que dans 
la lecture et Taccomplissement de tons ses devoirs. 

74. Quel grade obtint-il, grfice h sa bonne con- 
duite ? 

Le grade de sous-lieutenant. 

75. Que fit-il, dans Tespoir que cette faveur lui 
vaudrait la grfice de son pSre ? 

n lui ^crivit une lettre soumise et repentante. 

76. Quel fut la r^ponse de son p^re ? 

II lui ^crivit, qu'il concevait que Ton quittUt son 
pdre pour aller faire la guerre aux ennemis de son 
pays ; mais qu'en temps de paix, il y avait pour un 
fils d'autres devoirs ; qu'il n'avait plus de fils. 

77. Dans quelle situation morale se trouvait-il, de- 
puis cette affligeante lettre ? 

Les remords le poursuivaient sans cesse. 

78. Que s'^tait-il pass^ en lui, pendant les huit ans 
qu'il avait ^t^ engag^ au service militaire ? 
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Sou amour pour les armes s'^tait calm^^ et il ito- 
tait idu8 viremaiit son amour pour son p^e« 

79. En£ji,coinment termine-t-il sa narration ? 

n dit qu'il demanda et obtint con cong^, qu'il 
arriva, et que les enfants savaient le reste. 

80. Que dit ik 6(»i tour le mereier i 

Que c'^tait de sa fietute s'il avait iEailli p4rir ; qu'il 
son age on ne devrait jamais se baigner setil. 

81. Oi^ 6tait-il quand raocideut arriva t 
Devant la porte de son jardin. 

82. N'avait-il pas appel^ au secours ? 

Oui ; mais personne n'sE^ait eaiteudu 8e» criar* 

83. Quehiidtai^ilarriy^alaro? 

Une crampe lui prenani datfis la junbei, il s'£taxt 
vu malgr£ lui entrain^ par le courantw 

84. Que serait-il &tTir6, s'il n*e6t it6 isecoura' i 
temps? 

II n^aurait pas revu son fils. 

85. Que raconta ensuite le grand-pdre ? 

Que c'^tait gr&ce k la presence d'esprit de Charles, 
qu'il arait pu sauver la vie du mereier. 

86. Conmient ramenaitril les enfants ? 
Bien caresses et bien heureux. 

87. Que lear conseilla^il en route 7 



88. Pourquoi? 

Paroeque I'fttmoqphdre se eotiYtait de niiages. 

89. Que demanda ce curieux de Charles ? 
Ce que c'^tait que l'atm<$sphdre. 

iKH. Quelle definition Itii en donna le grand-p^re ? 

n dit que c'^tait cette vasfe ^tendue d'air, qui 
ehfoure notre globe de ioutes pstrfs, et que nous res- 
pirons. 

91. Qa'6st<;e^ qtd 6e fofme dans rsttrndspMi^^ ? 
Les nuages, la pluie, la neige, la grSle, les vents; 

les Eclairs, et les orages ; en un mot, tons les ph^no- 
mSnes dittiosjpli^nqttei^. 

92. Quelle autre question fit Charles ? 

II demanda ce que c'^tait que les nuages. 

93. Quel effet^ le fibl^il^ pai' sa clml^^r, prdduiWl 
sur Teau ? 

II la change envapeurs extrSmement l^gdres, qu'il 
attire dflttis I'air. 

94. Quefd*na^leiit'i^«ufiioH? 

Les nuages que nous voyons glisser autour de 
nous. 

95. Comment se fait-il que les nuages ont la forme, 
la^ cib^tor, et T^endue ? 

Cela depend de diverses causes, •'--en?!r*tfttti'6^, i& 
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leur ^paisseur, et de la mauidre dont ils sent ^clair^s 
par la lune ou ptir le soleilt 

96. Qu'arrive-t-il, k mesure que ces vapeurs mou- 
teut dans I'air ? 

Elles deviennent plus ^paisses. 

97. Que se passe-t-il ensuite, quand les petites 
parties d'eau qui les composent se sont resserr^es ? 

Biles deviennent plus lourdes, leur poids les en- 
tralne, elles tombent en gouttes liquides sur la 
terre, qui s'en imbibe, pour les rendre ensuite 
aux sources, aux ruisseaux, aux rividres, et aux 
mers. 

98. Quelquefois aussi, que font ces vapeurs ? 
EUes descendent en brouillards, ou se forment en 

ros^e. 

99. Charles, ne fit-il plus de questions ? 

Si, monsieur; il demanda ce que c'^tait que la 
grSle. 

100. Lorsqu'il fait froid, que deviennent les va- 
peurs ? 

Elles se transforment en peiits fiocons. 

101. Comment appelle-t-on ces flocons ? 
La neige. 

102. Les vapeurs, forment-eUes la neige quand le 
froid est bien vif ? 
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Non, monsieur; elles se changent alors en 
petits morceaux de glace, que Ton nomme grSle. 

103. Pourquoi, le grand-pdre, dit-il qu'il ^tait 
heureux pour eux d'etre arrives h la maison 7 
Parceque la pluie commen^ait k tomber. 

r 
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1. Qui ^talt k la porte, quand Marguerite alia 
ouvrir ? 

Un commissionnaire. 

2. Que portait-il ? 

Une longue botte, qui paraissait assez lourde. 

8. Que demanda le grand-pdre ? 
D'oft venait la boite. 

4. Que r^pondit le commissionnaire ? 
Qu'iY venait par le diligence. 

5. Comment dit-il cela ? 
Avec I'accent anglais. 

6. Que fit-il en mSme temps ? 

II leur montra une espdce de registre, 

7. Qui se trouvait avoir fait cet envoi ? 
Un armurier de la ville voisine. 

8. Que dit le grand-pSre, apr^s le depart du com- 
missionnaire ? 

Que c'^tait singulier, qu'il n'avait rien demand^, 
et qu'il ne savait pas ce que cela voulait dire. 



Qfltmataa mmamBSk 171 

^4 Que vottlaieni voir lea enfimto ?- 
Ce qu'il 7 avait dans la boite. 

10. Qudfibtaa6sitdtL^(>&? 

n counit ehoFcher ua marteauy. un eiseauy et des 

tenailles. 

11. Que fit le grand-p^rie avec ces instruments ? 
II enleva le couvercte, et retira de la boite un joli 

petit fiisil. 

12. PoiurKy^, L^en, dit-il qtie e'^CafiH poiif lai ? 
Parcequ'il vit sM Mai gtm(^ pji3^ le nftimcbe^ 

IS^ Coiffiiie^t^ \m eeurinsy eaniriBiainit^ik le &sil 
de L^on ? 
Avec des yeux jaloux. 

14. Qu'avait fait le grand-pdre pendant ce* tanp» ? 
II avait retir^ defb boStO' trois avtrea jbli» petits 

fusils, portant les noms de Jules, Charles, et Pierre. 

15. Que fc^t- alcMS' les en&nts ?• 

Ik 8i& saeltent toos ^ arier, et' ii samtep de^ jkho i 
travers la ehambre* 

16. Que leur demande le grand-pSre ? 
Qui pent leur faire ce joli cadeau. 

17. Que r^pondent les enfants ? 
Qu'ils ne le savent pas. 

18. Que se passe-t-il,. pendant qu'ils s<mt & d^ 
jeuner ? 
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Toutes les cloches de I'^glise yiennent k caril- 
lonner. 

19. Que demanda L^ou en plaisantant 7 
Si tout le village allait se faire enterrer. 

20. Que r^pondit Marguerite ? 

Qu'il J avait deux enterrements ; que c'^tait les 
deux frdres Bernard, qui ^taient morts de faim le 
mSme jour et h la mSme heure, Pun parcequ'il ^tait 
avare, et I'autre parcequ'il ^tait prodigue ; et que 
c'^tait le bon Dieu qui les avait punis. 

21. Le grand-pSre, ^tait-il 6toim6 de leur mort ? 
Non, monsieur, pas du tout. 

22. De quoi, ces deux fr^res, avaient-ils h^rit^ de 
leur pSre ? 

D'une fortune assez considerable. 

23. Comment, Bernard, I'ain^, avait-il v^cu ? 

II s'^tait priv6 de toutes les commodit^s de la vie ; 
il s'^tait refuse du feu en hiver, etil avait couch^ sous 
les toits en 6t6 ; il avait vendu ses plus beaux fruits, 
et n'avait mang^ les autres que quand ils etaient 
g&t^s. 

24. Dans quel etat etaient devenus ses habits ? 
lis s'etaient us^s sur son dos, sans avoir 4it6 rao- 

commod^s. 

25. Pourquoi n'avait-il pas voulu se marier ? 
Pour n'avoir pas h acheter la corbeille de noce. 
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26. Pour quel motif n'avaitril jamais voulu ac- 
cepter un diner d'ami ? 

Pour ne pas Stre oblig^ d'ea domier un h son 
tour. . 

27. Conunent s'^tait-il conduit envers les pauvres ? 
n les avait repousses durement, et avait y^cu seul, 

sans un domestique, sans un chien. 

28. Que s'^cria alors Pierre ? 
Que cet homme ^tait malheureux. 

29. Que dit le grand-pdre sur Tavarice ? 

Que c'est une passion qui nous trompe, comme les 
autres passions. 

80. Comment, le grand-pSre, finit-il cette triste 
histoire ? 

En disant que cet homme s'dtait cm heureuz, 
quand il avait ajout^ un sou k son tr^sor ; mais qu'& 
force de retrancher sur ses premiers besoins, il avait 
%ii par mourir de misdre. 

81. Comment avait v^cu Bernard, le cadet ? 
Comme un grand seigneur ; il avait satisfait toutes 

ses fantaisies, donn^ ^ tort et h travers, et chang^ 
ses habits plus souvent que la mode. 

32. Pourquoi n'avait-il jamais pu trouver une mfire, 
qui consentit &lui donner sa fille en mariage ? 

Parcequ'on craignait qu'il ne mange&t la dot en 
quinze jours. 

88. Quelles gens recevait-il k sa table 7 
15* 
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D«tf iDftr^aiiis ^isulem^nt } oser le» geas konodtes 
n'auraient pas voulu avoir Tadr d'^i^f ouver se& 
fislies. 

34. Quelle avait ^t^ sa soci^t^ ? 

D B'airaaieiiqiMde^flaitfihihiyetpaau&seulffiii. 

85. Que s'^cria encore Pierre I 

Que cet homme aussi ^tait malheureux. 

36. Qu'ajouta le graud^rcr m^ la prodigality i 
Qu'elle nous trompe comme les autres passions. 

8IJ^ G^maiBntylefgraad^pdre^finH-zIcsttehistoi]^? 

En disant que Bernard s'^tait cm heuoreux, quaod 
il avait pu Mre une d^pense extravagante ; et puis, 
qu'^i force dcf Jeterson airgentpai^lesfibtt^lirte, il arait 
fini aussi par mourir de misdre. 

88. QmSStJefgf«nA'pSt&mirimYvS^i 
Qfu^flsr se fefBg^n* atitfsl. 

39. Que fait I'homme coldre ? 
n tuef eft se feit tuer. 

4Sf^ P<Murqu^,.lepares8Mxym0arl^il d&fium.? 
Parceque, pousTvivre, it^ftuiiKgii^.. 

41« De quoir tteurt le gdurmaad 2 
• D'indigestlonv 

42. Que dit le grand-pdre de l^)rgueilleui?' 
Qu'il est humili^ du triomphe des autres. 
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48. Quisoxiffiradel^arboiiheur; 
I/dtitieu^ 

44. Que porte dans son sein Tinjuste ? 
L'enfer. 

45. Que dit le grand-pdre de celui qui ne saif pas 
pardonner ? 

Que Bieu ne luf pardonnera pas non plus. 

46. Comment >ld grand-p^re, fimt-iT ses reflexions ? 
En disant que le vice punit le vice, et qu^un jour 

ses enfants apprendpaient^ il Vesp^rait,. que la vertu 
est la plus douce recompense de la vertu* 

47. En sortantyque rencontrdreni Id grandrpdre et 
ses enfants? 

I^s deux enterrements. 

48. Y avait-il des parentsy^ des amis^ ou des 
pauvres ? 

Non, monsieur, pas un. 

49. Que font alors les enfants ? 

Us suivent les deux enterrements jusqu'i P^glise, 
jettent de I'eau b^nite sur les deux.naUi0i]rera::tt fr&res, 
et parteiki poor la^inaiUKHi; terte^ oik iki eUsueiit atfon- 

60. Quel temps avait-il fait ce jour-li ? 
ExcessivemBOl' dmid. 

&L Quelteo^a faisai^il Id' soir^^eoBUB^ ib Mve- 
naient ? 
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L'atmosphdre se couvndt de nuages sombres, Pair 
devenait lourd et pesant, et le tonnerre grondaitdans 
le loiutaiu. 

52. Que d^sirait le grand-pdre ? 
H&ter le pas. 

53. Poiirquoi, les enfants, ne pouvaientrils pas le 
faire? 

Parcequ'ils avaient tant couru, tant jou^, et tant 
mang^, que cela leur ^tait impossible. 

54. Que commen9ait-il k tomber ? 
De grosses gouttes d'eau. 

55. Qu'avait fait un homme qui marchait devant 
eux? 

n s'^tait arrSt^ sous uu marronnier. 

56. Que proposa Charles ? 
De s'arrSter aussi. 

57. Le grand-pdre, y consentit-il ? 

Non, monsieur. *\ 

58. Pourquoi pas ? 

Parcequ'il dit qu'il ^tait dangereux de rester sous 
un arbre quand il tonnait, et que les arbres attiraient 
la foudre. 

59. Quel conseil, Pierre, donnart-il h I'liomme qui 
s'^tait arrSt^ sous le marronnier ? 

De ne pas rester 1^, parceque les arbres attiraient 
la foudre. 
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60. Pourquoi, Jules, conseillart-il & son cousin de 
laisser cet homme sous I'arbre ? 

Parceque celui-ci se moquait de ce qu'ils se fiu- 
saient mouiller. 

61. Quel abri, les cousins, trouvdrent-ils ? 
Une espdce de grange abandonn^e. 

62. Que se passart-il, aussitdt qu'ils y arrivdrent ? 
Le tonnerre ^clata avec violence, tomba, et une 

forte odeur de soufre se r^pandit sur la terre. 

63. Quelle remarque fit L^on, en s'avauQant hors 
de la grange ? 

Qu'ils I'avaient ^chapp^ belle ; que le voyageur et 
le marronnier ^taient tons deux ^tendus par terre. 

64. Que font ensuite le grand-pdre et ses en&nts I 
lis s'approchent du voyageur. 

65. Dans quel ^tat ^tait-il ? 
Mort. 

66. Que se passa-t-il en ce moment ? 

Les cloches d'un village voisin se mirent & sonnei 

67. Que demanda Charles ? 
Pourquoi Ton sonnait. 

68. Que rdpondit le grand-pSre ? 

Que c'^tait, sans doute, pour Eloigner I'orage. 

69. Que dit-il du cur6 ? 

Que c'^tait un ignorant, et qu'il ne savait pas que 
c'^tait attirer I'orage en agitant Pair. 
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Parceque la foudre (!Ki»^tie Sa ^fider «^w fa«-' 
tc^tzr, et Ie«r el6ch6i» de sbtiBer ftiM fhtt* 

71. Que se passa-t-il alors ? 

La nue s^eiitf^nvrit Siif l''^gltee, Iferi^^l^a l6 eloch^r, 
et enleva la cout^rtof i^. 

72. Qu^arrive-t-ilApfg^? 

De6 torreiits de pluie t6Mfeettt 6x1 dd, ^ dpafeent 
Torage, qtd ne se Mt plu^ ent^tidi^ qtlef dan^ 
r^loigQemeskt ; pais la pluie cesse tout k Mij mais 
les routes sont impraticables. 

78, Que firent les enfants e&ay^s? 

lis regard^rent tour k tour le marronnier, le voya- 

74. Aprds, que demanda Charley ? 
Comment Ton pouvait s^ pi^6§^t^Qif An tomfers^v 

75. Que dit le grand-pdre que Pon devrait faire, 
quand on est oliez soi t 

Former portes et fen^tres. 

76. Que faudrait-U faire, si I'on ^tait dehors ?* 

Si I'on ne trouvait aucune cabane pour se meftre 
k I'abri, il faudrait no pas eourir^ i9M» s-'asseoir tran- 
quilletneat tsar k h&tA d'un fossil. 

77. Quel pouvoir ont \m ^We^ dt fefir eloefcers 
Le pouvoir d^tMteft la fbu^ef; 
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78. ▲ quelle iat«iitioficdftdoii]ui4«illieaT 
A celle des paratonnerres t 

79. Comment se foBrtrib ? 

On place des fidcbeft de fer sur le bant des maisoiLs, 
et Ton 7 attache nne chatne, qui descend dans la 
t«rre jusqu'i^ Fendroit oh I'oH tseuve de I'eMi^ 

80. QuelenestTeflFet? 

La fldche attire la foudre } 1& feudfe suit lachalne 
de fer jusque dans I'eau, et s'y noie. 

81. Quelle reflexion fit Charles? 

n dit qu'il n'4tait pas asses b6te pear eroire, 
conune Marguerite^ que e'6tait Diea qui teuaait^ 

82. Que demandart-il ensuite h sob grand-pdre? 
Ce que c'^tait que le toxmerre. 

83. Quelle definition lui en donna le grand-p^re ? 
n dit que c'^tait rexplosion subite d'ua fiuide 

invisible r^pandu dans Pair, et que Voa aommait 
fluide eiectrique. 

84. Qu'ajouta-t-il sur lalujaaddre de cetle explosion ? 
Que c'^tait I'^clair. 

85. Outre Tair, o6, le grand-pdre, dit-il que «e 
fiuide existe ? 

Dans la plupart des corps* 

86. Comment dit-il qu'il faQalt faire pour que ce 
fluide appariit ? 

Qu'il suffisait d'^chaufier ces corps, ou de led firotter. 
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87. De quelle manidre, ce fluide, appara£t-il ? 
En lan^ant des ^tincelles. 

88. Quelle propri^t^ BrirH ? 
D'attirer h lui des corps lagers. 

89. Que dit le grand-pSre qu'il arriverait, si Ton 
frottait le dos d'un chat, dans I'obscurit^, et quand il 
faisait firoid ? 

Que Ton en ferait jaillir des ^tincelles. 

90. Comment dit-il que Ton pent prouver la pro- 
pri^t^ de I'attraction ? 

En frottant de la cire h cacheter sur du drap, et 
en I'approchant ensuite de quelque chose l^gdre. 

91. Conune les ruisseaux s'^taient ^coul^s, que 
firent le grand-pdre et ses enfants ? 

lis se remirent en route. 

92. Qu'entendirent-ils ? - 
Des hurlements. 



98. Qu'est-ce que c'^tait ? 
C'^tait Lodi qui les cherchait. 



94. Comment, le chien, exprime-t-il sa joie de les 
retrouver ? 

II les caresse, les ^clabousse, et les gronde de ne 
pas I'avoir emmen^ ; puis il se met h, marcher, tantdt 
k c&t6 d'eux, tantSt derrifire eux, avec une telle soUi- 
citude, qu'on eiit dit un chien de berger conduisant 
son troupeau. 
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95. Que fit le grand-pdre, aussitSt quMl fut de re-* 
tour h la maison ? 

II envoya Julien pr^veiiir le maire de Taccident 
surrenu au voyageur. 

96. Que fit-il aprds ? 

n changea d'habit, et fit s^cher ses en&nts devant 
un bon feu. 

97. Qui vint alors leur rendre visite ? 
Le lancier. 

98. Que lui montrent les enfiEuits ? 

Leurs fusils, en lui racontant de quelle manidre 
lis leur sont arrives. 

99. Que dit le lancier, d'un air grave ? 

Que c'^tait ^tonnant, et il demanda s'ils ne savaient 
pas qui les leur avait donnas. 

100. Que r^pondirent-ils ? 
Que non. 

101. Que demanda encore le lancier ? 

S'Hs n'avaient pas reconnu le commissionnaire. 

102. Quelle r^ponse firent les enfants ? 
lis dirent que non. 

103. Que fait alors le lancier, en disant encore que 
c'^tait ^tonnant ? 

n sort. 

104. Qu'arrive-t-il un moment aprds qu'il a quitt^' 
la chambre ? 

16 
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Le tnfime eonuaisaioimniffi tax^^ arec b mftme 
botte, en disant les mSmes paroles : ^ Mimaear, U 
yient par 2e diligeuce, tp7«s.'' 

105. Que s'^criSrent aussitSt tons les enfants ? 
Que c'^tait le lancier, et qu'iln I9 F^OWMissaient. 

106. Que firent-ils pour s'en assurer ? 

L'un lui arracha son bonnet de coton bleu, I'autre 
sa perruque rouwe, Qehii44 ffft blouse do tpile gri^e, 
celui-ci son &ux nez ; puis ils se jetdro^t dms ses 
bras, en le remerciant de son joli cadeau. 

107. Qua iit lo laadi^r qu' il dpvait aos congaos ? 
Son pdre. 

108. Oommraib reeeyftitfil tours c^fesfies 7 
Atoo 6motion. 

109. Que failril en disant, "Pournd-je jamais m'ao- 
quitter envers vous ? '* ? 

n serre la main du capitaine, et s'^igQ^, }es 
larmes aux yeux. 






seiziIiMe dimanche. 

1. Comment, les ignorants, tienneut-ils ^ leij^ gy.- 
perstitions ? 

D'autant plus qu'on bit |»lus d'afilE^rts pour les 
leur arracher. 

8, Quel cooeett. Id gnuxdrpdr^* do&mi^t'U nux en- 
&nts en entnuit dans tew <ilwabirfi ? 
De ne pas sortir. 

3. Pourquoi? 

P«rg§qu'un efciep epxaig^ pftrpourfd* le yiUftge, et 
qu'on disait iqS»§ ql^'^ mu% i^or^U w.e jewQ fill?, 

4. Que vftuitit da &ir# 1« g?widi)*r« f 

5. Que Youlait savoir Charles ? 
Q% qui vaadait les i&iaas anragAi. 

6. Le grand-pSre, r^pondit-U qu'on le savait ? 

Non, monsieur ; il dit qu*on Pignopait. 
* 

7. Quand dit-il que la rage prenait ordinaire- 
ment? 

Dans les grands froids et dans les graadoseliAlaurs. 



184 COmrEBSATIONS sub lb GBAia>-FkBE. 

8. Que dit-il des loups, des renaxds, des chats, et 
des chiens ? 

Que la rage n'attaquait que ces animaux, les chiens 
surtout. 

9. Quels animauz dit-il n'Stre pas susceptibles de 
donner la rage ?* 

Ceux qui ne vivent que de fruits, d'herbes, et de 
grains. 

10. Peuvent-ils la recevoir? 
Oui, monsieur. 

11. Dit-il que l'hoi6me la transmettait k Thomme ? 
n dit que Ton ne savait pas encore cela. 

12. Comment dit-il que I'on traitait autrefois les 
personnes enrag^es ? 

II dit qu'on les ^touflFait entre deux matelas, ou 
qu'on les saignait aux quatre membres. 

13. Que dit-il qu'on ne se permet plus ? 

De faire mourir un homme d'aprds Tordonnance 
d'un m^decin. 

14. Quelle observation, Charles, fit-il sur la rage ? 
Que c'^tait une horrible maladie. 

15. Que demanda-t-il ? 

S'il n'y avait pas de remade. 

16. Quiluir^pondit? 
Marguerite. 
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IT, Que fit-elle en mSme temps ? 
Elle leva les yeux au ciel. 

18. Que demanda-t-elle ? 

Pourquoi on ne faisait pas le voyage de I'abbaye 
des Ardennes, ou pourquoi on ne se fiusait pas 
toucher le &ont par un chevalier de Saint-Hubert. 

19. Qu'ajouta-t-elle? 
Que Ton serait sflr 



20. Que dit le grand-pdre, en interrompant Mar- 
guerite ? 

Que Ton serait siir de mourir enrag^. 

21. Que firent alors les enfants ? 

lis rirent au nez de la vieille Marguerite. 

22. Qu'entendirent-ils k Tinstant ? 
Un coup de fusil. 

23. Que dit de cela le grand-pSre ? 

Que c'^tait, sans doute, le chien enrag^, que I'on 
tuait. 

24. Que fait-il en mSme temps ? 

II sort pour s'en assurer, et rentre bientSt appren- 
dre h ses enfants cette heureuse nouvelle. 

25. Quelle remarque fit Charles, en s'habillant ? 
Que sa mdre le trouverait gi-andi, depuis qu'il se 

baignait et qu'il faisait de la gymnastique. 

26. Que voulait-il que son grand-pdre vit ? 
Ses manches. 

16* 
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27. Que fit aussi L^on ? 
n fit voir les siennes. 

28. Qu'endit-a? 

Qu'elles leur donnaient Fair bSte. 

29. Que r^pondit Charles ? 

Que c'^tait vrai, mais que les habits de drap 
^talent trop chers, et puis qu'ils se tllchaient, se d6- 
formaient ; que quand on jouait, il faudrait toujours 
avoir une brosse k la main, et qu'il aimerait mieux 
porter des blouses de toile. 

80. Que demanda-f-il h, son grand-pdre ? 
Qu'il les habill&t tons les quatre de mSme. 

81. Que voulaient-ils tons ? 
Etre de mSme comme des frdres. 

82. Que dit le grand-pdre sur la blouse ? 

Que les Gaulois la portaient, et que, quant aux en- 
fants, c'^taitle costume le plus commode pour leur fige. 

83. Que leur dit-il qu'il ^tait n^cessaire ? 
Qu'ils ^conomisassent tandis qu'ils ^taient de 

jeunes ^coliers, afin de pouvoir d^penser davantage 
lorsqu'ils seraient devenus de jeimes ^l^gants. 

84. Que proposa-t-il ensuite ? 

Qu'ils allassent savoir des nouvelles de la pauvre 
petite qui avait 4t4 mopdue. 

85. Gonunent trouvdrent-ils la mdre ? 
Encore toute tremblante. 
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36. Quefilrelle? 

Elle leur raconta son accident. 

87. Que dit-elle sur son chien ? 

Que depuisquelques jours elle s'^tait aper^ue qu'il 
devenait triste, qu'il n'avait plus voulu ni manger, 
ni boire. 

38. Que fit-elle pour s'assurer s'U ^tait enrag^ ? 
Elle I'enferma dans sa niche.' 

39. Qu'avait fait le chien le matin mSme ? 

II en avait bris^ la porte, et s'^tait sauv^, en mor- 
dant tous les chiens qu'il arait rencontres sur son 
4)assage. 

40. Comment, les habitants, s'^taient-ils d^fendus ? 
Us avaient poursuivi le chien avec des armes; il 

leur avait ^chapp^, et ^tait revenu sur ses pas devant 
la porte de sa maitresse. 

41. TJne fois l§i,, que fit-il h, sa pauvre fille ? 

II se jeta sur son bras, bien qu'elle fut sa petite 
maitresse, qu'il aimait tant. 

42. Oil, son mari, au d^sespoir avait-il alors ^t^ ? 
II avait couru chez le chirurgien. 

43. De quoi s'^tait-elle occup^e pendant ce temps ? 
Elle avait fait saigner la plaie ; puis elle Tavait 

press^e, pour en faire sortir la salive du chien. 

44. Qu'avait-elle fait ensuite ? 

Elle avait lav^ la plaie avec de Teau ti^de, et elle 
avait serr^ le bras au-dessus de la blessure. 
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45. De quoi avait-elle eu envie ? 

De sucer la plaie, ayant enteudu dire que la rage 
ne se gaguait que quand elle s'introduisait dans le 
sang, et qu'il n'y avait aucun danger quand le virus 
s'introduisait dans Pestomac. 

46. Pourquoi ne I'avait-elle pas fait ? 
Parcequ'elle avait les levres fendues, et qu'alors 

elle eut gagn^ la rage. 

47. Que fit-elle h Tarriv^e du chirurgien ? 

Elle lui donna un fer, qu'elle avait fait rougir au 
feu. 

48. S'en servit-il ? 

Oui, monsieur, pour bruler la morsure profond^- 
ment ; puis il promit h la mSre que, graces k toutes 
les precautions qu'on venait de prendre, sa pauvre 
fille serait sauv^e. 

49. Que font le capitaine et ses enfants, quand ils 
sont rassur^s sur les suites funestes de cet ^v^ne- 
ment ?^ 

Us s'en vont i la riviere. 

60. Comment la trouvent-ils ? 
ExtrSmement grossie et couverte d'^cimie* 

61. Que faisait-on ? 

On y jetait les pauvres chiens mordus. 

62. Que s'^cridrent-ils tous ? 

Que ce n'^tait pas eux qui se baigneraient dans 
cette eau sale. 
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53. Que demanda Charles de retour au village ? 
D'oA venaient les riviSres. 

64. Que dit le grand-pdre que le soleil attire ? 
Les vapeurs de la terre et des mers. 

55. Que deviennent aprds ces vapeurs ? 
Elles se forment en nuages. 

56. Et que font les montagnes ? 

Elles attirent et fixent les nuages sur leur sommet. 

57. Ou s'infiltrent leurs eaux ? 
Dans les terres. 

68. Aprds cela qu'airive-t-il ? 

Ces eaux descendent au pied des montagnes, d'oil 
elles s'^chappent, se forment un lit, et roulent en 
fleuves et en rivieres. 

69. Qu'ajouta le grand-pfire sur la chaleur ? 
Qu'elle fait souvent fondre subitement les neiges 

qui couvrent les montagnes, et qu'il en r^sulte que 
les fleuves et les rivieres grossissent. 

60. Que demanda alors Charles ? 

S'il y avait beaucoup d'eau sur la terre. 

61. Que r^pondit le grand-p^re ? 

Que oui ; que le globe que nous habitons est com- 
post de terre et d'eau, et que quand ils seraient plus 
grands, ils apprendraient la g^ographie. 

62. Charles, savait-il ce que c'^tait que la g^ogra- 
phie? 

Non, monsieur ; il le demanda. 
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63. Que r^pondit le grand-pdre ? 

Que c'^tait la description de la terre, et que cetto 
science nous fait connaitre la position des lieux, leur 
nature, leur ^tendue, et leurs productions. 

64. Quelle remarque fit ensuite Charles ? 

Que le grand-pSre leur avait dit que le soleil ^tait 
immobile, et que c'^tait la terre qui tournait. 

65. Que demanda-t-il encore ? 

Que le grand-pdre leur expliqu&t comment cela se 
faisait. 

66. Que r^pondit le grand-pSre ? 

II dit que la terre avait deux mouvements, qui 
s'ex^cutaient ensemble. 

67. Que dit-il qu'elle faisait d'abord ? 

Qu'elle tournait sur elle-mSme, en mSme temps 
qu'elle tournait autour du soleil. 

68. Comment, le grand-p^re, d^finit-il le mouve- 
ment diurne ? 

II dit que c'^tait le mourement que la terre faisait 
sur elle-mSme, en vingt-quatre heures, ou dans Tes- 
pace d'un jour. 

69. Que dit-il que faisait la terre en tournant 
ainsi ? 

Qu'elle pr^sentait tour Sb tour ses diflGSrentes sur- 
faces au soleil. 

70. Que r^sulte-lril de ce mouvement ? 

Le changement continuel du jour k la nuit. 
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71. Que dit-il de I'autre moavement de la terre, 
de celui qu'elle &it autour du soleil ? 

Qu'il s'op^rait dans Tespace de trois cent soixante- 
cinq jours et prds de six heures, c'est-i-dire, une 
ann^e ; que ce dernier mouvement d^terminait la 
longueur de I'ann^e et les differences des saisons, et 
qu'il s'appelait mouvement annuel. 

72. Qu'arrive-t-il en ce moment ? 

Une l^gdre pluie vient h tomber, et les force de se 
mettre h I'abri. 

73. Que dit alors Pierre ? 

Que pour cette fois Marguerite avait raison. 

74. En quoi avait-elle raison ? 

En disant, " II a plu le jour de Saint-M^dard, il 
pleuyra quarante jours plus tard." 

76. Est-ce que Jules ^tait de cet avis ? 
• Non, monsieur. 

76. Que dit-il IJirdessus ? 

Que c'^tait, au contraire, le jardinier qui avait 
raison. 

77. Qu'avait dit celui-ci ? 

"Ha plu le jour de Saint-Gervais et Saint-Protais, 
il pleuvra quarante jours aprds." 

78. Quel jour est la Saint-M^dard ? 
Le 8 Juiii. 

79. Et la Saint-Gervais et Saint-Protab ? 
Le 19 Juin. 
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80. Que dit le grand-pdre de ces deux oracles ? 
Que le dernier ^tait le plus sur, parceque le soleil 

entre le dix-neuf dans le solstice d'^t6, et que s'il 
pleuvait ce jour-1^, ils auraient, sans doute, des pluies 
pendant quarante jours. 

81. Qu'ajouta-t-il sur les vents ? 

Qu41s se r^glaient h pen prds quatre fois par an, 
aux Equinoxes deprintemps et d'automne,etaux sol- 
stices d'hiver et d'6t6. 

82. Que faudrait-il faire, pour connaltrc ainsi la 
temperature de I'annde ? 

Observer bien T^tat de Tatmosphdre k ces diflF^- 
rentes ^poques. 

83. Oi, les enfants, all6rent-ils le soir ? 
Au presbytSre. 

84. Qu'a fait le bon cur^, aprfis les premiers com- 
pliments ? 

H s'est empress^ de leur expliquer les gravures 
des rois, en racontant Thistoire de France. 

85. Qui fut le vingt-deuxiSme roi ? 

Pepin, dit le Bref, ou le Petit, et fils de Charles 
Martel. 

86. En quelle ann^e r^gna-t-il ? 
En 751. 

87. Comment, les seigneurs frangais, le consid^ 
raient-ils ? 

Avec peu de respect, h cause de sa petite taille. 
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88. II ne s^en aper§ut pas ? 
Si, monsieur. 

89. Dans quelle circonstance eut-il I'occasion de 
se faire respecter par ces seigneurs ? 

Un jour qu'il donnait h, sa cour un combat d'ani- 
maux, un lion furieux s'attacha au corps d'un tau- 
reau ; le roi dit alors qu'il faudrait lui faire l&cher 
prise. 

90. Quel effet, cette proposition, produisit-elle sur 
les grands seigneurs ? 

A ces mots tous les grands seigneurs se regard^rent 
avec ejBfroi. 

91. Que se passa-t-il alors ? 

Pepin sauta dans Par^ne, un, coutelas k la main, 
et coupa le cou du lion. Alors, revenant auprds des 
grands seigneurs, il leur dit, " Eh bien, vous semble- 
t-il que je sois digne de vous commander ? " 

92. Quevoulut le roi qu'on mit sur sontombeau? 
" Ci-git Pepin, Pdre de Charlemagne." 

93. Pourquoi? 

Parcequ'il croyait que son fils ^tait son plus beau 
titre de gloire. 

94. Quel fut le roi suivant ? 

Charles I., dit le Grand, ou Charlemagne. 

95. ]^tait-il grand dans la paix ou dans la guerre ? 
Dans toutes deux. 

17 
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96. Que pouvait-il Stre k la fois ? 
Pontife, l^gislateur, et giierrier. 

97. Qu'^taient ses Capitulaires pour ce temps-l^ ? 
Un chef d'oeuvre de legislation. 

98. f)tait-il ^conome ? 

Oui, monsieur ; il vendait I'herbe de ses jardins. 

99. J&tait-il ^galement ^conome du bien de ses 
Bujets ? 

Oui, monsieur. 

100. Comment appelle-lH)n les rois de sa race ? 
Carlovingiens. 

101. Quelle remarque fit Charles sur ce roi ? 
Que c'^tait im grand roi. 

102. Quel titre avait Charlemagne ? 
Celui d'Empereur. 

103. Pourquoi? 

Parcequ'il r^gnait sur d'autres rois, 

104. Oi s'^tendait son empire ? 

Sur la France, sur TAllemagne, et sur I'ltalie. 

105. Que dit-on de lui comme conqu^rant ? 
Qu'il etait souvent cruel. 

106. i)onnez-en une preuve. 

Des chefs saxons lui ayant envoy^, comme une 
preuve de leur soumission et de leur repentir, quatre 
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mille cinq-cents soldats, Ghaxlemague les fit tons 
massacrer en un seul jour. 

107. Que pensait Charles de cette cruaut4 ? 

n dit que c'^tait dommage, et qu'il ne pouvait 
plus raimer. 

108. Qui rdgna ensuite ? 
Louis I., dit le D^bonnaire. 

109. Quel caractSre avait-il ? 

II ^tait doux et cldmeut, mais d^Tot et cr^dule. 

110. Par quelle influence commettait-il des in- 
justices ? 

Celle des mauTais conseillers qui rentouraient. 

111. Comment les avait-il g&t^s ? 
II leur avait donn^ trop de biens. 

112. Qu'avait fait, au contraire, son pSre, Charle- 
magne? 

II n'avait pas permis qu'un homme eiit plus d'une 
charge ou d'un b^n^fice k la fois. 

113. Qu'est-ce qui causa tous les malheurs de 
Louis, et ceux de la Prance ? 

La faiblesse du roi envers sa femme et son fils. 

114. Qui r^gna ensuite ? 
Charles II., dit le Chauve. 

115. Pourquoi, les grands seigneurs, Tont-ils hai ? . 
Parcequ'il avait ^lev^ des hommes d'une basse 
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naissance k des dignit^s, qui, selon eux, auraient dd 
leur appartenir exclusivemeiit. 

116. Que lui reprochaient-ils k regard du peuple ? 
De I'avoir charg^ d'impSts. 

117. Quel ^tait leur autre grief contre lui ? 
C'est qu'il avait paru m^priser la nation fran^aise, 

en portant des habits k la mode des Grecs. 

118. Qu'ont-ils fait, en consequence ? 

lis Font fait empoisonner par son m^decin. 

119. Quel fut son successeur ? 
Louis II., dit le Bdgue. 

120. De quoi h^rita-t-il ? 

De la haine que les grands seigneurs avaient port^e 
k son pSre. 

121. Comment mourut-il ? 
On dit qu'il fat empoisonn^. 

122. Qui r^gna ensuite ? 
Louis III. 

123. R^gnart-il seul ? 

Non, monsieur ; avec CarlomaUj son frSre. 

124. Qu'ont fait k cette ^poque les Normands ? 
lis ont fait plusieurs excursions, et ravag^ la 

Prance. 

125. Qui h^rita de Louis ? 
Personne. 
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126. Quel fut done le roi suivant ? 

Charles III., dit le Gros, arriSre-petit-fils de 
Charlemagne. 

127. Qui fit, pendant ce rSgne, le si^ge de Paris? 
Les Normands. 

128. Que firent-ils, pendant trois ans de suite ? 
Us vinrent d^vaster la France. 

129. Y r^ussirent-ils ? 

Non, monsieur ; on les renvoya toujours k force 
d'argent. 

130. Sous quel pr^texte revinrent-ils un jour ? 
Sous pr^texte qu'ils voulaient rester en paix avec 

les Fran^ais. 

131. Quelle ^tait toutefois la vraie cause de leur 
retour? 

lis voulaient r^ellement surprendre Paris k Theure 
du diner. 

132. T r^ussirent-ils ? 

Non, monsieur ; on les apergut comme ils remon- 
taient doucement la riviere dans leurs bateaux, et, 
pour cette fois, ils furent vigoureusement repousses, 

133. Que dit-on de Tesprit de Charles III. ? 
Qu'il ^tait trSs-faible, surtout depuis qu'il s'^tait 

figur^ voir le diable. 

134. Laissa-t-il des enfants ? 
Non, monsieur. 

17* 
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135. Commeut, ses sujets, le traitSrent-ils ? 

lis Pabandonndrent, en lui donnant trois ou quatre 
villages pour subvenir k ses besoins. 

136. Comment termina le cnr^ ? 

n dit que tel fut le sort d'un descendant de 
Charlemagne. 
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DIX-SEPTIEME DIMANCHE. 

1. Pour quelle raisoiijfedouard IV., dit-il que Dieu 
a donn^ les royaumes k des homines ? 

Pour avoir soin du salut et du repos de letirs 
sujets. 

2. Comment prouve-t-il qu'il doit en @tre ainsi ? 
En disant que la t6te ^tait faite pour le corps, et 

non le corps pour la tSte ; le prince pour le peuple, 
et non le peuple pour le prince. 

3. Comment, le capitaine, enfonc^ dans sou grand 
fauteuil,paraissait-il ? 

Triste et inquiet. 

4. Depuis quand n'avait-il pas regu de nouvelles 
de Paris ? 

Depuis plusieurs jours. 

5. Que firent ses enfants en consequence? 

lis allSrent au-devant du messager, pour lui rap- 
porter plus vite son journal. 

6. Qu'arriva-t-il alors ? 

L^on accourut, tout essouffle,annoncerque le mes- 
sager avait im drapeau k sa voiture. 

7. Que demanda le grand-pdre avec anxi^t^ ? 



200 CONVERSATIONS SUB LE GRAND-PilRE. 

De quelle couleur ^tait ce drapeau. 

8. Que r^pondit L^on ? 

Qu'il dtait rouge, bleu, et blanc, comme un ar<>en- 
ciel, et qu'il ne saVait pas pourquoi,mais que le cceur 
lui avait battu en le voyant. 

9. Qu'ajouta-t-il ? 

Que son grand-pdre pleurait. - I 

10. Pourquoi pleurait-il ? 

C'^tait de joie, parceque ce drapeau ^tait celui de 
la liberty. 

11. Que fit-il d'abord ? 

II parcourut le journal, en tremblant d'^motion. 

12. AprSs, que fait-il ? 

II revSt son uniforme, prend Ldon par la main, et 
se rend sur la place, ou ses autres enfants et les ha- 
bitants du village accouraient au bruit du tambour. 

13. Qu'a fait le maire dans cette circonstance ? 

II s'est pr^sent^, d^cor^ d'une ^charpe tricolore, et 
a fait signe qu'il voulait parler. 

14. Qu'a fait au mSme instant la foule ? 
Elle I'a entour^ en silence. 

16. Que dit le maire, d'une voix ferme, h. ses con- 
citoyens ? 

Que le roi Charles X., h son sacre, avait jur^ de- 
vant Dieu, et tons les corps r^unis, d'observer fid^le- 
ment la Chai*te constitutionnelle des Franjais, et que 
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les FranQais, k leur tour, avaient jur^ d'Stre fiddles 
au roi Charles X. ; mais que Charles venait de d4- 
truire la Charte, et qu'en violant son serment, il les 
avait ddgagds du leur. 

16. En apprenant ce sacrflSge, qu'avait fait le peu- 
ple de Paris ? 

n s'dtait soulev^ aux oris de " Vive la Charte ! " de 
cette Charte qu'on lui avait enlev^e, et qu'il avait 
achet^e par quarante ans de malheurs et de vie- 
toires. 

17. Qu'^tait-il arriv^ aprSs ? 

Le roi avait fait avjincer contre le peuple les Suis- 
ses, les canons, les gendarmes, la garde, et les sol- 
dats de la ligne. 

18. Dans quelle situation ^tait alors le peuple ? 
Sans autre defense que des pierres, des compas, 

des b&tons, et }es armes enlev^es aux armuriers. 

19. Comment, cette ^meute, s'dtait-elle terminde ? 
Pendant trois jours le sang avait coul^ dans les 

rues, le peuple combattant pour ses droits, le sol- 
dat contre sa conscience ; mais, aprSs ces trois jours, 
le peuple avait 6t6 vainqueur,il avait serr^ les mains 
des vaincus, et Charles X. n'^tait plus roi de France. 

20. Qu'^tait-il devenu ? 

n ^tait parti, lui et sa famille, pour ne revenir 
jamais. 

21. Quel efiet produisirent ces nouvelles sur les 
assistants ? 
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Us s'&srifirent, « Vive la Charte ! vive la Charte ! " 

22. Que leur dit le maire qu'ils devaient faire 
pour la ddfendre ? 

II dit k tous ceux qui poss^daient des armes de 
venir s'iiiscrire sur les registres de la garde na- 
tionale. 

23. Dans quel but? 

De veiller aux propri^t^s, de maintenir I'ob^is- 
sance aux lois, de conserver et de r^tablir I'ordre 
dans rintdrieur, et de repousser les rois jaloux du 
bonheur des Frangais. 

24. Dans quel cas ? 

S'ils amenaient leurs soldats sur les frontiSres de 
la France, en mena^ant I'int^grit^ de son territoire 
et son ind^pendance. 

25. Comment, le maire, dit-il aux assistants qu'ils 
devaient se conduire, dans ces temps difficiles ? 

II leur dit de se rallier autour du drapeau tri- 
colore, de prendre pour devise, "Libert^ et ordre 
public," et de laisser h leurs d^put^s le soin de 
leur choisir un roi. 

26. Qu'ajouta-t-il sur le compte de Louis-Philippe 
d'Orl^ans ? 

Que c'^tait un descendant de la branche cadette 
d'Henri IV. ; qu'il venait d'etre nomm^ lieutenant 
g^n^ral du royaume ; que ce prince, dans la revo- 
lution, avait combattu avec eux et pour leurs li- 
bert^s. 
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27. Qu'ajoutart-il, en disant, ^^ Puisse-t-il accepter 
la couronne ! " ? 

Que lui seul pouvait les sauver de Tanarchie, et 
que lui seul dtait digne de rdgner sur la France. 



28. Oil pla^a-t-on alors le registre ? 
Sur un tambour qui servit de table. 



29. AprSs, que s'est-il pass^ ? 

Le capitaine Granville s'est empress^ d'y inscrire 
sonnom; soixante citoyens ont imit^ son exemple, et 
I'ont choisi pour chef; alors chacun s'est sdpar^ en 
se f^licitant, et en se serrant la main. 

30. Que font les enfants ^ dejeuner ? 

lis regardent leur grand-pdre avec des yeux 
d'envie. 

31. Que s'^cria Charles, en s'adressant k son 
grand-pfire ? 

Qu'il ^tait heureux d'etre de la garde uationale, 
et que lui-mSme, il dtait vex^ de n'avoir pas vingt 
ans, de n'Stre bon k rien. 

32. Quels regrets avait L^on ? 
De n'avoir pas ^t^ h Paris. 

33. Pourquoi? 

Parceque les petits gardens s'^taient battus 1^, et 
qu'ils avaient pu se faire tuer comme des hommes 

34. Que lui rdpondit le grand-pSre ? 

Que le courage n'a, pas d'llge, mais qu'il ne s'agis- 
sait plus de se battre alors, qu'il s'agissait de iaire 
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exdcuter les lois, et que dans ce cas il fallait les 
connaftre. 

35. En entendant sonner la messe, que leur con- 
seilla-t-il ? 

D'aller prier Die.u pour les victimes des trois 
journ^es. 

36. Comment dtait I'^glise ? 
Tendue en noir. 

37. Qu'y avait-il, au milieu de I'^glise ? 

Une espSce de c^notaphe, avec une urne sur la- 
quelle ou lisait ces mots : " OflFrande aux blesses, 
aux veuves et aux orphelins." 

38. Que dit le curd, en montant en chaire ? 

Que do grandes choses s'dtaient accomplies, et que 
des Frangais dtaient morts, qui avaient combattu 
dans les rangs opposes. 

39. Que souhaita-t-il ensuite ? 

Que Dieu les juge^t, et que gloire fut h jamais k 
ceux qui dtaient morts en defendant les lois et la 
patrie. 

40. Que proposa-t-il aprds aux assistants ? 
De prier pour tons ceux qui dtaient morts. 

41. Qu'arriva-t-il aprSs cela ? 

Les hommes alldrent ddposer leur offrande, et les 
femmes vinrent ensuite en pleurant. 

42. Que dit Tune d'elles ^ son fils ? 
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De donner une pidce d'argent pour Fenfant qui 
avait perdu son pere, 

43. Que dit une autre ? 

De donner une croix d'or; que c'^tait sa plus 
belle parure, mais qu'au moins son fils lui restait. 

44. Que voulait ensuite faire le grand-pdre ? 
Se distraire de ces images de deuil^ 

45. Que regardart-il ? 

Le coq plac^ sur le clocher de I'dglise. 

46. Que proposa-t-il ^ ses enfants ? 
D'aller se baigner. 

47. Pour quelle raison dit-il que I'eau serait 
chaude ? 

Parceque le vent ^tait au sud. 

48. Que demanda alors Charles ? 
Comment il pouvait savoir cela. 

49. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Que ce n'^tait pas diflScile; que pour determiner 
les difFdrentes parties de la terre, on avait supposes 
quatre points, places de manidre k figurer les quatre 
coins du monde. 

60. Que r^pondit Charles ? 

Que c'^tait bien ; puis il demanda quel nom on 
leur avait donn^. 

51. Que lui r^pondit le grand-pSre ? ^ 
Qu*on les avait nommds points cardinaux, et que 
18 
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chacun do ces points avait iin nom particulier ; que 
c'dtait le levant, le couchant, le nord, et le midi. 

52. Que VQulut aussitSt savoir Charles ? 
Oil ^tait le levant. 

63. Quelle r^ponse lui fit le grand-pdre ? 

II lui dit que le levant ^tait le point oh le soleil 
semblait se lev^r; qu'il s'appelait est, ou orient, et 
que les girouettes Tindiquaient par un E — est. 

54. Quelle nouvelle question fit Charles ? 
II demanda oh ^tait le couchant. 

55. Que r^pondit le grand-pfire ? 

Que le couchant ^tait le point oi le soleil sem- 
blait se coucher ; qu'il ^tait oppos^ au levant, qu'ou 
Fappelait aussi Occident, ou ouest, et qu'il ^tait indi- 
qud par un O — ouest. 

56. Quelle autre question fit ensuite Charles ? 
II demanda oil ^tait le nord. 

57. Quelle fut la r^ponse du grand-pdre ? 

Que le nord ^tait le point qui ^tait devant soi, 
quand on avait le levant h sa droite et le couchant h 
sa gauche ; qu'il s'appelait aussi septentrion, et qu'il 
^tait indiqu6 par un N — nord. 

58. Enfin, que voulait encore apprendre Charles ? 
Ou ^tait le midi ? 

59. Que dit l^essus le grand-pSre ? 

Que c'^tait le point oppos^ au nord, et par cons^ 
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qnenty celui qui se trouvait derridre soi quand on re- 
gardait le nord ; qu'il s'appelait aussi sad, et qu'il 
^tait indiqu^ par \m S — sud. 

60. Que dit k son tour Pierre ? 

Que le jardinier n'appelait pas les vents conime 
cela. 

61. Que dit ISl-dessus le grand-p^re ? 

Que les jardiniers et les manns avaient des noms 
diff(£rents, pour exprimer les vents qui leur ^taient 
nuisibles ou favorables. 

62. Que dit-il du vent d'amont ? 

Que c'dtait un vent d'est qui venait de terre. 

63. Quel vent est son oppos^ ? 
Le vent d'aval, ou d'abas. 

64. Qu'ajouta-t-il sur ce vent ? 

Que c'^tait un vent de mer qiu venait d'ouest, et 
qu'il dtait trds-malfaisant. 

65. Comment, le vent de galeme, est-il ? 
TrSs-froid. 

66. Que fait ordinairement ce vent ? 

n gSle les vignes et les fruits, et il* souffle entre 
Test et le nord. 

67. Qu'est-ce que le vent de bise ? 

Un vent froid et sec, qui gSle les vignes et les 
fleurs, qui rfigne ordinairement dans Thiver et qui 
vient du nord. 
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68. Que dit le grand-pdre du vent roux? 

Que c'^tait un vent froid et sec, que les jardiniers 
craignaient beaucoup dans le mois d'Avril, parcequ'il 
g&tait les jets tendres des arbres fruitiers, et faisait 
recoquiller leurs feuilles. 

69. Oi arrivSrent-ils en ce moment ? 
Au bord de la riviere. 

70. Comment 4;rouvSrent-as Peau ? 
Excellente. 

71. Pendant combien de temps, les enfants, se 
baignSrent-ils ? 

Pendant une heure. 

72. Que fit ensuite le grand-pSre ? 
II les ramena h. la maison. 

73. Que firent-ils le soir ? 

H prirent tous ensemble le frais dans le jardin, en 
causant des grands ^vdnements de la joum^e. 

74. Qu'arriva-t-il alors ? 

lis entendirent de la musique. 

75. Qui faisait de la musique ? 
Julien, en jouant du violon. 

76. Que lui dit le capitaine ? 

Qu'il ne lui connaissait pas ce talent-lSb. 

77. Que r^pondit Julien ? 

Qu'il le devait k son p^re ; mais que depuis qu'il 
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^tait mort, sa grand'mdre lui avait ddfendu de jouer 
du violon, en disant que c'dtait une oeuvre du diable. 

78. Que demaiida-t-il au capitaine ? 
De lui permettre de chanter. 

79. Le grand-pdre, lui donna-t-il son consente- 
ment ? 

€hii, febnsieifr. 

80. Que dit-il de la musique ? 

Qu'elle faisait parvenir nos pri^res jusqu'au ciel, et 
nous d^lassait*de nos fatigues sur la terre, et que, 
selon les sentiments qu'elle exprimait, elle calmait, 
attendrissait, ou ^levait notre Sme. 

81. Qu'ajouta-t-il sur la Marseillaise ? 

Que ses ^nergiques paroles avaient conduit autre- 
fois les Prangais h la victoire, et qu'elles ^taient r^p^ 
t^es m^me par les peuples que les Frangais avaient 
vaincus. 

82. Qu'ajouta-t-il, en lui disant de ne pas r^p^ter 
ces paroles ? 

Qu'elles rappelaient des jours de sang et de deuil, 
mSl^s ^ des jours de gloire, il ^tait vrai, mais qu'elles 
n'exprimaient que des sentiments d'orgueil et de 
haine, qui n'^taient plus ni dans les lois ni dans les 
moeurs fran^aises. 

83. Cependant, qu'ajouta-t-il sur I'air ? 
Qu'il ^tait et serait toujours beau. 

84. Que lui dit-il defaire? 

18* 
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De jouer cet air. 

85. Qui ^tait accouru pour entendre Julien ? 
Tout le village. 

86. Que chanta-Wl ? 
Seulement le dernier couplet. 

87. Qu'arriva-t-il aiix enfants lorsqu'ils furent 
couches ? 

lis s'endormirent en rdpdtant, " Amour sacrd de 
la patrie." 
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1. Que cria la vieille servante, accourant, tout e^ 
fray^e, dans la chambre du grand-p6re ? 

Qu'il y avait un vilain homme noir, ou plutSt que 
c'^tait le diable. 

2. Quel ^tait en effet cet homme, dont Margue* 
rite avait si peur ? 

Le ndgre que le grand-pdre et ses eufants avaient 
rencontr^ sur la grande route. 

3. Que dit le ndgre ? 

Qu'il apportait une lettre que Mademoiselle Al- 
bertine Tavait charg^ de remettre k Monsieur le Ca- 
pitaine. 

4. Que lui r^pondit le grand-pdre, aprSs avoir lu 
cette lettre ? 

Qu'il dirait k sa jeune maftresse, que ses petits-fils 
et lui auraient I'honneur de se rendre ^ I'invitation 
de Mademoiselle de Lorme. 

5. Que fit le ndgre aprSs avoir entendu cela ? 
n sortit. 

6. Et le grand-pSre ? 

Ilannon^a k ses enfants que, pour se f(^liciter de 
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rardnement de Louis-Philippe au trSne com me roi 
des Fran^ais, M. le Comte de Lorme avait charg^ sa. 
fille de les engager k diner au chateau. 

7. Qu'ont fait aussitdt les cousins enchant^s ? 

lis sont all6s bien vite brosser leurs cheveux, faire 
leurs ongfea) et mettre des pautaloiis Iteiics, et dcs 
sarraus de couleur 6crue, qui ^taient arrives pr^cis^ 
meat da la \riile;. 

8. Que firent-ils alors ? 

lis se serrdrent le bas de la taille avec une laorg^ 
ceinture de cuir, et, fiers de leur nouveau costume, 
ila viurent en couiaat se montrer k leur grand>-pdre. 

9. Qu'aJQuta la graad-p^e^ sur le compte da 
Charles, en disant, " Que je passe ma revue" ? 

Que ses traits 6taient r^guliers et graves ; qu'il s^ 
parat ses cheveux sur le cdt^^ et que eelsu lui doxme- 
rait Tair pLtiS: aimable. 

10. Que conseilla-t-il & L^on ? . 
De rabattre ^galement le col de sa chemise, et 

di^tre plufi po8^ daaa sea mouvemenia.^ 

11. Qu'ajouta-t-il ? 

Qu'ainsi.il aurait I'air moins mauvais sujet. 

12. Que dit le grand-pSre k Jules ? 

Que ses cheveux ^taient plants trop' bas ;. qu'il 
d^couvrit son front, et que cela lui rendrait la ^y- 
sionomie plus ouverte. 

13. Qjxelles reflexions fit le grandrpdre^. eu o^n- 
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seillant i Herre de se redresser et de regarder avec 
moins de timidity ? 

Qu'il n'y avait qu'uu malhonnete homme qui dut 
baisser la tSte ; qu'un honnete homme devait aller 
tSte lev^e, 

14. Que dit-il aux enfants que, sans Stre ridicules, 
ils devaient faire ? 

Profiter de tous leurs avantages physiques, et di- 
miuuer, sMl se pouvait, leurs d^fauts. 

15. Pourquoi cela ? 

Parceque, tout en songeant St embellir letir &me, il 
ne fallait pas d^daigner le soin de leur corps, puis- 
qu'il ^tait dit que Dieu avait fait I'homme h son 
image. 

16. Qu'ajouta-Ul ? 

Qu'ils allaient se-trouver avec des hommes nobles 
et riches, eux qui ^taient roturiers et pauvres. 

17. Que leur dit-il sur P^ducation ? 

Qn*il& devaient se souvenir que e'^tait elle seule 
qui distinguait les hommes, et que, s'il ne d^pendait 
pas toujours d'eux-mSmes d'Stre riches, il ddpendait 
toujours d'eux d'etre estim^s. 

18. Dans quel cas, le grand-p^re, dit-il qu'on avait 
le droit de se presenter partout avec assurance ? 

Quand on avait une bonne conscience, et qu'ou 
^tait aussi bien vetu que sa fortune le permettait. 

19. En route, que dit Charles*^, son grand-pdre ? 
Qu'il I'entendait toujours parleir de iK>bIe&et de 
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roturierS) et il demanda d'ou yenait cette difference 
parmi les hommes. 

20. Que r^poiidit le grand pdre ? 

Que sous les premiers rois des Fran9ais, noble et 
libre signifiait la mSme chose ; que les nobles furent 
done ces Francs qui avaient vaincu les Gaulois, 
ceux-ci ^tant devenus leurs esclaves. 

21. Dans quelle situation se trouvaient alors les 
Francs et les Gaulois ? 

Les Francs ^taient rest^s alors les seigneurs et les 
maltres, de pdre en fils, et les Gaulois, selon les 
temps, avaient ^t^ de pcre en fils esclaves, serfs, ou 
roturiers. 

22. Qu'avaient ensuite cr^e les rois ? 

Des nobles dans la magistrature, I'arm^e, et la 
finance. 

23. Quelle ^tait la position des esclaves, des serfs, 
et des roturiers vis-Srvis des nobles ? 

Us s'^taient battus pour eux, ils avaient cultivd la 
terre pour eux, et pay6 les impSts. 

24. Quel changement avait eu lieu ^ la revo- 
lution ? 

La noblesse avait 6i6 abolie, et les hommes avaient 
ete rendus ^gaux. 

25. Quelle nouvelle transformation avait eu lieu, 
h, Tavdnement de Tempereur Napoleon au trfine ? 

n avait r^^tabli I'ancienne noblesse, et en avait 
crde une nouvelle. 
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26. Comment, le grand-pdre, dit-il que se passaient 
maintenaut les choses ? 

n dit qu'^ present touthomme qui se rendait utfle 
h l'£tat, qui se distinguait dans Parm^e, dans les 
emplois civils, dans les sciences, ou dans les arts, pou- 
vait devenir noble. 

27. Comment, la noblesse, aurait-elle pu m^riter 
leurs honneurs, leurs respects ? 

Si elle ne s'^tait achet^e qu'avec le sang vers6 sur 
le champ de bataille, ou par d'^minents services. 

28. Pourquoi n^avai^elle plus son prestige ? 
Parcequ'elle s'^tait aussi achet^e avec de Targent, 

et que comme, depuis la revolution de 1789, elle avait 
perdu ses privileges, la noblesse n'dtait qu'un titre 
que Ton ajoutait k un nom. 

29. Quel temps faisait-il ce jour-li ? 
Excessivement chaud. 

80. Qu'a fait le grand-pdre, avant d'arriver h la 
grille du ch&teau ? 

II s*est arrfite, pour que ses enfants pussent essuyer 
leur figure et secouer la poussiSre de leurs souliers. 

31. Que font-ils aprSs ? 
Us entrent. 

32. Ensuite, qu'arrive-t-il ? 

Le ndgre les conduit au salon, les annonce, et 
tandis que le comtc de Lorme prdsentc le capitaine k 
ses amis comme un brave militaire et un bon citojen, 
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mademoiselle Albertine emmdne les cousins dans le 
pare, oil sa soci^t^ se trouvait r^unie. 

33. Que font-ils alors ? 

lis jouent d'abord tou3 ensemble ; puis les petites 
demoiselles, ^tant plus vite fatigu^es, se m^ettent h 
causer h I'ombre. 

34. Que propose Charles aux petits messieurs^ 
pendant ce temps-1^ ? 

D'aller cueillir des bququete pow les demoiselles, 

35. Qu'arrive-t-il k ces mots ? 
Les petits messieurs disparaissent. 

36. Que s'^cria mademoiselle Albertine, en faisant 
remarquer que les demoiselles ^taient seules ? 

Que ces messieurs ^taient peu polls, et que quant 
k monsieur Charles, qui lui avait paru si bien ^lev^ 
lorsqu'elle avait ^t^ mairaine et lui parrain, elle ne 
lui pardonnerait pas. 

37. Que demanda-irclle ensuite ? 
Oil ils ^talent all^s. 

38. Que r^pondi); une de s^ ^omp^gn^^, <^n lu| 
conseillant de se taire ? 

Qu'elle les voyait revenir a^ec des fleurs qu'ils 
leur destinaient, sans doute, et que mademoiselle 
de Lorme avait eu tort d'accuser les petits mes- 
sieurs. 

39. A qui, Charles, fit-il accepter son bouquet ? 
A mademoiselle Albertine. 
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40. Que fit-il ensuite ? 

H hii donna la main pour la condtdre ik la salle St 
manger. 

41. Que fait la petite table, ^sid^e par Charles 
et mademoiseUe Albertine ? 

Elle se met i^ imiler tout ce que fait la grande 
table. 

42. Que Mton au dessert I 
On porte plusieurs toasts. 

43^ A qui portait-on ces toasts ? 

Au. Boi citQjen et i^ la Garde nationalew 

44. Ensuite, que fait-on ? 

On passe dans le salon pour prendre le caf^, et 
mademoisdle Albertbe remet an caqofitauBe. un dra- 
peau, sur lequel elle avait brodd ces mots.-: ''^ISkse^ 
Ordxe. publioi." 

45^ Que fit lai (»»&p8gnkt Ua; aoir 2 
Elle alia se promener dans la pare; 

46. Que faisait-on de tons cStSs;?; 

On tiraii des coups de fusil en signe de r^jouis- 
sance, et Ton criait, "Vive le roi! vive Lonis- 
Philippe ! " 

47. Que firent les enfiints ? 
Ea. r^pondirent h, ces cris^ 

48. Que demanda Charles h, son grand-pdre ? 
S'il^ oomiaiBsait Lom9^faiiippe>. 

19 
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49. Que r^pondit le graad-pdre ? 

Que oui ; qu'il avait eu Thoniieur de servir sous 
ses ordres h la bataille de Jemmapes. 

50. Qu'ajouta-t-il ? 

Que c'^tait un brave, qui ne craignait pas plus 
le boulet de rennemi que le poignard de I'assassin ; 
que, pdre d'une belle et nombreuse famille ^lev^e 
parmi les franqais, ce roi apportait sur le trdne toutes 
les vertus d'un bon pdre, d'un boa citoyen. 

51. Quelle devait Stre la consequence du r^gne 
de Louis-Philippe, dans Topinion du grand-pere ? 

II disait qu'avec Louis-Philippe les lois seraient 
ex^cut^es, respect^es, et que ce beau pays serait 
honor^, heureux, et libre. 

52. Dans quel cas, les Frangais, ne pouvaient-ils 
xnieux faire ? 

S'ils voulaient se faire un roi exprds pour eux. 

53. Que demanda alors Charles ? 
Qui faisait les rois. 

54. Que r^pondit le grand-pdre ? 

Que le premier roi avait ^t^ flu pai' les chefs de la 
nation. 

55. Comment consacrait-on son av^nement au 
trSne ? 

n etait flev^ sur un bouclier, et promen^ autour 
du camp, pour le montrer au peuple. 

56. Quelle transformatiou eut lieu eusuite ? 
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Le trdne ^tait devenu h^r^ditaire, et on avait par- 
tag^ le royaume entre tous les enfants xnfiles du roi. 

57. A qui appartint-il apr^s ? 

A I'ain^ seul, qui se faisait sacrer par uu (Jvcquo. 

58. Que dit le grand-pdre de I'^tat dcs choses 
actuelles ? ^ 

II dit qu'Jii I'heure qu'il ^tait, les d^put^s, qui 
^taient les repr^sentants de la nation, ayant d^clar^ 
la d^ch^ance de Charles X. et le trSne vacant, 
avaient choisi pour roi Louis-Philippe, le plus proche 
Writier du trSne. 

59. Que s'^tait-il pass^ en presence des deux 
chambres r^unies ? ^ 

Le roi avait re§u le sceptre, la couronne, et la 
main de justice ; et il avait jur^ d'observer fid61&- 
ment la Gharte constitutionelle. 

60. Que dit le grand-pdre de ses successeurs ? 
Qu'ils feraient de mSme. 

61. Qu'est-ce que Charles avait encore ^ demander ? 
Ce que c'^tait que la Charte. 

62. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Que c'^tait un contrat qui r^glait leurs droits et 
la forme de leur gouvernement ; que d'aprds la 
Charte, tous les PranQais ^taient ^gaux devant la 
loi, quels que fussent d'ailleurs leurs titres et leur 
rang. 

63. Quelle observation fit Pierre ? 
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Que c'^tait comme devant Dieu. 

64. Qu'ajouta le grand-pdre ? 

Que tous les Fran^ais contribuaient indistincte- 
inent, dans les proportions de leur fortune, aux charges 
de ritat. 

65. Quelle remarque fit Charles^ 

Que c'^tait juste ; que le ch&teau devait payer 
plus que la chaumidre. 

66. Goi^ju^ent,^ le graad-p&r^, contin,i;is^t-U spu 
r^cit? 

II dit que tous ^talent ^galement admissibles aux 
emplois oivils et mUitaires. 

97. Comnjii^t, Jules, exprimaft-il son, opinion?' 
II ^itque c'^it jijLste; que si son cousin Charles 
avait Tesprit bon et ^clair^^ on ne pouvait lui refuser 
une place de juge ; que si son cousin L6on avait le 
coeur brave et fiddle, on ne pouvait pas lui refuser le 
grade d'officier. 

68L Qu'ajouta le grand-pdre ? 

Que leur liberty individuelle ^it ^galement gar 
rantie, puisque personne ne pouvait Stre poursuivi 
ni arrSt^ que dans les cas pr^vus par la loi. 

69. Que pensait de cela Jules ? 

Que c'^tait encore juste ; qu'il fallait qu'un hoa- 
n$te homnie pilt dornxix tranquille, et qu'un malhoa- 
nSte homme ne put avoir de repos. 

70. Que dit ensuite le grand-pdre ? 
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Que chacun professait sa religion avec une ^gale 
liberty, et obtenait pour son culte la m^me protection. 

71. Que r^pondit enfin Pierre ? 

Que c'^tait toujours juste, puisque Dieu permet- 
tait toutes les religions; et U ajouta, "Vive la 
Charte!'' 

72. Que criSrent axissi les cousins, en jetant leurs 
chapeaux en Pair ? 

"Vivelaehartet** 

73. Que fait aprds le grand-pdre? 

II ramdne ses enfants au chd.teau, pour faire leurs 
adieux k monsieur le Comte de Lorme et h Mademoi- 
selle Albertine. 

74. Que dit Charles, en revenant au village ? 
Que le pare ^tait beau ; qtf il j avait partout de 

I'eau et sous toutes les formes. 

75. Que demanda-t-il alors ? 

S'il 7 aevait beaucpup 4'eau sur la terre. 

76. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Que oui ; que la terre se divisait en terre, propre- 
ment dite, et en eai; ; que Peau prenait, suivant son 
^tendue, les noms de mery fleuveyrivUre^ misseau^ 
iac^ etangymaire^ etvivier. 

77. Charles, ne fit-il pas, une autre queslfiQA ? 
11 demandakce que c'^tait qu^ l^ip^):*, 

78. Que lui dit le grand-pdre. 

19* 
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Que la mer, ou I'oc^an, ^tait tine vaste ^tendue 
d'eau sal^e, qui entourait le globe et en couvrait une 
partie considerable. 

79. Sur quoi, Charles, interrogea-t-il encore son 
grand-pdre ? 

U demanda ce qu'on appelait un fleuve. 

80. Que lui r^pondit le graad-pdre ? 

Que c'^tait un grand courant d'eau qui se jetait 
dans la mer ; que sa source ^tait le point oii il com- 
men^ait h, couler, et que son embouchure ^tait le 
point od il se jetait dans la mer. 

81. Quelle nouvelle question fit ensuite Charles ? 
II demanda ce que c'^tait qu'une rividre. 

82. Quelle r^ponse lui fit le grand-pSre ? 

Que c'dtait aussi un grand courant d'eau, mais qui 
se jetait dans un fleuve, ou dans une autre rividre ; 
et que le point oil ils se r^unissafent s'appelait cotin 
fluent. 

83. Quelle observation fit alors Charles ? 
Qu'ainsi un ruisseau ^tait un courant d'eau plus 

petit qu'une rividre. 

84. Que dit, sur cela, le grand-pSre ? 

Que Charles avait raison; que les ruisseaux se 
jetaient dans les rivieres et les alimentaient. 

85. Que leur dit-il de faire, s'ils voulaient connat- 
tre la rive droite ou la rive gauche d'un fleuve ou 
d'une rividre ? 
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De se figurcr Stre places au milieu de la rivi6re,et 
suivant le cours de Teau ; qu'alors le bord qui 
serait k leur droite serait la rive droitCj et que le 
bord qui serait h, leur gauche serait la rive ffatiche. 

86. Qu'ajouta-t-il ? 

Qu'on appelait aussi le haul d'une riviere, I'endroit 
le plus rapproch^ de sa source, et fe baSj I'endroit le 
plus rapproch^ de son embouchure. 

87. Que demanda ensuite Charles ? 
Ce que c'^tait qu'un lac. 

88. Que r^pondit le grand-p^re ? 

Que c'^tait une vaste ^tendjie d'eau dormante, en- 
tour^e de terre de tous c8t^s ; qu'une mare 6tait plus 
petite, et pouvait se dess^cher pendant les chaleurs ; 
enfin, qu'un vivier ^tait un bassin d'eau dans lequel 
on conservait du poisson. 

89. Quelle demande fit encore Charles ? 
II demanda ce que c'^tait qu'un canal. 

90. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Que c'^tait une espdce de riviSre creus^e par la 
main des hommes, pour mettre en communication 
une riviere ou un fleuve avec une autre riviore ou 
un autre fleuve, ou avec I'oc^an ; qu'un canal pou- 
vait mSme ouvrir un passage d'une mer ^ une autre 
mer. 

91. Qu'arriva-t-il apr^s cette conversation ? 

II faisait tout ^ fait nuit, au moment o^ lis pas- 
saient auprSs d'une mare. 
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92* Que ditalors Charles? 
Qu'il d^testait cea eauz rertes et dormantesr^ et 
qu'il aimait & voir oouler I'eau. 

93. Quelle remarque fit Pierre, en s'approchant 
de son grand-pdre ? 

Que cela faisait peur ; qu'il y ayait toujours des 
&UX foUets, qui rSdaient autour de ees eaux, peur j 
attirer les voyageurs* et les Boyer, en ^elatant de rireu 

94. Que r^pondit L^on, en disant, " Ah ! oui, des 
feux foUets " ? 

Qu'il voudrait bien eu Toir des feux foUets ; et il 
ajouta, en ^levant la voix, qu'il ne les crajgnait pas, 
lui ; et que s'il en venait, il rirait plus fort q,u'eu:s^ 

95. Qu'arriva-t-il en ce moment ? 

Une petite flamme apparut, et §'^loigna en courant. 

96. Qui cria, " Tiens ! il s'en va, il a peur ; ah ! 
lepoltron!'^? 

L^on. 

97. En disant, " Bravo ! bravo ! L6on I **, que r^ 
pondit le grand-pdre ? 

Que c'^tait un plaisiir de se promener la nuit avec 
Ldon, 

98. Que dit-il qu'^taient ces.ffeux follets ? 

Des vapeurs inflammables qui se d^gageaient <tesr 
mares, des cimetieres, et de tons les lieux renfennant 
des mg^ti^res v^g(^tales ou animales en putr^fitcticwi. 

99. Qu'ajouta-t-il ? 



Que ces vapeurs ne riaient pas, mais que leur in- 
flammation ^tait quelquefois accompagn^e d'un Mger 
p^tillement, semblable au bruit de I'dtincelle ^lec- 
trique. 

100. Qu'pnt %ii| |es enfiu^t^, d^ retqi^r h la 
maison ? 

lis ont racqnt^ ce^ ^yenturQ ^ Marguerite. 

101. Que letir conseiBa-t-elle, en leur disant de 
la bien ^couter ? 

De leur^eter une aut|*e fpis leurs CQUteaiq: ppur 
les chasser. 

102. Quelle r^ponse lui firent-ils ? 
lis se moqudrent de son air s^rieux. 

163. Pourquoi ? 

Parcequ'ils n'avaientplus peur des feux foUeta. 
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1. Que dit I'^pigraphe de I'envieux ? 

Qu'il est malheureux de son malheur, et du bon- 
heur d'autrui. 

2. Que dit L^on qu'il allait faire, en demandant 
h Marguerite ses calegons de bain ? 

Se baigner. 

3. Que s'^cria alors Marguerite ? 

Vierge Marie ! se baigner dans la canicule — pour 
senoyer! 

4. Que demanda aussitSt L^on h son grand-papa ? 
Ce que c'^tait done que la canicule. 

6. Que r^pondit le grand-pdre ? 
Que c'^tait la plus brillante ^toile du ciel, et 
qu'on I'appelait aussi Sirius. 

6. A quelle ^poque, le grand-pdre, dit>-il que se 
levait cette 6toile ? 

Dans les jours les plus chauds de Tann^e. 

7. Que dit-il qu'il arrivait k cette ^poque ? 
Qu'il J avait beaucoup de personnes qui se bai- 

gnaient, et beaucoup qui se noyaient. 
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8. Estrce h, cause de la canicule ? 

Non, monsieur; parcequ'elles ne savaient pas 
nager. 

9. Que dit Charles & son grand-pdre, quand les 
enfants furent de retour, aprds une heure de nata- 
tion ? 

Qu'il leur avait appris comment les eaux ^taient 
divis^es, et il demanda conmient Ton divise la terre. 

10. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Qu'elle ^tait divis^e en deux grandes parties, que 
I'on nommait continents, ou terres fermes. 

11. Quelle question fit ensuite Charles ? 
n demanda ce que c'^tait qu'un continent. 

12. Quelle r^ponse lui fit le grand-pdre ? 

Que c'^tait une vaste ^tendue de terre, comprenant 
plusieurs pays qui n'^taient pas s^par^s entre eux 
par des mers. 

13. De quoi, Charles, voulait-il encore Stre instruit ? 
II voulait savoir comment I'on appelait les pays 

compris sur les deux continents. 

14. Quel est celui que le grand-pdre dit gtre 
nomm^ ancien continent ? 

Celui qui renferme I'Europe, TAsie, et I'Afrique. 

16. Pourquoi dit-il que Ton nommait I'autre, le 
nouveau continent ? 

Parcequ'il n'avait ^t^ d^couvert que depuis peu 
de si#cles. 
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16. Qae dit-il qu'il ebnti^it ! 
Xi'AxBi^rique, on la noureaa nionda. 

17. Qu'ajoutart-U ? 

Qu'il J avait eneoFe une autre partie, que Ton 
nommait Oe^anie ; et qu^ainsi la terre ^tait divis^e 
en cinq grandes parties, que Ton nommait TEurope, 
I'Asie, TAfrique, PAm^rique, et I'Oc^anie. 

18. Qu'arrivart-il en qe moment ? 
Le ciel se couvrit de nuages. 

19. Que font al<m( les enfknts ? 
Us pressent le pas. 

20. Oi ^taient-ila quand la pluie commen^a a 

tomber ? 

A peine rentrds it la malson. 

' 21. Que dit Jules, en frappant du pied arec colSre ? 
Aliens, voil^ un dimanche perdu! est-ce ennu- 
yeux ! 

28. Que hil r^pondit Pierre ? 

Que c'^tait vrai; mais que la mauTaise humeurde 
Jules, ^'outdq au mauv^as temps^ ne le rendrait que 
plus malheureux. 

23. Quel prqverbe ajoute-t-il ? 
Qu'il faut savoir souflFrir ce qu'on ne pQut em- 
pScher. 

^. Qud fifr-il pcmv mm graiid>papa, en h eare&- 

sant? 



II lid roiila son grand fauteml devant la fenStFe du 
jardin, 

25. Que font aprSs U^ cousins ? 
lis vont chercher leurs chaises. 

26. Que fit Jutes & Kerre, parceqtte ceftfi-ci atait 
plac^ sa chaise auprSs de son grtod-p^re 1 

D le repoussa avec enVie, et.lui dit has k roreille, 
qu'a caponnait te grand-pSre^ pour que celui-ci l*ai- 
m&t mieux que lui ; mais que s^il ne s'dtait pas de 
1^^ il lui donnerait des coups. 

27. Qtte fit alofs Piei*e f 

II luf ci^dEa sa pfece sans rieii dii«, eft dllsi if aggeoii' 
plus loin. 

28. Qim MM&egtssAifff^ ^er faisatttle AgM ^ la 
croix, parceque k^ phii^ tosfibedtPpap U^^ikU ? 

Que c'^tait le deluge. 

29; QneMe q^festioo; fit aussiidt Jules ? 
B dsEKcanda ee que o'^tait qtfd te deluge. 

30. Que r^pondit te gpaadrpdre,. en* regardant 
Jules avec s^v^rit^ ? 

Qu0^ ce- fat la^ i^engeanice de Di^ centre les m^- 
chants. 

31. Qu'ajouta-t-il ? 

Que rfecriture sainte nous apprenait qu'Adam et 
jiv^ api^ a^oi^ 6t6 ehass^ du- Fsu'adi^ av^aient eu 
des enfants, et que Gain, I'ain^ de leuP8 fik^ 4taii 
da^i^eiiti j^teoEu^ d!Abel^^ Sf^i^ &dce«- 
20 
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82. Qu'^tait-il arriv^, tin jour qu'ils oflfraient clia- 
cun leur sacrifice h Dieu ? 

Dieu, pour punir Cam de sa jalousie, avait re- 
pousse son sacrifice et accepts celui d'Abel. 

33. Que fit Cain pour se venger ? 

Cette pr^fdrence I'avait rendu furieux ; et alors, 
ayant feint de vouloir se promener, il avait engag6' 
son frSre h venir avec lui, il Tavait emmend au loin 
dans la campagne, et I'avait tu^. 

34. Que s'^tait-il pass6 aussitSt aprSs ce meurtre ? 
Dieu ^tait apparu h Cain, pour ltd reprocher son 

crime et le maudire sur cette terre qu'il avait rougie 
du sang de son &dre Abel. 

35. Que reprit Pierre, en regardant Jules ? 
Que Cain s'^tait, sans doute, repenti. 

36. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Que non ; et que les crimes s'^tant multiplies 
parmi les enfants de Ca'in, Dieu avait dit & No^ qu'il 
avait r^solu d'exterminer I'espdce humaine, et qu'il 
allait couvrir la terre d'un deluge universel. 

37. Pourquoi lui ordonna-t-il de construire une 
arche ? 

Parcequ'il voulait le s^parer de la punition g^ 
n^rale. 

38. Qui etait entr^ dans I'arche quand elle avait 
6t6 termin^e ? 

No^ y etait entr^ avec ses trois enfants, Sem, Cham, 
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et Japhet, les trois femmes de ses fils, et une paire de 
tous les animaux. 

39. Qu'^tait-il arriv^, aussitSt que No^ avait suivi 
les ordres de Dieu ? 

Des pluies ^taient descendues du ciel, avaient 
inond^ le monde, et I'arche seule avait ^t^ sauY^e. 

40. Que s'dcria Jules, en frissonnant d'effroi ? 
MonDieu! grand-papa, la pluie redouble; sic'^tait 

un autre deluge. 

41. Comment, le grand-pdre,^ continuart-il son 
r^cit?. 

En disant qu'ensuite Dieu ayant fait souffler de 
grands vents qui avaient diminu^ les eaux, No^ avait 
envoy^ sur la terre une colombe. 

42. Qu'avait fait la colombe ? 

Elle avait rapports dans son bee un rameau d'oli- 
vier, symbole de paix et de reconciliation. 

43. D'aprSs ce signe, qu'avait fait No6 ? 

II etait sorti de I'arche, ainsi que tout ce qui y avait 
6t6 renferm^. 

44. Comment avait-il t^moign^ sa reconnais- 
sance? 

H avait 61gy6 un autel h Dieu. 

45. Qu'avait fait Dieu ? 

II avait b^ni No^, ainsi que ses enfants. 

46. Que leur avait-il ordonn^ ? 
De repeupler le monde. 
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47« Qu'ayait-il fait apparaitre,comine signede son 
alliance avec les hommes ? 
L'aro-en-ciel. 

48. Que s'^crient alors tous les eniants f 

Yoici Faro-en-ciel ! regarde, grand-papa, la pluie a 



49. Que dit le grand-pdre aprSs leur avoir r^ 
pondu oui ? 

Qu'^ present Dieu laissait aux m^chants le temps 
de se repentir. 

50. Que dit Joules, eh pleurant ? 

Qu'il ft'aurait plus ni envie ni jalousie centre 
personne, que cela faisait trop de mal ; et il demanda 
pardon & son grand-papa^ en disant q^u'il ^tait bien 
sflr que Pierre Tavait d6jk pardonn^. 

51. Que fit Pierre? 

II conduisit Jules auprds de son grand-pdre, qui 
les embrassa tous les deux. 

52. Qu'arrive-t-il en ^t^, aprds la phde ? 
Le temps se remet bien vite au beau. 

SB. Qui, le c^it6in!^ 6i i^es enfknfs, rencoiitrdrent- 
ils le soir, en se promenant ? 

Le meunier du villagfe-, m6nt& stuf uii vietix ch^al 
qui portait encore un ^norme sac de grain. 

54. Danfi^ qu^ ^tat se l^ouyait Tamj^al ainsi 
charg^ ? 

n ne pouvait plus avie&icer. 
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65. Que lui arriva-t41 ? 
H s'arrSta tout k coup. 

66. Quefitlemaitreirrit^? 

II se mit k jurer comme un damn^, et k frapper le 
cheval sur la tSte. 

57. Quel eflFet produisit ce traitement but le 
cheval ? 

II ne le fit pas avancer davantage. 

58. Que fait le meunier hors de lui ? 

H descend, arrache un dchalas dans les vignes, et 
comme la pauvre bSte avait une plaie vive au c8t^, il 
lui lance dedans la pointe de T^chalas, qu'il retire ' 
ensuite toute sanglante. 

69. Que firent les enfants, pour ne pas voir cette 
cruautd ? 
lis se couvrirent les yeux avec les mains. 

60. Que s'^cria L^on, en fureur ? 

Qu'il ne savait ce qui le retenait de lui en faire 
autant. 

61. Que r^pondit le meunier? 

Que cela ne le regardait pas ; que le cheval lui ap- 
partenait. 

62. Que lui fit observer le grand-p^re ? 

Que c'^tait une raison de plus pour le manager ; 
qu'il pourrait s'en servir encof-e longtemps ; au lieu 

que s'il allait le tuer 

20* 
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63. Comment I'mterrompit le meuhier ? 
Ell disaut, " Le tuer ! ah ! bien blii, il a Id vie 
dure ; je lui en ai fait bien d'autres, allez ! " 

64-. Que coutinuart-il de faire, eii disant ces mots ? 
De d^chirer la pauvre bSte, qui &^missait de dou- 
leur. 

65. Que cria L<Son, en pleurant de rage ? 
Tue-le done ! tue-le done tout de suite ! 

66. Dans quel ^tat ^tait alors le meuhier ? 
II ^tait pale. 

67. Qu'a-t-il fait, ien Voyant I'immobilit^ de son 
cheval ? 

II a r^uni toutes ses forces, et enfoncd si ayant 
r^chalas dahis ies flan6s dii pauvre vieil animal, que 
celui-ci a poussd un gdmissement sourd ; piiis il est 
tomb^ mort. sur sbii ihaitre, eh le rehversant dans 
TorniSre. 

68. Qiife dii*ent fes elitahte eh ehtiutnaht leur 
grand-pdre ? 

Viens, viens, abandonnons ce miserable. 

69. AprSs avoir t^Spondu qu&*non, que leur dit de 
faire le grand-p^re ? 

De raider ^ soulever le sac de bl6 qui ^toufFait le 
meunier. 

iO. Qu'ajouta-t-U? 

Que le meunier ^tait assez puni par la perte 3e 
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son cheval, et que la pauvre bfite ^tait trop heureuse 
d'etre morte. 

71. Qu'a fait ensuite lo meuuier ? 

II s'est relevd avec peine, tout froiss^ de sa chflte. 

72. Et que firent le grand-pdre, oinsi que ses 
enfants ? 

Us continuSrent leur chemin. 

73. Que demanda Charles ? 

Si les lois ne puniseaient pas les hommes qui frap- 
paient les auimaux, qui les chargeaient au-Klessus de 
leurs forces, et les faisaient mourir. 

74. Que r^pondit le grand-pfire ? 

Que si, lorsque les animaux ^taient la propri^t^ 
d'autrui ; mais qu^ ce cfaeral appartenait au ixieunier. 

75. Quelle observation fit Pierre ? 

Que cela n'^tait pas juste, puisque les bStes souf- 
fraient comme les hommes, et que les lois devraient 
aussi les prot^ger. 

76. Qu'ajouta-t-il ? 
Oh ! si j'^tais roi I 

77. Que demanda-t-il aprds au gi'and-pSre ? 
Ce que le roi faisait. 

78. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Que d'apr^s la Oharte, la personne du roi Itait in- 
violable et sacr^e. 

79. Que .dit-il de ses ministres 1 
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Qu'ils ^talent responsables. 

80. Quelle puissance dit-il appartenir seulemeiit 
au roi ? 

La puissance executive. 

81. Que dit-il de la position du roi ? 
Qu'il ^tait le chef suprSme de I'fitat. 

82. Quels droits, le grand-pdre, dit-il qu'avait le 
roi? 

Qu'il commandait les forces de terre et de mer, 
d^Qlarait la guerre, faisait les trait^s de paix, d'alli- 
ance, de commerce, nommait k tons les emplois d'ad- 
ministration publique, et faisait les r^glemeuts et 
ordonnances n^cessaires pour I'ex^cution des lois. 

83. Que dit le grand-pdre que le roi ne devait ce- 
pendant pas faire ? 

II dit qu'il ne pouvait jamais ni suspeiidre les lois 
elles-mSmes, ni se dispenser de leur execution 

84. Que demanda alors Charles ? 
Qui faisait les lois. 

^5. Que r^pondit le grand-pSre ? 
Que la proposition des lois appartenait au roi, et ^ 
la chambre des d^put^s. 

86. Que voulait savoir Charles ? 

Ce que Ton pourrait faire si I'on voulait ime loi. 

87. Que r^pondit le grand-pdre ? 

Que d'aprds la Charte, tout Fran9ais a.vait le droit 
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d'envoyer aiix chambres, par 6crit, uue petition pour 
deinauder la loi qu'il croyait utile ^ sou pays. 

88. Que dit Charles, en reutraut ^ la maisou ? 

Qu'il ne I'oublierait pas, et que quand il serait 
grand, il ferait une petition, afin d'obtenir une loi 
pour punir les hommes qui ^taient fSroces envers les 
animaux. 
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1. Que dit I'^pigraphe de rhomme patient ? 
Qu'a vaut mieux que rhomme courageux. 

2. Que dit-elle de celui qui est maitre de son esprit ? 
Qu'il vaut mieux que celui qui force des villes. 

3. Qui avait apport^ une lettre pour L^on ? 
Le facteur. 

4. En la lisant, que dit L^on, avec impatience ? 
Qu'il 7 avait un mot qu'il ne pouvait pas lire ; et 

que si son p^re savait cela, il ne lui ^crirait plus. 

6. Qui proposa de Paider ? 
Le grand-p^re. 

6. Le p^re de Leon, parlait-il de sa sant^ dans la 
lettre ? 

n disait qu'il se portait bien, et qu'il ^tait aussi 
heureux qu'un Pran§ais pouvait I'Stre, ^loign^ de 
son pays. 

7. Que disait-il ensuite de Thomme ? 

Qu'il est ici bas pour remplir ses devoirs, et que 
c'^tait dans leur accomplissement, qu'il devait trouver 
le bonheur. 

8. Que conseillait-il h son fils ? 



D'^pouter le^ coAseils du g^and-pdre, pomxQQ s'il 
les lui donnait par 8a l>ouche. 

9. Que lui disait-il d'apprendre h deyepir ? 
Un honnSte homme, un hommo utile, 

10. Pourquoi? 

Afin que le jour ou le pdre de L^on ne pourrait plus 
rien pour §a patrie, il put le ^emplacer aupr^s 
d'eUe, 

11. Que faisait L^on en entendant cela ? 
II sanglotait. 

12. Que dit-il, en s'effor9ant d'arrSter ses larmes ? 
Qu'il voulait ^crire tout de suite k son papa. 

13. Que fit-il pour cela ? 

II chercha une plume, de Tencre, et du papier, 
et s'assit devaiit une table. 

14. Une fois ISl, se mit-il ^ ^crire ? 

Non, mQi^sieui* | il j^f^^t e^JD^xrassiS, il tour|iait sa 
pliuQQ dans ^a boupJIiey et rejgard^lt ^u plafpud. 

15. Savait-il par oh commencer ? 
Non, monsieur. 

16. Que fit-il pour sortir d'embarras ? 

H demanda ^ sop grand-pere comment on faisait 
\me lettre, 

17. Que r^pondit le grand-p^re ? 

Qu'il fallait d'abord r^pondrq k ce que les per- 
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sonues nous ^crivaieuty ensuite parler de ce qui les 
intdressait, et puis leur parler de nous. 

18. Qu'y avait-il au commencement de la lettre 
que le grand-pdre dicta k L^on ? 

Que celui-ci avait pleur^ de plaisir en recevant des 
nouvelles de son p6re. 

19. Que disait-il qu'il faisait tons les soirs ? 
Qu'il priait Dieu pour que son pdre se portS.t bien, 

et pour qu'il revint bientfit. 

20. Quel effet, cela, avait-il sur lui ? 

Gela lui faisait supporter I'absence de son pdre avec 
moins de chagrin. 

21. Quelles promesses faisait-il a son pSre ? 

II lui promettait d'ecouter les conseils de son 
grand-p^re. 

22. Que disait-il de sa conduite, et de ses inten- 
tions ? 

Qu'il n'^tait d^j&. presque plus ni joueur ni pare&- 
seux, et qu'il r^primerait sa colore afin d'etre un 
jour digne de son pdre. 

23. Que demanda ensuite Charles ? 
Comment on ^crivait k sa mdre. 

24. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Avec les mSmes expressions de respect, et avec 
plus de tendresse encore. 

25. Qu'ajouta-t-il ? 
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Que si I'on ^criyait k ses grands parents, & son 
maitre, ou ^ son protecteur, on commen9ait par 
"Mon cher Oncle," "Monsieur," "Monsieur le 
Comte," " Monsieur le Cur^,'* ou " Monsieur le Mi- 
nistre," selon son titre. 

26. Comment dit-il que I'on finissait ? 

Par " Je suis, avec respect, mon cher Oncle," — 
" Monsieur," " Monsieur le Comte," " Monsieur le 
Cur6," ou, " Monsieur le Ministre," — "votre trSs- 
aflFectionn^ neveu," ou "votre trds-humble et trds- 
ob^issant serviteur." 

27. Comment, le grand-pSre, dit-il qu'il fallait 
commencer, si c'^tait k une dame ou k ime demoi- 
selle que Ton ^crivait ? 

Par " Madame," ou " Mademoiselle," et ne se 
servir que d'expressions polies et r^serv^es. 

28. Comment doit-on finir ? 

Par " J'ai I'honneur d'etre, Madame, ou Made- 
moiselle, votre trSs-respectueux et trds-d^vou6 ser- 
viteur." 

29. Comment devrait-on commencer, si c'^tait i. 
un ami, h un fr^re, ou k un cousin que Ton ^crivait ? 

Par les mots les plus simples, " Mon Ami," "Mon 
bon Frdre," " Mon cher Cousin." 

30. Et comment devrait-on finir ? 

Par " Adieu, tout h toi pour toujours ; " enfin,par 
ce qui viendrait ^ I'esprit de bon et d'aimable* 

31. Qu'ajouta-t-il? 

21 



242 CONVERSATIONa SUB WB GEAJ^D-PfeRE. 

Que si Ton ^crivplt ^ un ^trauger, dans im int^ret 
qui nous fut personnel, on affranchissait la lettre ; 
mais que si c'^tait dans Tiat^ret de P^tranger, on ne 
rafifraucbissait pas, k moins qu'il ne fut pauvre. 

32. Que devait-il se passer ce jour-li ? 
C'^tait la fete du village. 

33. Que firent alors le grand-p^re et ses enfant? ? 
lis alldrent se promener ^ la fove. 

84. Que firent les marchands, pour c^Wbrep Ja 
fSte? 

lis d^cpr^rent leurs boutiques, 

85. Et les pajsans, les ^rdes nationaux, .que 
firent-ils ? 

Les paysans arrivSrent en foule, et les gardes na- 
tionaux ^trennSrent leurs uniformes. 

8@, Que faisaient les autres ? 

Quelques-uns poussaient des oris, d'autres chan- 
talent ; ceux-ci battalent des tambours, ceux-'U son- 
naient des trompettes. 

• 37. Que fit le grand-pSre ? 

II donna pinq fra^ics h cbaQun d^ pes petit§-fil$ ? 

38. Qu'en avaient-ils fait ? 

lis s'^taient cotis^s pour aobet^r un ficbu ^ Mar- 
^erite^ i^t une casquette h, Julien, 

39. A quoi avaient-ils employ^ le reste ? 
Gonune ils n'avaient aucun d^sir, auci^jie {Eintaisie, 
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^s Q.yf4ent 9^9 Ip r!^st9 do le^r argeut d9ix9 le tix)uc 
destiud aux victimes des 27» 28, et 29 Juillet. 

40. Qu'arriva-t-il bientSt ? 
La famille se trouva sdparee. 

41. Que fit L^on, en doiuoadit le bras au petit 
aveugle ? 

II s'arr6ta, pour lui expliquer le spectacle de poli- 
chinelle. 

42. Que lui dit uii mauvais sujet du villiage ? 
" Ote-toi de li, chien A^^Yeng}^" 

43. Dans quel ^tat, Qe^, mit-U I^Qn ? 
1} (ieviiit rouge 4© colSro. 

44. Comment regarda-J^-il le naauysis suJet ? 
D'un air mena9ant. 

45. Le mauvais sujet ne r^p^ta-t-i^ pas ses injures ? 
Oui, monsieur ; il r^p^ta encore une fois, " Ote- 
toi de l&r, caniche." 

46. QuefitLdon? 

Ne pouvant y tenir plus longtemps, il essaya de 
d^gager son bras de celui de Julien, afin de lancer uji 
coup de poing sur la figure de Finsolent, 

47. Qu'est-ce que Julien avait beau dire ^ L^qu? 
Pour J'amour do Dieu, pardonnez h celui qui vpus 

a offens^. 

48. L6on, I'dcoutait-il ? 
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Nou, monsieur ; mais parveuant ik 6tre libre, 11 
allait commencer le combat. 

49. Que fit alors le mauvais sujet ? 
II releva ses manches jusqu'au coude. 

50. Qu'arriva-t-il tout k coup k L^on ? 

II apergut la lettre de son pdre, qui, dans sa lutte 
avec Julien, ^tait tombde de sa poche. 

51. Quel eflfet, la vue de cette lettre, eut-elle sur 
lui? 

Elle le rendit k lui-mSme. 

52. Que fait-il en consequence ? 

II ramasse la lettre avec respect, jette sur le que- 
relleur un regard d^daigneux, reprend le bras du 
petit aveugle, et se remet firoidement k sa place. 

53. Que fait alors le mauvais sujet, en croyant 
que L^on a peur ? 

II Texcite par de nouvelles injures. 

54. Qu'arrivart-il au mauvais sujet, au moment oil 
il allait frapper L^on ? 

Des gardes nationaux, mettant la main sur le collet 
du garnement, le conduisirent en prison pour avoir 
trouble I'ordre public. 

55. Les spectateurs, approuv6rent-ils cela ? 

Oui, monsieur; ils applaudirent k cet acte de justice. 

56. Qui arriva h, cet instant pour entendre P^loge 
de L^on ? 
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Le grand-p6re. 

57. Que disaient les vieillards ? 

Que L^on <Stait ddj^ prudent comme un honune. 

58. Et que disaient les femmes ? 
Qu'il ^tait un saint. 

59. Et les petits gar§ons, que disaient-ils ? 
Qu'ils ^taient bien surs que L^on aurait 6t6 le 

plus fort. 

60. Que dit Charles comme ils quittaient la foire ? 
Qu'il n'avait pas I'espoir d'etre de la chambre des 

pairs, ni de la chambre des d^put^s ; qu'il ne ferait 
jamais les lois ; mais qu'il saurait bien les faire ex^ 
cuter quaud il serait de la garde nationale. 

61. Que demanda-t-il aprSs ? 

Ce que c'^tait que la chambre des pairs. 

62. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Que, d'aprds la Charte, la nomination des mem- 
bres de la chambre des pairs appartenait au roi, qui 
ne' pouvait les choisir que parmi les notabilit^s de la 
France ; que le nombre des pairs ^tait illimit^. 

63. Pendant combien de temps avaient-ils I'exer- 
cice de leur dignity ? 

EUe leur 6tait conKr^e k vie, et n'^tait point trans- 
missible par voie d'h^r^dit^. 

64. Quelle reformation devait avoir lieu dans 
I'avenir ? 

21* 
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Aucune pension, aucune dotation, ne pourraient 
6tre attach^es k la dignity de pair ; et la pairie serait 
la rdcompense des grands serviees rendus h r£te.t. 

65. Que dit le grand-pSre de la chambre des 
deputes ? 

Que d'aprds la Charte, la chambre des d^put^s 
^tait compos^e des d^put^s ^lus par les colleges ^lec- 
toraux. 

66. Pour combien de temps dit-il que les d^put^s 
^taicnt flus ? 

Pour cinq ans. 

67. De quelle manidre ? 

De manidre que la chambre ffit renouvel^e chaque 
ann^e par einquidme. 

68. Quel fige, le grand-pSre, dit-il qu'un dtfput^ 
devait avoir, au moins, pour Stre admis ? 

Trente ans. 

69. Que dit-il qu'il devait payer ? 

Une contribution directe de cinq cents francs. 

70. Comment dit-il que la deputation ^tait €onr 
sid^r^e ? 

Gomme une preuve de Pestime et de la confiance 
des flecteurs. 

71. Que demanda alors Charles? 
Ce qu'il fallait pour gtre flecteur. 

72. Que lui r^pondit le grand-pSre ? 



Qu'il feUftit ^vpir yiftg^oipq W8, et p^yer deux 
i^nts frwcs d^ cpntribu^QB, 

73. Qu'ajouta-t-il sur cela ? 

Que c'^t^t le titre d'flecteur ^[u'ik devaient tous 
ftiTibitiQixuerf 

74. 0^ alldrent-Us 1^ soir ? 
Au presbytdre. 

75. Que fit li le cur^ ? 

II continua rexplicatiou des gravures des rois de 
France. 

76. Comment s'appelait le vingt-neuvidme vox ? 
Eudes, comte de Paris. 

77. Comment se nonmi^t son pSre ? 
Robert le Fort. 

78. Qu'avait fait celui-ci, en I'absence de Charies 
le Gros ? 

II avait d^fendu Paris contre les Normands. 

79. Les seigneurs Pran9ais, consentirent-ils au 
rSgne d'Eudes ? 

Non, monsieur ; ils le ddtrSnSrent, et appeldrent 
h sa place Charles III. 

SO, Quel ^tait le sobriquet de Charles ? 
Le Simple, 

81. Qu'a fait ce roi, pour termioer la guisrre avec 
l«p JformftJids? 
n a donn^ sa fiUe en mariage k leur chef. 
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82. Ce chef, ne s'^tablit-il pas en France ? 

Oui, monsieur ; et depuis lors, on appelle le pajs 
qu'il habitait Normandie. 

83. Les ennemis de Charles le Simple ajant 
choisi un autre roi, qu'a fait Hubert, comte de Ver- 
mandois ? 

II a attir^ Charles le Simple dans son ch&teau de 
Pdronne, et Vj a retenu prisonnier. 

84. Qu'est-il arrive au roi dans ce ch&teau ? 
II y est mort. 

85. Que sont devenus alors sa femme et son fils 
Louis? 

lis ont pass£ en Angleterre. 

86. Qui r^gna ensuite ? 
Baoul, due de Bourgogne. 

87. Que dit le cur^ de I'histoire de cette ^poque ? 
Que ce n'^tait que I'histoire des guerres de leurs 

rois, qui se battaient, le fils contre le pSre, et le 
frdre contre le frSre. 

88. Quedit-ildeRaoul? 

Que c'^tait un prince juste, gdn^reux, brave, et 
digne de meilleurs temps; qu'il n*avait pas laiss^ 
d'h^ritiers, et ^tait mort i^nne phthiriase^ — corruption 
qui engendrait des poux par tout le corps. 

89. Qui r^gna ensuite ? 

Louis IV., dit d'Outre-mer, fils de Charles le 
Simple. 
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90. Que dit le cur^ de Hugues le Blanc, comte de 
Paris? 

Qu'i la mort do Raoul, n'ayant pas os6 s'emparer 
de la couronne, il avait pr^f^r^ la donner k un roi du 
sang de Charlemagne, qui lui en aurait au moins de 
Tobligation, et il avait envoy^ des d^put^s en Angle- 
terre pour ramener Louis en Prance. 

91. Ce roi, n'avait-il pas de guerres avec ses 
Yoisins ? 

Si, monsieur ; des guerres continuelles. 

92. Qu'arriva-t-il un jour au roi, quand il ^tait k 
la chasse? 

II rencontra un loup, piqua son cheval pour courir 
apres, tomba, et les blessures de son corps se chan- 
gSrent en une espdce de ISpre, qui finit par lui don- 
ner la mort. 

93. Qu'est-ce qui faisait mourir, h cette ^poque, de 
maladies inconnues de nos jours ? 

L'excSs des boissons et de la nourriture, joint au 
peu de savoir des m^decins. 

94. Conunent, les hommes, doivent-ils vivre, pour 
€tre forts et bien portants jusqu'a, une extreme 



II faut qu'ils vainquent leurs mauvaises passions, 
soient propres, ne mangent que du pain et des 
legumes, boivent de I'eau, et respirent un air pur. 

95. D'o&, le cur^, dit-il que viennent tons nos 
maux ? 
De nos vices et de notre intemperance. 
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96. QuQ firept f^ors le^ enfant^ ? 

lis souhaitdrent le bon soir au cur^, et revinren^ 
^ Ift maison, 

97. Que faisait-on compie ils travers^ient la foire ? 
Ou suspendait devant une barraque un grand ta- 
bleau, repr^sentant uu sauvage. 

98. QuQ de^la^da, L^on, 6tonx\6 ? 

S'il y avait vraiment des hommes comme cela. 

99. Que r^pondit le grand-pdre ? 
Que oui^ mm Pfl« W EviropQ, 

100. Que voulait savoir Charles ? 
Ce que c'^tait que TEurope. 

101. Que r^pendit le grand-pdre f 

Que c'^tait la plus petite, mais la plus eivilisde des 
parties du monde. 

102. Qu'ajouta-t-il sur la superiority de cette 
partie de la terre ? 

Que la fertility du sol, la salubrity du climat, I'iu-" 
dustrie de ses habitants, leur Jiabilet^ dans les sci- 
ences, les arts, et la litt^rature, et surtout le chris- 
tianisme, dont la morale bienfaisante voulait que les 
peuples fussent libres et heureu^, lui donnaieut la 
superiority sur toutes les autres parties de la terre. 

103. Que dit-il des productions de 1- Europe ? 
Qu'elle prpduisait du bie, du yin, et des fj-uits de 

diverses espdces, et qu'on y trouvait des mines 
d'dtain, de plpwb, de fer, et piSme ji'or et d'arge^nt. 
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104. Comment dit-il qu'^taient les hommes ? 
Blancs. 

105. Qu'ajouta-t-il ? 

Que la France ^tait en Europe ; et qu'eux, ils 
^talent des Europ4ej)s. 

106. Que Youlaient alors les enfants ? 
Aller voir le sauvage. 

107. Pourquoi n*y all$rent-il§ p49 ? 
Parcequ'il ^tait trop tard. 

108. En attendee, que leur promit le gri^4-pdre ? 
De les y Qond\4re toq ftutre fpis, 
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1. Quelle est I'^pigraphe de ce dimanche ? 

II est d'un homme de se tromper, et d'un fou de 
pers^y^rer dans son erreur. 

2. Pourquoi, le grand-pSre, entra-t-il dans la cham- 
bre de ses eufants pour les gronder de leur paresse ? 

Parcequ'il ne les vit pas k I'heiire accoutum^e. 

3. De quoi, le grand-pfire, s'aper^ut-U en entrant ? 
De I'odeur des roses et des tub^reuses. 

4. Que s'6cria-t-il, en ouvrant toutes les fenStres ? 
Imprudents. 

5. En disant, "Ne te ffiche pas, grand-papa/' 
quelle raison, les cousins, donnSrent-ils de leur 
paresse ? 

Qu'ils ^taient tous malades. 

6. Que leur r^pondit le grand-pdre ? 

Qu'il le croyait bien, que ces fieurs auraient pu 
les faire mourir. 

7. Que demanda Charles ? 
Comment cela arriverait. 

8. Que r^pondit le grand-pdre ? 
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n dit que les flcurs qui ^taient dans I'eau et les 
plantes qui ^taient dans la terre, r^pandaient durant 
la nuit une grande quantity de yapeurs malfai- 
sanies. 

9. Que dit-il que Ton avait eu tort de faire ? 

De fermer les deux fenStres, ^lev^es au-dessus des 
lits des enfants pour former un courant d'air. 

10. Qui accusait-il de Payoir fait ? 
Marguerite. 

11. Que pensait-il qu'elle leur ayait dit ? 
Qu'il ^tait malsain d'ayoir les fenStres ouyertes. 

12. Que faut-il, au contraire, pour que Pair soit 
sain? 

Qu'il soit renouyel^ sans cesse. 

13. Comment le rend-on impur ? 

Par les exhalaisons de son corps et de sa poitrine. 

14. Quel soin dit-il que Pon doit aussi ayoir ? 
D'^teindre sa lampe ou sa chandelle, de manidre k 

ce qu'elle ne r^pande aucune odeur. 

15. Qu'arriyendt-il si nous absorbions Pair yital ? 
.Nous mourrions. 

16. Comment, le grand-pdre, termine-t-il ses ex- 
plications ? 

En disant que nous pouyions yiyre une nuit sans 
manger, mais que nous ne pourrions yiyre une nuit 
sans respirer.. 

22 



^54 CONYEBfiA^OltA fitfft tM t^kAidVt>^BE. 

-17. Eti diskiit,' " CdttiinG totis 8te5 ^fllfed! '* (fae 
conseilla^t-il aux enfahts de fair6 ? 

De s'habillef Vit6 et d6 S6rtir, tar te gltmd ail* leuf 
ferait du bien. 

18. Quel put d^ k fbitfe ^ttiir<ie f 
Le dernief". 

19. Qui virent-ils ik la foire ? 

Till charlatan qui vendalt d6 la pomttade pottf se 
faire pousser les cheveux, et un Elixir poui^ se pre- 
server des maux de dents. 

20. Qui montrait-il aux curieux ? 

Sa femme, qui avait les plus beaux ch^yeux, et les 
plus belles dents du monde. 

21. Et lui, avait-il des clieveux et des dents ? 
Non, monsieur ; il ^taitckauve, et&e possMaitque 

des chicets dans sa bouche« 

22. A qnoi attribuailhil ceia ! 

II disait qu'il n'avail connu que trop tafd ces pt^- 
cieuses d^couvertes. 

23. Qiie fii^&t «lors l€S nigaudis ? 

lis s'empressdrent d'acheter fort clier im petit pot 
de pommade de moelle de boeuf, une petite bouteille 
de mauvaise 6au-de-vi^, et tih grand ptx>gpfeCtu8 qui 
indiquait leurs innombrables vertus. 

24. Que virent les cousins jAus Mn ? 

Une tireuse de cartes qui disait la bonAi litidl^ltf^^ 
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& travers un cornet de fet^-blanb ^li'eUd ftdapt&it h 
Toreille des curieux. 

25. Que fit le grand-pSite, (romifi6 f^i^rre &Uait 
's*en approfcher ? 

n TarrSta pai* le bras. 

2^. Que lui dit-il ? 

Pi ! Pierre, fi ! un petit enfant, qui a de la religion, 
peut-il sUpposer qu'une mis^rabte feflani^ en Bkiira 
Iplus que Dieu lid-ttieme ? 

27. Qu'ajouta-t-il sur nbtne avenir ? 

Qu'il ne pouvait Stre ^crit sur des cartes, et qu'il 
d^pendait de houis et des cii'constetnces. 

28. Comment chercha-t-il encore k lui faire com- 
prendre la justice de I)i^ll ? 

II lui dlt qU'e Dieii n« i*gcbtii]p^h%ail les bbttis fet ne 
puuissait les m^chants que parcequ'ils pouvaient faire 
le bien et le mal d'apr^s leui* volont^. 

29. Que dit enfin le ^ild^J)Sre ^n terlninaftl? 

II dit que si Pierre croyait que notre destin^e 
^tait faite d'avarice, il doutait de la bont6 de Dieu. 

30. Que confessa Pierre ? 
Qu'il h'avait pas i-^fl^chi. 

31. Que fait-il pour r^parer sa sottise ? 

h dbiine k xih vielllat'd ihfiriiiiB Pat^gent destin^ ^ 
la diseuse de bonne aventure. 

32. Qu'ajouta le vieillard, apr^s avoir dit, " Merci, 
mon jeune monsieiil^ ** t 
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Que Dieu b^nirait Pierre. 

83. Que lui dit alors le grand-p6re ? 

Que cet homme lui avait dit sa bonne ayenture 
mieux que ne I'efit fait cette vagabonde ; car, ajoutar 
t-il, celui qui donne aux pauvres sera bdni de Dieu. 

34. Qu'arriya-t-il, au moment oh il acheyait de 
parler ? 

Deux gardes nationaux yinrent, d'aprfis les ordres 
du maire, chasser du yillage la tireuse de cartes, en 
la mena§ant de cinq jours de prison, si elle continu- 
ait d'exercer sa coupable Industrie. 

35. Qu'est-ce qui se fit entendre alors ? 
Des tambours et des trompettes. 

36. Que firent les enfants ? 

lis alldrent nre des grosses bStises de Paillasse. 

37. Pour yoir quel spectacle, le grand-pdre, prit-il 
des billets ? 

Celui d'un superbe sauvoffe. 

38. Ce sauyage, ^tait-il blanc ? 
Non, monsieur ; il ^tait noir. 

39. A quoi ^tait-il attach^ par une longue chaine? 
A une enclume. 

40. De quel air se promenait-il deyant les speo- 
tateurs ? 

D'lm air f^roce. 

41. Que faisaient les assistants ? 
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lis s'amusaient & jeter dk cet homme des morceaux 
de viaade,€t de petits caiUoux ronds. 

42. Que fit-il des cailloux ? 
11 les avala. 

43. Et de la viande crue ? 

II se sauva avec, derridre une espdce de colonne. 

44. Comment chercha-t-il encore k exciter la sur- 
prise des assistants? 

II se cacba derriSre cette colonne, en poussant des 
grognemeuts de bSte affam^e, et revint ensuite la 
figure toute barbouill^ de £ang« 

45. Quelle impression ^prouvdrent les specta- 
teurs h cette vue ? 

Us battirent des mains de plaisir et d'effiroL 

46. Qui souriait d'unair moqueur? 
Un Stranger. 

47. Cet Stranger, adressart-il la parole au grand- 
pdre, en sortant en mSme temps que lui ? 

Oui, monsieur. 

48. Queluidifr.il? 

Que ce prdtendu sauvage ^tait n^ h, quelqueslieues 
del^ 

49. Que s'^tait-il &it & la peau ? 

n se r^tait noirci avec du brou de noix« 

60. Qu'avait-il appris ^ faire ? 
n s'dtait appris k imiter le cri des bStes, i donner 
22* 
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ik ses traits quelque chose d'^trange, ^ avaler des 
petits cailloux ronds, comme les enfants ayalent des 
noyaux de cerises, et k se barbouiller la figure avec 
de la viaude crue. 

51. Qu'en faisait-il ensuite ? 
II la jetait derridre la colonue. 

62. Que prenait-U ^ la place ? 
Un morceau de viande cuite, et il revenait la man- 
ger devaiit eux. 

53. Quel conseil, r^traiiger,donnart-il aux cousins ? 
De se m^fier de tous ces vendeurs de remddes uni- 

versels, et de tous ces Stres extraordinaires. 

54. Que dit-il encore d'eux ? 

Qu'ils u'^taient que des charlatans et des escamo* 
teurs, se moquant de nous et viyant h nos d^pens. 

65. Que fait-il aprSs avoir dit ces mots ? 
II salue et se perd dans la foule. 

56. Que dit alors Charles ? 

Qu'il ^tait en colSre d'avoir 6t6 attrap^. 

67. Que pensa Ldon ? 

Qu'il fallait en rire, et ne plus s'y laisser prendre. 

58. Que demanda-t-il ensuite*? 
Dans quelle partie du monde il j avait des hommes 
de cette couleur. 

69. Que r^pondit le grand-pSre ? 
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Qu'ils naissent dans toutes les parties du monde, 
excepts en Europe ; et qu'on en voyait en Asie. 

60. Quelle question fit h son tour Charles ? 
II demanda ce que c'^tait que I'Asie. 

61. Quelle fiit la rdponse du grand-pdre ? 

Que c'^tait la plus grande partie de I'ancien con- 
tinent. 

62. Que dit-il de son ^tendue ? 

Qu'elle ^tait presque aussi ^tendue que I'Europe 
et FAfrique r^unies. 

63. A quelle ^poque, dit-lT que cette partie du 
monde avait ^t^ habitue ? 

II dit qu'elle avait ^t^ habitue avant le reste de la 
terre. 

64. Que s'est-il passd en Asie ? 

Les grands ^vdnements dont on parle dans I'^cri- 
ture sainte. 

65. Que s'y est-il accompli ? 

Les mystdres de la religion chrdtienne. 

66. Qu'ajoutart-il sur ce pays ? 

Qu'il produisait du bl^, du riz, du vin, des fruits 
excellents, des plantes aromatiques, des bois odorif^ 
rants, des parfums, et des Apices. 

67. Quelles en sont les autres productions ? 

De Tor, de I'argent, des perles, des pierres pr^ 
deuses, de I'ivoire, du caCS, de. I'encens, du th^, et 
des dl^phants, qui ^taient originaires dans ce pays. 
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68. Que dit*il des habitants? 

Que les Asiatiques qui habitaient la partie du 
nord, avaient la peau blanche comme les Europ6en&, 
tandis qu^ ceuz qui habitaient le midi, avaient la 
peau noire. 

69. Que demanda alon Charles? 

8i les A^atiques avaient une Gharte, eomme eux 
qui ^taient Europ^ens. 

70. Que r^pondit le grand-pSre ? 
Que non. 

71. Que dit-il outre cela, h propos des peuples de 
I'Europe ? - 

Qu'ils avaient tous des gouvernements difii^rents. 

72. Quelle forme de gouvernement dit-il que Ton 
avait en Prance ? 

Une monar^hid constitutioxinelle^ 

73. Comment Tappr^cie-t-il ? 

H dit que c'dtait le gouvernement le plus juste, le 
plus sage, et le plus en harmonie aveo leur civili- 
sation. 

74. Quels sont les droits du roi de Prance ? 

Le roi y pent tout pour faire le bien, et rien pour 
faire le mal. 

75. Que voulait encore savoir Charles ? 

Qui punissait les coupables et protegeait les in- 
nocents. 
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76. Qtte ri^pottdit \e grand^i^re 7 

Que d'aprSs la Cliarte, toute justice ^manait dtt 
roi, et qu'elle s'administrait en son nom par des 
juges qu*il nommait et qu'il institaait. 

77. Que difl^il d0» jcrges ? 

Qfoe, DOBsm^s far l& rd, Sf itaiesfi iiuunonbleg, 
excepts le8> jages de poii* 

78r Par qui dit*il qm Van pottvah. smkmeut se 
faire juger ? 
Par see JQgen ofttorels^ 

79. Que dit-il du tribunal de commerce ? 

Qu'il jugeaii led affaires de commerce^ et que ses 
BEiag^dtrats ^taieni de» n^gpciants* 

80. Et que dit-il du tribunal civil ? 

Qu'il jugeait les diff(£rend>s qui rdsultaient des 
oontrats de mariag$ et de Tente^^es testaments, et 
de tons les actes qui rdglaient les int^rSts des 
Fran^ais. 

81. Que dit-il du tribunal de police correctionneUe ? 
Qu'il jugeait les dflita qui n'encouraieiit que la 

detention. 

82. Enfin, que dit-il du tribunal criminel? 

Que sous le n6m de cour d'assi^e?, ff jngeait tons 
les crimes contre TEtat, et contre les particalrery, et 
les dflits de la pressc. 

88. Comment Ifftr dit4) que ee iritmnal ^tait 
compost ? ^ 
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U dit qu'il ^tait compost de douze jur^s et de trois 
juges, 

84. De quelle manidre dit-il que Ton choisissait 
les jurds ? 

II dit qu'on les tirait au sort, et qu'-on les prenait 
dans toutes Jes classes de citoyens, pourvu qu'ils 
eussent plus de trente ans, et moins de soixante. 

85. Comment, les jur^s, devaient-ils prononcer si 
raccusd dtait coupable ? 

D'aprds leur conscience, h la majority de huit Toix 
centre quatre. 

86. Que devaient-ils faire pour juger le coupable ? 
Ouvrir le code des lois franqaises, et lui appliquer 

la peine h laquelle ces lois le condamnaient. 

87. Que dit alors Charles ? 

Mais si les juges et les jur^s se trompent grand- 
papa ? 

88. Que rdpondit le grand-pSre ? 

Que quand on avait perdu son proems au tribunal 
de commerce, au tribunal civil, et au tribunal cor- 
rectionnel, on pouvait en appeler k la cour royale. 

89. Qu'ajouta-t-il ? 

Que de la cour d'assises et du tribunal d'appel, on 
ne pouvait avoir recours qu'au tribunal de cassation. 

90. Que dit le grand-pdre sur la manidre dont 
jugeait ce tribunal ? 
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II dit qu'il ne jugeait pltis que sur la forme, nou 
sur le fond du procds. 

91. Que faisait-U s'il se trouvait quelque nullitd 
dans la procedure ? 

II renvoyait le proems devant d'autres juges, ou 
devant uue autre cour d'assises. 

92. Qu'ajouta ensuite le grand-pfire sur la Charte ? 
Que tous les droits que la Charte consacrait, ^taient 

confi^s au patriotisme et au courage des gardes na- 
tionaux, et de tous les Frangais. 

93. Que r^pondirent tous les enfants ? 

Que c'dtait bien, et qu'ils ob^iraient h la Charte, 
i)t la d^fendraient. 

94. Que fit le grand-pdre le soir, afin d'^viter la 
foule ? 

n emmena ses petits-fils se promener sur la grande 
route. 

95. Que faisaient les strangers qui reveuaient de 
la foire ? 

Les uns chantaient, et les autres s'arrStaient de 
temps en temps, et dansalent des rondes. 

96. Que faisaient deux gendarmes qui passaient ? 
lis conduisaient un prisonnier attach^ par une 

corde, que d'apres sa veste et son bonnet de police 
on reconnaissait pour un soldat. 

97. Comment marchait ce malheureux ? 
Avec peine, par ses pieds ^taient nus. 
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. 98. Que fiut alors le grandrpj^re t 

II s'approche de lui, et lui dcmfifi ciaq fiaacB poor 
s'acheter des souliers. 

99. Que dit le prisonnier, eu remerdant le 
graud-p^, et en releTaut sa figure pMe et d^cou- 
rag^e ? 

Qu'il avait commis une faute contre la subordina- 
tion, lorsque, croyant ^viter la juste partition qui 
hii ^tait due, il ayait d^serttf , emportant armes et 
bogages ;' mais qu*il arait ft6 'pris airairt d'aroir d4- 
pass6 les frontifires, et qu'il attenfeit son sort avec 
resignation. 

100. Que dit-il qu'il ferait sIT obtenait sa grfioe ? 
n dit que, dans ce cas, sa vie entidre serait employee 

k rdparer un moment d'erreur.. 

101.. Comment, lea enJEeuitSj La regardaient-ils par- 
tir, quand il fut emmen^ par les gendarmes ? 
Avec tristesse. 

102. Que demanda L^on ? 

Ge qu'oa allait fadra k ce soldajL 

103. Que r^pondit le grand^pdre ? 

Qu'ua eonseil de guerre, compost d^offieiess, aiUait 
sans douta le condamner aux travaux. fbre^ 

104. Que dit-il dea Loia militaires ? 
Qu'elles ^taient trds-sdvdres. 

105. Pourqooi dit-il que eda derait &tre i 
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Parceque c'^tait la fi^dpHne qtri fidsait gagner 
hs batailled. 

106. Que diUl de la profession de ^oldat ? 
Qu'elle ^tait une des plurf honor^es. 

107. Comment, par consequent, doivenl! 8tre 
punies ses fautes coftfre: let proftft^ et coirtfe ITion- 
near? 

Elles doivent tire les plus- punies. 

108. Que demanda ensuite L^on ? 
Poitrqiioi cet homme tftait soldat, 

109. Que rtptmS&t to* gOLud-pire ? 

Que c'^tait parceque les Franfais ^talent tous 
soldats. 

110. Qu'ajouta-t-il? 

Que chaque ann^e, les d^put^s fran^ais Yotaient 
le nombre d'hommes que & pafrfe r^clamait. 

111. Que faisaient alors les jQUnes gens T 

Les jeunes gens de vingt ans tiraient un num^ro, 
qui d^cidait s'ils seraient ou ne seraient pas soldats. 

112. Qtiefleff seiiles exceptions dit-il que la loi 
faisait? 

II dit que la loi n'exemptait qoie le fils unique, ou, 
k d^faut de fils ou de gendre,^ le petii-fils unique ou 
Tatn^ des petits-fils d'une femme veuve, oud'un pfine 
aveu^, ou entr^ dans sa soixante-dixi^me annde. 

113. Qui encore ? 

28 
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L3 frSre qui avait un frdre sous les drapeaux, Tin- 
iBrme, celui qui avait achet^ un rempla^ant, et le 
pretre, qui ne pouvait pas se battre et prier pour ceux 
qui se battaient. 

114. Aprds sept ann^es de service, que dit-il que 
faisait le soldat ? 

Qu'il rentrait dans ses foyers. 

115. Dans quel ^tat ? 

II avait vu du pays' ; il savait ob^ir et commander ; 
il ^tait propre, exact, honnSte, et sobre ; son intel- 
ligence, et ses vertus s'^taient d^velopp^es par T^du- 
cation militaire, — car un bou soldat est toujours bon 
fils, bon pfire, bon rnari, et bon citoyen. 

116. Que s'^cria Jules, pendant qu'ils revenaient 
doucement chez eux ? 

line dtoile qui file ! 

117. Que dit aussi Pierre ? 

Que Marguerite disait que c'^tait une fime qui 
s'envolait en Paradis. 

118. AprSs avoir dit, " Qu'elle est bSte, Margue- 
rite ! ", que demanda Ldon k Pierre ? 

S'il n'avait pas vu que cela descendait sur la terre, 
au lieu de monter au ciel. 

119. Que rdpondit le grand-pSre ? 

Que ce n'dtait pas une'dtoile qui montait ou 
descendait, — que c'^tait le fluide ^lectrique, qui 
parcourait Tatmosphdre en formant des ^tincelles. 
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1. Que dit I'^pigraphe de la piatrie ? 

Que c'est une mdre qui iiourrit, fldve et protege ses 
enfants ; qu'elle leur demande des secours, et que 
ceux qui les lui refusent sont des ingrats. 

2. Qu'est-ce qui r^gnait dons la maisou ? 
Un certain air de mystfire. 

8. Oil se tenait Marguerite ? 
Enfermde dans sa cuisine. 

4. Comment, Julien, ^tait-il mis ? 
n avait ses plus beaux habits. 

5. Que faisaient les enfants ? 
lis ne paraissaieut pas. 

6. Que fit le grand-pSre, ne sachant ce que cela 
voulait dire ? 

II prit le parti d'aller se promener au jardin. 

7. Que lui annon9a Marguerite, comme il venait h 
peine d'y arriver ? 

Que le dejeuner ^tait servi. 

8. Que fait-il alors, en revenant sur ses pas ? 
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n entre dans la salle ^ manger, et trouTO ses eu- 
fauts, qui lui pr^sentent un bouquet. 

9. Quel 6tait le bouquet de Marguerite ? 
Un ^norme p&t^. 

10. Que souhaita-t-on au gran^pSre ? 
, Une bonne fete. 

11. Que demanda. te grandrpdre h ceux. qui dtaient 
V^ apr^ l£s avoir seioerei^s ? 

Comment ilfl atTaient. pu savoir qaae e'dtailk jouc 
de sa fSte. 

12. Que r^pondit Pierre 1 

Que c'^tait en le cherchant dans I'almanach. 

13. Quelle question filHL k poropos da> Gcda.! 
n demanda ce que c'^tait qu'im saint. 

14. Que r^pondit fe graaid-pSre ?' 

Que le nom de saint fut donnd k des hommes, 
qui dtant morts pour leur devoir ou leur religion, 
^taient pr^sum^s jouir auprSs de Dieu de la gloire 
^ternelle. 

15. Qu'ajouta-t-il ? 

Que nous devious admirer et imiter les vertus des 
saints^ mais cpm nQU& njej de^ribns adressor qu'Si Dieu 
nos priSres. 

16. Quel homme entra en ce moment ? 
Galloty le mar^chal ferrant du village. 
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IT. Aprte M »mr dit, •• Soyer to bieavenxi," 
qu'ajouta le grand-pdre ? 

Que c^^tait le jour de ss ^Ste, et qu'il £eQlait que 
6aIlo# bftt Hft verre de tIh ik m saal^. 

18. Que rdpondit Qallot, en se mettant k table ? 
De tout mon coeur. Allons, h votre santd, Capi- 

taine. 

19. Qu'^ajouta-lra ? 

Qu.'il allait ce matin h la. ville pour payer ses 
impSts. 

20. Que demandart-il an granctfdre ?' 
S'il avait des commissions k lui donner. 

21. Que lui r^pondit le grandrpSre ?. 

Que non ; qu'il le^ rem^sciait^ maia qu'il n'&vait 
besoin de rien« 

22. Quelle opinion, le gcand-pSre, exprima-t-il 
Bur la conduite de Gallot ? 

II dit que Gallot n'^tait jamais en retard, et qu'il 
le reconnaissait pouE le meilleur citoyen* . 

23. Que r^pondit Gallot ? 

Que c'^^tait juste ;, quTI avait une maison et un 
^tat, et qu'il fallait bien quTl paySt le gouvernement ; 
que d'ailleurs le gouvernement le lui rendait bien. 

Z*. Que dilril devoir aux institutions de la 
Prance? 

II dit que, grfice aux 6cdles publfques, ses fBs sa- 
vaient lire, forire, et compiler ; qu'H avait eu^ vm. 
proeda, et que les tribuznaux hii avaient fait juettiee. 
28» 
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25. De quoi dit-U encore que les Fran9id8 ^taient 
rodevables au gouvernement ? 

II dit qu'ils avaient des routes, des ponts, des car 
naux pour leur commerce, et des hospices quand ils 
dtaient malades ; que si les Strangers Icur ddcla- 
riijiitla guerre, ils avaient une arm^e qui irait les 
dofcndre. 

26. Que dit-il qu'il ferait si les Strangers venaient 
jusque chez eux ? 

U dit qu'^tant de la garde nationale, il irait les 
guetter aux fronti^res, et qu'il tirerait sur ^ux 
comme sur des loups. 

27. Quelle impression dit-il ^prouver en voyant les 
ricliesses de la France ? 

n dit qu'il ^tait fier quand il voyait ces palais, ces 
fontaines, ces tableaux, ces statues, ces monuments 
qui d^coraient la France ; qu'il se disait, " Tout cela 
est k moi, car je suis Fran9ais ! " 

28. Que fit le capitaine h ces mots ? 
II lui serra la main avec amitid. 

29. Comment, Gallot, continua-t-il son r^cit ? 

En disant qu'il avait une ambition — c'dtait d'etre 
^lecteur. " Quel courage cela me donne ! " s'^cria-t-il. 

30. Quelle transformation dit-il s'Stre accomplie 
dans son manage ? 

II dit que sa femme aussi ^tait devenue plus labo- 
rieuse; qu'il n'allait plus au caf(S, et qu'elle n'allait 
plus chez ses voisines ; que, le soir, son fils afn6 lisait 
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le journal, pour leur apprendre ce qui intdressait 
leur pays, et les d^lasser de leurs travaux du jour ; 
enfin, qu'ils n'avaient jamais 6i6 si unis, si heureux. 

31. Que firent ensuite le capitaine et ses en- 
fants? 

lis se levdrent de table, et aUSrent conduire Gallot 
jusque sur la grapde route. 

32. Jules ayant oubli^ sa casquette, que dit-il de 
la chaleur ? 

Que c'^tait comme si le soleil ^tait prds de lui. 

33. Quelle observation fit sur cela le grand-pSre ? 
II dit que le soleil ^tait pourtant moins prds d'eux 

en 6t6 qu'en hiver. 

34. Comment expliqua-t-il cela ? 

n dit qu'en hiver le soleil dardait ses rayons de 
c8t6, au lieu qu'en 6t6 il les dardait d'aplomb. 

35. Que craignait-il pour Jules ? 
Qu'il n'attrapat un coup de soleil. 

36. A qui dit-il que cela arrivait souvent ? 
Aux moissonneurs et aux voyageurs. 

37. Que dit-il qu'il en r^sultait ? 

II dit qu'on en devenait fou, et qu'on en mourait. 

38. Que demanda Jules en revenant a la maison ? 
S'il y avait des parties du monde ou il faisait aussi 

chaud qu'en Europe. 

39. Que r^pondit le grand-p^re ? 
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Qne oui; q«e rAfiriqiWr par exampte^ tftait la 
partie da monda la phi8 ebsadew. 

40. Qu'ajoutart-il sur ce pays ? 

Qa'il dtait plizs grand qua rSnropPy^ et reafi^rmait 
beaucoup de deserts. 

41. Quels animaux dit4l qud^ r<»k tfouvait dans 
ces deserts ? 

des ^l^phants, des singes, et des fines sauvages* 

42. Oii dit-il que I'on rencontrait des serpents 
^normes, des eroeocQes, et d'atitrvs animaox dan- 
gereirx? 

Sur les bords des fleuves. 

43. Quels oiseaux cite-f-fl comme les plus re- 
marquables ? 

L'autniclie, le pelican, Paigfe, te paon, et fe per- 
roquet. 

44. Que dit-il dei? productions et de la richesse 
de TAfrique ? 

Qu'elle produisait des firuits de dlversea e^ees, 
qu'elle avait des mines d'or, et nourrissait des che- 
vaux barbes trds-estiin&r. 

45. De quelle couleur dit-il qu'^taient les Afri- 
cains? 

II dit qu'ils. dtaient nodrs;. 

46. Que dit le grand-pdre sur T^tat de leur civili- 
sation? 
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Qullft ^Miaat pkmg^a daaa rignorftnee dd' tout ce 
qui contribue k la ciTiUaftlioA des aotres pesples. 

47. Que croyait Charles ? 

Que lea Alricaius seraient biexk ^nu^Sy s'ik v^ 
naieaf en Fraoee, de trouver ua gouYerneBaeiit comb- 
pos^ de trois pouvoirs — un roi, une chambre des 
pairs,, et une cliainbre des dtput^s. 

4& Que GToyait k grand^pe 1 
QiiA yadTiviniatratiou franQaiae ka ^teim^ait ds^ 
vantage. 



49. Qu'ajouta^A wmt YnihmamtrB&m i 
Qi^apris eear tcois pcRimiJ!!^ km Trangns icraient 

huit ministres nomm^s par le roi^ et qua le ira 
changeait, si les ddput^s lui disaient qu'ils ne gou- 
Yersamit pas ^ans Fei^it de la Trance. 

50. De quof , ces huit mfnistres, ont-ils h s'bccuper ? 
Du commerce et des travaux publics, de la justice 

et des cuKes, des finances, de Finttfrieur, de Fext^- 
rieur, de la guerre, de la marine, et de I*IhstPUCtion 
publique. 

51. De quoi dft-il que ces ministres dtaient res- 
ponsables ? 

Des abus ou des crimes qui se commettaie&t dans 
leurs administrations lespectiyes.. 

52. Que dit-il ensuite de la division de la France ? 
II dit qu'ella ^tait j^rtagjSa em quatrer^vingt^ix 

d^partements. 
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53. Quelles autoritds repr^sentent I'adxninistratioii 
dans chaque chef-lieu de d^partexnent ? 

Un pr^fet, un maire, uii g^n^ral, iin intendaut 
militaire, iiii ing^nieur des ponts et chauss^es, un 
receveur des finances, un ^vSque catholique, des 
pretres, et des ministres pour les autres religions. 

54. Que dit le grand-pdre qu'il s'y trouvait 
encore ? 

Des tribunaux qui jugeaient, en premiere instance 
et en appel, toute espdce de causes civiles ou cri- 
minelles. 

55. Que dit^il des d^partements ? 

Que chaque d^partementse partageait en plusieurs 
arrondissements. 

56. Que trouve-lron dans chaque arrondissement ? 
Un sous-pr^fet, un maire, un receveur, un juge de 

paiz, des cur^s, et un tribunal de premiere instance. 

57. Comment, chaque arrondissement, est-il divis^ ? 
En plusieurs cantons. 

58. Qu'y a-t-il dans chaque canton ? 

Un maire, un receveur, un juge de paix, et un 
cur^. 

59. Les cantons, sont<-ils aussi partagds ? 

Oui, monsieur ; chaque canton se partage en plu- 
sieurs communes. 

60. Qui est h la tSte de chaque commime ? 
Un maire et un cur^. 
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61. Avec qui encore, le grand-pdre, dit-il que la 
plus petite commune correspondait ? 

Ayec les ministres. 

62. Quel droit aurait tout citoyen, si Ton refusait 
de lui faire justice ? 

II aurait le droit d'envoyer k la chambre des d^pu- 
t^s une petition, dans laquelle il pourrait se plaindre 
des abus, dont il serait le t^moin ou la victime. 

63. Enfin, que ferait toute la France, si elle ^tait 
attaqu^e ? 

Au premier coup de tambour elle se Idyerait 
en garde nationale, avec le roi, qui marcherait ik sa 
tSte. 

64. Quelle reflexion fit le grand-pdre, en termi- 
nant son exposition de Tadministration fran9aise ? 

II dit que la nation qui ^tait ainsi unie, ainsi . gou- 
Yem^e, devait Stre grande et forte. 

65. Que dirent les enfants avec orgueil ? 
Que la France ^tait une grande nation. 

66. Que firent les enfantis quand ils furent 
rentr^s ? 

Us se reposdrent de la chaleur du jour. 

67. Pourquoi, le lancier, ^tait-il venu chez eux ? 
Pour leur raconter que, depuis quelque temps, les 

habitants de la grande rue s'^taient plaints d'avoir 
6t6 r^veill^s par les oris d'un homme, qui avait couru 
avec une peau de loup sur le corps. 
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68. Que ditofon Marguerite, d^maifgnrref 
Que c^^tait un lovp-garoci^ 

69. Que dit-elle qu'il fallait lui faire; pour que le 
diable quitt&t son corps ? 

Lui tirer un peu de sang. 

70. Quelle question lui fit alors le lancier 7 

n lui demanda sielle avait dix-huit cents ans^pour 
croire au diable. 

71. QmefaisaiMI, e&disanlteelaSMsffgtieiite? 
II lui riait au nez. 

72. Que Iw dit4tL eiieoray )i pfopoi dn dxalsle? 
Que c'^tait bon d'y croire autrefois ; mais qu'i pg^ 

sent le diable sarait bien qu'il n'^tait pas le plus fort. 

73. Qu^ ditrU ^'oa e^ peasaiLt xoasnteaani? 
Qu'oa n' J croyait plus* 

74. Que faisait la vieiHe' serrante, en entendant 
cela? 

EUe s'^Ioignait furieuse. 

75. Que rdp6ta-t-elle entre ses dents ? 

" Dix-Iiuit cents ans ! Bonne femme! '^ 

76. Que dit alors^ 1& kneier^ en s^adsrassaat au 
capitaine ? 

Qu'il ne s^agissait pas de tirer da sang k cet 
homme, mo^ de UarrSter la nuft mSme, ofin Se sa- 
yxyir si c'^taft mu fon ou: un: yofeur. 

77. Qu'allait-il encosre leor esqjHqtier t 
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. Soa plan de campagne^ 

78. Que s'^crient alors tous les en&nts ? 
V0701W! YOJOU&l 

79. Oh dit-il que Pierre et Jules leront pLscia ? 
A I'entr^e de la rue. 

80. Que deYxaient-ilfi'aToir avec euz 2 

Une corde qu'ils teudraient d'une muraille h 
Tautre. 

81. Que feraient Charles et L^on ? 

Us se placeraient h, la sortie de la me, avee une 
autre corde qu'ils tendraient de la mSme manidre. 

82. Quelle devait Stre la position du grand-pdre, 
et celle du capitaine ? 

lis seraient places au milieu. 

83. Que devaient faire les premiers qui enten- 
draient venir le loup-garou ? 

Baisser la corde pour lui permettre de passer, et 
la relever ensuite k la hauteur du genou. 

84. A quoi, les autres, devaieut-ils 8tre occup^s ? 
A tenir la corde k la mSme hauteur^ afin quelle 

pfit le faire tomber. 

85. Dans quel cas ? 

Si, par liasard, il leur ^chappait en couraut. 

86. Quelle question, le lancier, adressa-t-il au 
capitaine, en terminant 7 

24 ^ 
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n lui demanda s'il approuyait sa ruse contre I'en- 
nemi de leur sommeil. 

87. A quelle, heure, le grand-pfire, fixa-t-il le ren- 
dez-Yous, aprds lui avoir r^pondu aflirmativement ? 
A dix heures du soir. 

88.- Qu'ajoutartril? 

Que surtout personne ne ^onnfLt leur coxnplot. 

89. Que faisaienirils tous k dix heures ? 
Ghacun se trouvait k son poste. 

90. Que se passait-il ? 

On entendait de loin ua homme crier, **Hou! 
hou!" 

91. Quelle sensation, Jules et Pierre, avaient-ils 
^prouv6e d'abord ? 

Us avaient eu un peu peur. 

92. Pourquoi? 
Parceque la nuit ^tait noire. 

93. Leur peur, avait-elle augments ? 
Non, monsieur ; ils avaient repris courage. 

94. Oil, le loup-garou, ^tait-il pass6 ? 
II ^tait venu de leur c8t^. 

95. Qu'avaient-ils fait alors ? 

lis Tavaient laiss^ passer ; puis aprds ils avaient 
relev^ la corde derri^re lui. 

96. Que faisait I'homme, en continuant sa route ? 
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n hurlait toujours. 

97. Qu'ayaient fait alors le grand-pdre et le lan- 
cier? 

Us s*6taieiit jet^s sur lui pour TarrSter. 

98. Qu'^tait-il arriv^, au moment oii ils avaieut 
cru le tenir ? 

II leur avait ^chapp^. 

99. Que leur avait-il laiss^ entre les mains ? 
Sa peau de loup. 

100. Qu'^tait devenu (jet homme ? 

II ^tait all^ tomber, embarrass^ dans la corde que 
Charles et L^on avaieut tenu ferme k I'autre bout de 
la rue. 

101. Quelle ^tait la position du malheureux ? 
II restait ^tendu sur la place. 

102. Etait-il seul ? 

Non, monsieur ; le grand-pSre, les cousins, et le 
lancier Tentouraient. 

103. Que lui disaient-ils ? 

De se relever; qu'ils ne voulaient pas lui faire 
de mal. 

104. Que s'^cria le loup-garou, la figure tourn^e 
contre terre ? 

II demanda pardon ; il dit qu'tV ne le ferait plus. 

105. Le grand-pere, savait-il de qui il voulait 
parler ? 



280 G0NTXBaAXK»i8 MOM LE OBAHiO-f ilEE. 

Non, monsieur ; il le lui demanda^ai disant,^^ Qxd ? " 

106. Que r^pondit lo Imip^giiou t 

L'Idiot, le pauvre Idiot, comme on Tappelle. 

107. Le grand-pdre, ne fut-il pas ^tonn^,en ap- 
pnrenfmt que c'^tait lui ? 

Oui, monsieur ; il lui dit, ^^ Comment c'est toi, 
mon garjon?" 

108. Que faisait le grand-p^e, tout en Imparlant ? 
n le releyait. 

109. Que lui demandart-il encore T 
Pourquoi il n'^tait pas dans son lit. 

110. Comment lui r^pondit I'idiot ? 

A Yoiz basse, en regardant autour de lui d'un air 
craintif? 

111. QuediWl? 

Que sa maman Tenfermait le jour, et que lui, il 
aimait i, faire aller ses jambes. 

112. Que faisait-il en disant cela ? 
II riait. 

113. Ne dit-il pas autre chose ? 

Siy monsieur; il dit que c'^tait pour oela qu'il 
sortait la nuit quand sa m^re dormait. 

114. Quelle recommandation fit-il au grand-p^re ? 
De ne pas dire & sa mdre que c'6tait lui qtii fiusait 

peur en courant le garou. 
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116. Que dH-il Qtt'eUo im fera 8i die Id nit ? 

Qu'elle le battra. 

116. Que feifiait-S ii oette id^ ? 
n pleurait. 

117. Oommeut dit-il encore qu^elle le punira! 
Qu'elle lui donnera du pain sec. 

118. Cela raffligeaitril aussi ? 
Oui, monsieur ; il sanglotait. 

119. Que lui difc le grand-p6re pour le consoler? 
tie se calmer ; qu'^ils allaient le recoaduire ches 

sa mdre, et qu'il arrangerait tout cela. 

120. Que fit alors ridiot ? 

il led embrassa tous, les ims aprds les autres* 

121. Etensuite? 

II les suivit eu trafnant ses pieds. 

122. Comment se conduisit-il en roufe f 
11 Icrcrr fit mille niches, mille m^cbancet^s. 

123. Comment traitart-il ce pauvre L^on ? 

U prit ^laisir S le pincer, ^ lui lancer son Bonnet 
grec en I'air, h le pousser pour le faire f omber. 

124. Que lui dit L^on, en haussant les ^paules ? 
Qu*il lui pardonnait. 

125. Etait-il en colore, en disaut cela ? 
Non, monsieur ; il ne perdit pas patience. 

126. , Quelle exclamation lui ^chappa cependant ? 
24* 
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n s'^cria que les hommes ^taient m^chants quand 
ils ^iaieut imbeciles. 

127. Qu'avait fait la pauvre m^re pendant ce 
temps ? 

Elle avait ^t^ effray^ par le pr^tendu loup-garou, 
et n'avait pas dormi. 

128. Quelle promesse fit-elle ? 
De veiller k Tavenir sur son fils. 

129. Esp^rait-on le gu^rir ? 

Non, monsieur ; on pensait qu'il ne pourrait jamais 
recouvrer sa raison. 

130. Comment I'avait-il perdu ? 

Par une chute qu'il avait faite sur la tSte quand il 
^tait en nourrice. 

131. Qu'avait fait tous les jours la pauvre veuve ? 
Elle avait pleur^, en pensant que, parcequ'elle* 

n'avait pas voulu prendre soin de son fils pendant sa 
premiere enfance, elle s'^tait trouv^e condamn^e d* 
le soigner dans une enfance ^ternelle. 

132. Le loup-garou ^tant d^couvert, que pouvait 
faire maintenant tout le village ? 

Dormir en repos. 

133. 06 alia tout le monde ? 
En faire autant. 



YIKGT-TROISI&ME DIMAKCBE. 288 



VINGT-TROISIEME DIMANCHE. 

1. Que dit I'^pigraphe de ce dimanche ? 

Que Nemrod avait ^t^ iin grand chasseur aux yeux 
de Dieu qui Tavait rejet^. 

2. Que dit le grand-pdre h ses petits-fils, en entrant 
de bonne heure dans leur chambre ? 

Qu'il allait h, la chasse. 

3. Comment les excita-t-il k se lever ? 
En disant, " Qui m'aime me suive." 

4. Ces paroles, leur firent-elles de I'eflFet ? 

Oh, oui, monsieur ; ils s'^criaient, " C'est moi, c'est 
moi, grand-papa ; " puis ils lui disaient de les atten- 
dre, et ils se d^pSchaient de s'habiller. 

5. N'y eut-il pas un peu de confusion dans leur 
toilette ? 

II y en eut beaucoup ; I'un mettait ses bas k Fen- 
vers, Tautre son pantalon ; celui-ci prenait le sarrau 
de celui-15fc, celui-li le sarrau de celui-ci. 

6. Firent-ils du bruit ? 
Us rirent comme des fous. 

T. Qui se mit aussi de,la partie ? 
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Le chien, qui sauta de joie au milieu d'eux, mais 
sans perdre de vue le fusil que le grand-pdre d^posa 
dans un coin. 

8. Enfin, qu'avaient fait les plus diligents ? 

Les plus tdt prSts s'^taieut rendus dans la salle h 
manger. 

9. Commeat^ IMm^ hYmt41 fait schei entrfe t 

II ^taii vmif6 le fustt suar Tdpaule^ e^* s'^tait plsic($ 
en face de son grand-pdre^ e» dfiaant^ " Poricz -i- 
arme ! appretez — arme ! en joue — feu ! '* 

10. Que faisait-H ^ son p%ni'p^w en (Ssafrt e<^la f 
H le visait au coeur. 

11. Commeiity k grand-p&re, Itii avait^l M% com- 
prendre le dangei^ de cetle^ pkisitelerie ? 

En s'^criant, "Imprudent ! ", et en lui disant quo 
si le fusil avait 6t6 charge, il Feflt tu^. 

ISL Qvi'srait Mt L^dti, e&E^f(mii6. 
II ayait pos^ 1^ fosil.. 

13. Qu'ayait igoot^ h gmii^wl 

Que c'efit ^t^ de sa faute autant .que de cfeHe cte 
Li$6n?l 

14. Comment. expliq|uart*il cela i 

En disant qu'on ne devait jamais laisser d'armes 
chargdes sous la main de persodine^ ^t siflartout dBS 
enfants. ^ 

16. Que dit-a qn'a i^louit^t im taW^ iiBpittdtenjci& ? 
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Que chaqTEie joor il arririiit aiosi d'affreux malheurs. 

16. Quels exemples en donna-t-il ? 

II dit qu'um fils srait tug eh mdre, lui frdre sa 
jeuii^ soeur) un ami son meilleur ami. 

17. L'avaient-ils fait exprSs ? 
Non, monsieur ; ilsjouaient. 

18. Xte gr3.ii(tp$jpe, ne dit-il pas i ses petits-en*. 
fants quelle ^tait la consequence de pareils malheurs ? 

Si, monsieur ; il dit qu*on se donnait ainsi des re- 
mords pour taute sa vie. 

19» Que js'^cria L^op, ea cachaut sa figure dans 
le sein de son grand-p§re ? 
Qu'il etait un miserable. 

20. Que lui dit-il encore ? 

De ue plus rien dire, qu'il Ten priait. 

21. Qu*avaient-ils fait, une fois cette discussion 
termin^e ? 

lis s'^taient mis en route, accompagn^s de Jtilien, 
qui portait des rafraichissements. 

22. Que faisait le chien ? 
II les suivait* 

23. Et Charles? 
II portait le fusil. 

24. Quelle question avait*!! faite & son grand* 
p^re? 

II lui avait demand^ si Ton permettait de chasser. 
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26. Que lui avait r^pondu le grand-pftre ? 
Que oui. 

26. Qu'avaitril ajout^, k, propos de la chasse ? 
Qu'autrefois la chasse avait ^t^ n^cessaire, car il 

avait fallu se nourrir et se couvrir. 

27. Comment, les animaux, avaient-ils pu sup- 
plier h ces besoins ? 

On avait trouv^ dans la chair de plusieurs des 
aliments, et dans leur peau des vStements. 

28. De quelle autre utility, la chasse, avait-elle 
6U plus tard ? 

H avait fallu d^truire les bStes malfaisantes qui 
d^vastaient les moissons. 

29. Que dit le grand-pSre que Ton faisait h pr^ 
sent? 

Que I'on tuait toutes les bStes inutiles, et que I'on 
conservait celles dont on esp^rait quelque service. 

30. Que s'6tait-il pass^ avant la revolution ? 

La chasse avait 6t6 un plaisir r^serv^ aux rois, aux 
nobles, et elle avait 4t6 d^fendue sous des peines 
trSs-graves aux pauvres paysans. 

31. Quelle avait 6t6 leur situation ? 

lis avaient vu ravager leurs champs et leurs le- 
gumes, sans pouvoir tirer un coup de fusil. 

32. Le grand-p^re, ne parla-t-il pas aussi des lois 
actuelles ? 

Oui, monsieur ; il dit qn'k present tout le monde 
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pouvait chasser en tout temps, sur ses terres, dans 
ses lacs et ses ^tangs, lorsqu'ils ^taient clos de murs. 

33. Que dit-il de la loi sur les terres publiques ? 
Qu'on ne pouvait y chasser que depuis le 1*' Sep- 
tembre jusqu'au 1®' Mars. 

84. Que dit-il qu'il fallait encore pour cela ? 
Que I'on edt obtenu la permission du maire ou du 

commissaire de police. 

85. En r^sum^, le grand-pdre, chercha-t-il k don- 
ner k ses enfSEuits I'amour de la chasse ? 

Nouj^ monsieur, il ne leur conseilla pas de Taimer ; 
il leur dit que c'^tait un plaisir qui absorbait un temps 
prdcieux, et qui occasionnait des d^penses ruineuses. 

36. Qu'^tait-il arriv^ en ce moment ? 

Le notaire, le cbirurgien, et un jeune chasseur 
s'^taient r^imis a eux. 

37. Quelle promenade avaient-ils fait alors ? 

lis s'^taient dirig^s ensemble vers un petit bois, 
oil ces messieurs ^taient entr^s seuls. 

38. Pourquoi, le grand-pdre et ses petits-fils, ne 
les avaient-ils pas suivis ? 

Parcequ'ils avaient pr^ffir^ rester en dehors du 
bois, pour guetter le gibier qui leur aurait ^chapp^. 

39. Le gibier, s'^tait-il fait attendre ? 

Non, monsieur; au bout de quelque temps, un 
liSvre ^tant venu k passer, le graiid-pdre Tavait mis 
en joue. 



Ouii moQsieur ; lo coup i^^t p^rtio 

41- Qu'wait fait Lpdi ? 

n ^tait parti en mSme teix^p^ qu^ le jcpup, et 11 
avait rapport^ en triomphe le pauvre Jidvre, fVt^i^ 
avait ddpos^ aux pieds de son mattre. 

42. QuQ s'^tait ^cri^ Pieire ^ propo^ du lilvre ? 
Qu'il remuait encore ; que cela faisait de la peine. 

43. QuBditL^on? 

Que ce n'^tait qu'ui^e b^te, 

44. Quelle observation lui fit Pierre ? 

Que ie cheval du meunier n'^tait au«si qu'une 
b6te, et que cependant sa mort Pavait fidt pieurer. 

45. Que dit-il encore d*un chev^, d'un lifiyre, 
d'une mouche ? 

Qu'ils souflfraient comme nous, puisqu'ils avaient 
du sang comme nous. 

46. Comment chercha-t-il &. le lui prouver ? 
H lui dit de regarder. 

47. Que r^pondit alors L^on ? 

Que c'dtait vrai ; mais qu'^la chassec'^tait comme 
& la guerre, on ^tait m^chant sians le savoir. 

48. Qu'avait-il ajout^ k cela ? 

II avait dit h Pierre de se consoler, que le lidvre 
ne soufirait plus, qu'il ^tait mort. 

49. Qu'avait fait depuis longtemps le grand-pdre? 
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11 ayait attenda une nouvelle proie. 

60. Quel bruit Tavait tout k coup efl&tty^ ? 
Un coup de fusil qui s'^tait fait entendre, puis un 
cri de douleur. 

51. Quelle ayait 6U sa premiere pens^e ? 

II avait comptd ses enfants^ qui s'^taient trour^s 
Ik^ tous les quatre. 

52. Quel ^tait le seul absent ? 
Le pauvre Julien. 

68, Comment ^tait-il revenu T 
Pale, sanglant, guid^ par Lodi. 

54. Qu'avait fait aussitdt le jeune chasseur ? 
n ^tait sorti pr^cipitamment dubols, en demandant 
qui il avait bless^. 

65. Quelle r^ponse fit Julien ? 

Que c'^tait lui, mais que cMtait de sa feute, car il 
^tait aveugle. 

66. Que s'ecria le chasseur ? 

II Tappela " pauvre enfant," et il dit que c'^tait k 
lui de I'avoir vu ; qu'il he chasserait plus de sa vie. 

67. Quel geste fit-il en disant cela ? 

II jeta bien loin son fusil, et soutint dans ses hras 
Julien, qui perdit connaissance* 

68. 0& ^taieoit lea autres ohafiSQurs ? 
lis arrivaient. 

26 



290 . CONVERSATIONS SUB LE GRAND-PfeRE. 

59. Que firent-ils au pauvre aveugle ? 
Us Pentourdrent et le d^shabilldrent. 

60. Quelle fut la declaration du chirurgien ? 
Qu'il u'y avait pas de danger. 

61. Cependant, quelle recommandation avait-il 
fait ? 

II avait dit que comme le plomb lui avait fracass^ 
rdpaule, il faudrait qu'il fut transports bien vite k la 
maison. 

62. Qu'avaient fait les chasseurs en consequence ? 
Us avaient attach^ avec des mouchoirs les quatre 

fusils, deux en long, deux en large. 

63. Que firent-ils ensuite ? 

lis se dSpouilldrent chacun de leurs habits, pour 
en couvrir cette espdce de brancard, sur lequel ils 
couchdrent doucement Julien. 

64. De quel c6te s'Staient-ils diriges,unefois toutes 
ces preparations faites ? 

Ils s'etaient mis en marche pour le village. 

65. Le chien, ne les avait-il pas accompagnes ? 
II les avait suivis tristement derriere. 

66. Comment, les cousins, avaient-ils temoignS 
leur sympathie au blessS ? 

Ils etaient venus tour k tour lui prendre la main, 
en disant, " C'est moi, mon petit Julien." 

67. A quoi, Julien, les avait-il recounus ? 
A la voix. 
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68. Comment les avait-il remerci^s ? 

n leur avait serr^ la main, car il avait trop souf- 
fert pour leur r^pondre. 

69. Qu'avait fait le chirurgien, lorsqu'ils ^taieiit 
arrives k la maison ? 

II avait retire le plomb de la blessure, et Tav^ait 
pans^e. 

70. Qii'avait-il recommand^ aux autres ? 
De laisser reposer le malade. 

71. fetait-il rest^ h le veiller? 

Non, monsieur ; il ^tait sorti avec les chasseurs. 

72. Comment^ les enfants, avaient-ils pass£ la 
joum^e ? 

Tristement. ^ 

73. Avaient-ils bien d£n^ ? 

A diner ils n'avaient pas mang^. 

74. A quoi pensait Charles ? 

A ce pauvre Julien, qui aurait pu Stre tu^. 

75. Le grand-pdre, ^tait-il du mSme avis ? 

Qui, monsieur ; il r^pondit qu'il arrivait presque . 
toujours des accidents k la chasse. 

76. Que leur raconte-t-il k propos de cela ? 
Qu'un jour le Dauphin, fils de Louis XV., avait 

tu^ par m^garde un de ses ^cuyers. 

77. En avait-il 6U fM\6 ? 
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n en avait 6i6 a inconsolable, que depnis 11 s'dtait 
interdit le plaUir de la chasae. 

78. Que dit L^on, avec derision, sur le plaisir de 
la chasse ? 

Que c'^tait un beau plaisir yraiment ; que si les 
chasseurs couraient sur des loups ou des sangliers, il 
le comprendrait encore. 

79. Mais que trouvaitJl indigne d^un chasseur ? 
De tuer de pauvres petites bdtes innocentes, et 

quelquefois des hommes. 

Sd. Attribuait-il 4 la maladresse du jeone chas- 
seur la blessure de Julien ? 

Non, monsieur; car il n'avait pas pu 1^ voir^ 
puisqu'il 6tait assis derridre un arbre. 

81. Que serait-il arriy^, quand m^me Julien aurait 
eu ses deux yeux ? 

II n'eut pas pu voir le chasseur, puisqu'il lui 
tournait le dos. 

82. AussitSt que le bruit de cet accident ^tait ar- 
rive au chateau, n'avait-on pas envoyfi des $ecour8 ? 

Le n^gre ^tait venn, de la part de sa jeune mai- 
tresse, apporter des bandages, de la charpie, et do- 
mander des nouvelles de Julien. 

33. Que Jui avaient r^pondu les enfants ? 

lis lui avaient rendu compte de I'^tat du bless^;^ 
et I'avaient charg^ deleurs remerctments pour made' 
moiselle jilbertine. 
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S4. Ne lui ayait-oa rien <^«rt 7 

H ayait bu un verre de vm pour ee rafratchir, 

85. Les cousins, causdrent-ils avec lui ? 

lis lui firent mille questions ; ils lui demanddrent 
quel ^tait sou pays, comment 11 ^tait yenu, et s'il 
^tait heureux chez eu^. 

86. Que firent-ils quand le ndgre partit ? 
Ila reyinrent auprds de leur grand-pdre. 

WI, Qm l«i ?acoiitdrent-ils sur cet bomme ? 

Il§ lui dirent qu'il naquit au S^u^gaJi, qu'il fut 
emmen^ comme esclaye en Am^rique, d'oi il yenait 
d'arriyer. 

88. Quelle question fit eusuite Chs^rles ? 
II Fernanda ce que c'^tait que PAm^riqiie* 

89. Que lui r^pondit le grand-pdre ? 
Que c'dtait la quatridme partie du mond^^ 

90. Quelle definition g^ograpJiiquQ lui en donna- 
t-il encore ? 

II lui dit que o'^tait un yaste continent, enyironn^ 
d'eau de tons les cdt^s, et qu'^ elle seule elle ^tait 
presque aussi grande que les trois autres parties du 
monde. 

91. Par qui dit-il qu'elle fut d^couyerte ? 

Par Christophe Colomb, navigateu^ gdnois, en 
1492. 

92. Que dit le grand-pero du sol de PAm^rique ? 

25* 
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Qu'il ^tait g^n^ralement fertile, et produisait 
des fruits dont la plupart ^talent inconnus k I'Eu- 
rope. 

93. De quoi se nourrissent principalement les ha- 
bitants ? 

De mais, ou \A6 de Turquie, et de manioc. 

94. 'Le grand-pSre, ne leur parla-t-il pas d'une 
autre production du sol, trds-abondante en Am^ 
rique ? 

Oui, monsieur ; il dit qu'on y r^coltait une grande 
quantity de cacao, qui servait k faire le chocolat. 

95. Quels autres articles leur dit-il qu'on en tirait 
encore ? 

Du Sucre, du tabac, de la vanille, de la cochenille, 
de I'indigo, des bois de teinture, du coton, des cuirs, 
des pelleteries. 

96. Enfin, que dit-il des exploitations ? 

n dit qu'on y exploitait des mines d'or et d'argent, 
qui ^taient les plus riches du monde. 

97. Que dit-il que Ton y trouvait ? 
Des diamants et des perles. 

98. Que dit-il des naturels du pays ? 

Qu'ils ^taient d'une couleur de cuivre, et n'avaient 
point de barbe. 

99. Depuis combien de temps, le grand-pdre, dit-il 
que I'Am^rique avait 4t6 d^couverte ? 

Depuis trois cents ans. 
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100. Qu'ajouta-t-il qu'il s'y 6tait pass^ depuis ce 
temps ? 

U dit que des ^migr^s fran9ais, hollandais, et 
anglais surtout, avaieut 6t6 habiter ce nouveau 
monde. 

101. Oh dit-il qu'il en ^tait pour la civilisation ? 
n dit que gr^e k la liberty dont 11 jouissait, il 

^tait aussi avanc^ dans son Industrie, et dans tout ce 
qui procurait le bonheur et Taisance de la vie, que 
r^tait en g^ndral la vieille Europe. 

102. Pour quels pays fait-il seulement une ex- 
ception ? 

Pour la Prance et I'Angleterre. 

103. Qu'est-ce qui occupait en ce moment Tesprit 
de Charles ? 

Ce que le ndgre lui avait dit. 

104. Qu'dtaitKJe done ? 
Qu'il dtait venu par mer. 

105. Et que voulait savoir ce jeune curieux ? 
Comment sur mer on pouvait connaitre sa route. 

106. Comment, le grand-p^re, satisfit-il sa curio- 
sit^ ? 

H lui dit qu'autrefois les vaisseaux avaient navigu^ 
le long des c8tes, mais que depuis la d^couverte de 
la boussole, on pouvait naviguer en pleine mer. 

107. Quelle explication donna-t-il de la boussole ? 
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n dit que c'^tait tm^ (uguille ^'m^^ que Ton 
frottait k une pierre d'aimant. 

108. Etensuite? 

Qu'on suspendait cette aiguille, de manidre qu'elle 
piit se tourner. 

109. Que dit-il alors qu'il arrivait? 

II .dit que, comme I'aimant avait la faculty de se 
tourner toujours vers Je nord, Taiguille faisait cou- 
naftre ce point. 

110. Le grand-pSre, fait-il comprendre qu'il €tait 
important pour le pilote que ce point lui fftt connu ? 

Oui, monsieur ; il dit qu'il lui servait k conduire 
son yaisseau. 

111. Ne dit-il pas qu*il y avait un autre moyen 
d'indiquer le chemin ? 

Oui, monsieur ; il dit que le soleil pouvait aussi 
I'indiquer, mais qu'il n'^tait pas toujours sur Tbo- 
rizon. 

112. Que dit-il que pouvait encore consulter le 
navigateur ? 

II dit que les ^toiles I'aidaient aussi. 

113. Que s'^cria Charles ^merveill^ ? 

Qu'il y avait bien des choses extraordinaires ; qu'il 
VQudrait Stre grand pour les comprendire. 

114. Que r^pondit le gfand-pdre f 
Qu'il le croyait bien. 



115. C(mm»nty le graod-plr^y fixcitert^i d^ pou- 

U leur dit que la mer s'^levait et s'abaissait deux 
fois par jour, en coulant de T^quateur vers les p61es, 
et refluant des p61es vers T^quateur. , 

116- Leur dit-il le nom de ce mouvement ? 

Oui, monsieur ; il leur dit que cela s'appelait la 
mar^e haute et la mar^e bai^e, ou le flux et le 
reflux. 

117. En combien de temps, leur dit-il que la mer 
faisait ce mouvement ? 

II dit ^u'elle mettait six heures h monter, et six 
heures h, descendre. 

118. Comment leur dit-il qu'elle Faccomplissait ? 
II dit qu'elle ^tait tantSt poussde par la lune, et 

tantfit repouss^e par le soleil. 

119. Quelle observation fit alors Jules ? 

n dit que cela devait Stre bien eflfrayant, si en 
cherchant des coquillages, on s'oubliait an bord de 
la mer, dans le moment ou la marde montait. 

120. Quelle image fit-il de F^tat dans lequel on 
se trouvait alors ? 

II dit que, ne pouvant courir plus vite qu'elle, 
bientSt on devait se voir entour^, entrain^ par les 
vagues. 

121. Quelle impression lui faisait ^prouver cette 
pens^e ? 

II en frissonnait. 
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122. Qu'avait fait le chirurgien le soir 7 

n avait pans^ de nouveau la blessure de JoUen. 

123. Et les enfants ? 

Hs 8'^taient retires dans leur chambre. 
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1. Quel est le sujet de I'^pigraphe de ce chapitre ? 
L'^conomie. 

2. Qii'en dit-on ? 

Qu'elle est la source de rind^pendance, de la 
richesse, et de la g^n^rosit^. 

3. Comment, les cousins, commenc6rent-ils la 
jOurn^e ? 

Us se r^unirent autour du pauvre Julien. 

4. De quoi se plaignirent-ils ? 

De ce que sa blessure le faisait souflfrir encore, et 
Tempechait de partager leur promenade. 

6. Que disait L^on ? 

Que c'^tait ce jeune chasseur qui en ^tait cause ; 
qu'il ne pouvait lui pardonner. 

6. Qui le fit taire ? 

Pierre, en disant, " Chut ! le voili ! " 

7. Le jeune chasseur, ^tait-il seul ? 

Non, monsieur ; il entra avec le capitaine. 

8. Quel dtait le but de sa visite &. Julien ? 



n venait r^parer, autant qu'il ^tait en son pouvoir, 
le malheur dont il avait ^t^ la cause. 

9. Que dit-il qu'il avait fait au college ? 

II dit que lorsqu'il j dtait, il avait mis ^ la caisse 
d'^pargn^e les petitee sojooaieB que son p^re lui %vidt 
denudes toutes les semaines, pour acheter des frian- 
^ses. 

10. Qu'avaient dit de cela les ^coliers? 
Us I'avaient appel^ avare. 

11. Et l«i-dn€me, qu'en pensait-il t 

H dit qu'il ne I'avait ^t^ que pour lui. 

12. La oritk|ue des ^eoliers, lui arait^Ue fidt 

changer de conduite ? 

II les avait laiss^s dire, et il avait mang£ du pain 
sec entre ses repas. 

13. Eu(-il h B^eu repentir f 

Au contraire, U dit qu'il s'en £$iicitQ.it maintenant. 

14. Que dit-il encore des petites sommes qu'il avait 
plaques? 

Qu'elles s'^taieut accrues par les intdrSts. 

15. Combien avait-il r^alis^, au moment oil 11 
parlait ? 

II avait vingt-quatre francs de rente sur I'fitat. 

16. Quel emploi comptait-il eu faire ? 

II venait les offrir au bless^, comme une preuve de 
ses regrets et de son repentir. 



17. Queller expresA&h aTtk prise fal figure du 
jsnkvre aveugl^y en ^ooiftia&t' eelfr ? 

Elle avait peint I'^toiiiieBQiejit. 

18. Queluiditak)tsle'graiLd-tidre? 

Qu'il avait six centa &aaeapia«^8«rl0 grand Mihre 
de la dette publique, dont le gouyernement lui paie- 
rait rint^rSt 3b 4 pi <|i^ . 

19. Qu'ajouta-t-il ? 

Que cela faisait par aim^ yingt^uatre fraii<36. 

20. Que fit-il en disant cela ? 

n lui en donna le certificat avec son nom en 
toutes lettres. 

21. Julien, compr^affll^I totit <5e* <ju6 U grand- 
pdre venait de lui dire ? 

H paraissaii c<5mprendre. 

n balbutialt' 4^ Ok^ i^ iM^ni^flSance. 

23. Quefaisait-fldite^tifiiesrtsi 
H le cachait sous son oreiller. 

24. Qui'^odysdenilas eikfanrt^r 

lis ^taient heureux ddf Itt pdtite fovtiiMr dm paoyre 
aveugle. 

2&. Qu'aysaQttt-flsfail;? 

Ik) Vd^Taie»t^ qpittA pooBr alleQr && promeaeir; 

; SifJK, L^on,. f^^xMi viomMt^i&tif^d fe cliasseur? 
n lui ayait donn^ la main, et lui ayait j^A:^ii4» 
26 
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27. Que leor avait dit ce jeune homme ? 

Qu'il allait les quitter ; que son pdre Youlait qu'il 
vojagefit ayant de s'^tablir. 

28. Que lui avait demand^ Charles ?^ 
Ce qu'il apprendrait ft Yoyager. 

29. Qu'avait r^pondu le chasseur ? 

Qu'il apprendi-ait i connattre les moeurs, les 
usages, le g^nie des difiSSrents peuples, leurs arts, 
leurs sciences, et leurs gouvernements. 

80. Quelle ^tait I'opinion de son pfire sur les 
voyages ? 

n disait qu'ils ^tendaient et ^levaient I'esprit, et 
qu'ils gu^rissaient des pr^jug^s. 

31. Quelle influence croyait-il que les voyages 
auraient sur les sentunents de son fils ? 

n pensait que, bien qu'il aim&t d^j^ son pays, ft 
son retour il Faimerait encore davantage. 

82. Que voulait savoir Charles ? 
Oil il allait. 

33. Que r^pondit ft cela le jeune chasseur ? 
Qu'il partait pour FOc^anie. 

84. Pour qui dit-il qu'il faisait ce voyage ? 

n dit qu'il ^tait envoy^ par une maison de com- 
merce, qui ft son retour I'associerait ft ses int^rSts 

85. Que dit-il auz enfants sur leur position ft 
cette ^poque ? 
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Qu'ils auraieiit fini leurs Etudes ; qu'ils aundent 
une profession, iin ^tat. 

86. Qu*esp^rait-il alors ? 
Qu'ils sendent amis. 

37. Que dit-il au capitaine, en prenant cong^ 
delui? 
Qu'il loi souhaitait une bonne sant^. 

88. Que lui souhaita le capitaine ? 
Un bon voyage. 

39. Comment) les enfants, lui faisaient-ils leurs 
adieux ? 

Us lui serraient la main. 

40. Que leur fit ^prouver son depart? 

En le voyant s'^loigner pour si longtemps, ils en 
eurent les larmes aux yeux. 

41. Que demanda Charles, aprds un moment de 
silence ? 

Dans quelle partie du monde il allait. 

42. Quelle autre question adressa-t-il encore ^ son 
grand-p5re ? 

II lui demanda ce que c'^tait que TOc^anie. 

43. Que rdpondit le grand-pSre ? 

Que c'^tait la cinqui^me partie du monde. 

44. Que dit-il de son ^tendue ? 

Qu'elle se composait de la totality des fles situ<Ses 
au sud de I'Asie, j compris la Nouyelle-Hollande. 
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4&. Quelle Tomstqu^ fit4l sxir 6ett6 tie ? 
II dit qu'elle ^tait la plus griiiidb da XBOiide, 
elle ^galait TEurope eu longueur. 

46. Quelles autres iles dit-H encore appaiH^eiilr ^ 
rOc^anie ? 

^(Cmte^ les ffcs qui ^taient disperstfeS dansr la mer 
que Ton appelait le grand Oc^an. 

47. Parla-t-U des productions de I'Oc^anie ? 

Oui, monsieur ; il dit qu*elfes^ consistaiertt en riz, 
palates, noix de coco, arbres h pain, bananiefs, ^b^ 
nier», oannes k sucre, dpioes,. cannelle, girofle, hhis- 
cade, gingembre, indigo, camphre, et coton. 

48. Que dit-il qu'on j trouvaii encore f 
Des diamantsy du fer, et de I'^tam^ 

49. i)it-il qu'il j avait des animaux qui ressem- 
blaient k ceux d'Europe ? 

Ouiy monsieur ; il dit qvss <f ^tsnoi' les oochons, les 
chats, les rats, les pigeons, et les poules. 

50. Que dit-il des singes ? 

Qu'on en Toyait plusieurs espies ;< entre autres, 
Porang-outang. 

51. IQe leur parla-t-il pas aussi de la couTeur et du 
vStement des Oc^aniens ? 

Si, monsieur ; il dit que les Oc^aniens ^taient noirs, 
et qu'ils allaient presque nus. 

62. Quelle particularity, le grand-pire, racoata-t-il 
& ses ea&nts sur ce peu^e I 
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II leur dit que les Oc^aniens se tatouaient ; c'est h 
dire, qu'ils se peignaient le corps et la figure de dif- 
f^rentes couleurs. 

63. Que dit-il sur quelques peuplades ? 
Qu'elles ^talent anthropophages. 

54. Quel usage Strange chez ce peuple, le grand- 
p^re, fit-il eucore connaitre h ses enfants ? 

II leur dit que les Oc^aniens se touchaient le nez 
par maniere de salut. 

55. Enfin, que dit-il de la nature des Oc^aniens ? 
Qu'ils ^taient g^n^ralement trds-f<6roces. 

56. Charles, ne fut-il pas ^tonn^ d'apprendre qu'il 
y avait des liommes qui ^taient fSroces ? 

Oui, monsieur ; il demanda pourquoi ils ^taient 
Kroces. 

57. Que r^pondit le grand-pSre ?* 

Que c'dtait parcequ'ils ^taient ignorants. 

58. Que dit-il de notre origine ? 
Que nous sortons tous du meme pdre. 

59. Que dit-il de la bont^, de la raison ? 
Qu'elles sont le partage de tous. 

60. Pense-t-il, d'apres cela,que les liommes peuvent 
se passer d'^ducation ? 

Au contraire,il dit que les hommes etaient comme 
les terres, qu'il fallait les cultiver. 

Gl. Que dit-il qu'il arrivait souvent ? 
26* 
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Qiie les terres les plug fertiles detenaieAt gt^rfles 
faute de culture, tandis que les terres l6S plus fet^riles 
devenaient fertiles par la culture. 

62. Les eufants, avaieut-^ils u^gligd leur ami 
bless^ ? 

Non, monsieur ; Us avaient pass6 le reste du jour 
auprds de lui. 

63. Ensuite, ^u*avaient-ils fait ? 

Us avaient demand^ h aller au presbytdr^f. 

64. Qui atjdentrils rencontrd en travcrsant le 
village ? 

Un homme bien vStu, qui les avait salu^s^avec 
une politesse extreme. 

65. Le grand-pSre, lui avait-il rendtl son salut ? 

II avait k peine mis la main h, son chapeau, et avait 
froidement ddtourn^ la t6te. 

66. N'avaient-ils pas fait d'autre rencontre ? 
Plus loin, un homme mal vStu avait pass^. 

67. Le grand-pSre, lui avait-il t^moign^ aussi pea 
d'attention qu'au premier ? 

Au contraire, il avait 8t^ sou chapeau le premier ; 
puis il lui avait dit d'un ton et d'un air affectueux, 
'' Votre serviteur, monsieur ! " 

68. Qu'avaient fait les cousins, ne comprenant 
rien k la conduite du grand-pdre ? 

lis s'^taient regardds avec ^tonnement. 

69. Lui eh avaient-ils demand^ Fexplication ? 
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Us n'araieiit os6 lui faire ancune observation. 

70. Le grand-pdre, n*avait-il pas compris leur 
pens^e ? 

Oui, monsieur ; il leur arait dit qu*il les devinait, 
et qu*il allait leur expliquer sa conduite. 

71. Qu'avait-il dit du premier individu qu'il avait 
rencontr^ ? 

Qu'il 6tait un fripon. 

72. Etdu second? 

Qu'il ^tait un honnSte homme. 

73. Par quelle image avait-il fait comprendre aux 
enfants la difference de son opinion sur ces deux 
hommes ? 

II leur avait dit que lorsqu'ils jugeaient un arbre, 
c'^tait sur son fruit, et non sur son dcorce. 

74. Qu'avaient r^pondu les enfants ? 
Que oui. 

75. Comment, le grand-pere, leur expliqua-t-il sa 
pens^e ? 

II leur dit que c'^tait ainsi quMl fallait juger les 
hommes, — sur leurs actions, non sur leurs habits, et les 
r^compenser selon ce qu'ils mdritaient. 

76. Pensait-il que le premier homme qu'ils avaient 
rencontr^, s'^tait aper^u de son m^pris ? 

II dit qu'il en avait 6t6 honteux, et qu'il se corri- 
gerait peut-Stre. 

77. Que dit le grand-pire du second ? 
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Qu'il ^tait fier de son estime, et qu'il continuerait 
de s'en rendre digne. 

78. Comment dit-il cependant qu'il agirait envers 
eux, si tons les deux ^taient malheureux ? 

II dit qu'il ne ferait plus de diflGSrence entre eux ; 
qu'il leur rendrait ^galement service, 

79. Oil, le grand-p^re et ses enfants, ^taient-ils 
arrives ? 

Chez le bon cur6. 

80. Qu'avait fait le cur^ ? 

n les avait attendus, son carton sur la table. 

81. Quelle le§on donne-t-il aux enfants 5. leur 
• arriv^e ? 

n continue de leur apprendre I'histoire de France. 

82. Qui r^gnait en 954 ? 
Lothaire, fils de Louis IV. 

83. Qu'avaiton fait de la couronne jusqu'i cette 
^poque ? 

On I'avait partagde entre les enfants m&les du roi. 

84. Que dit le curd sur I'dtendue de la Prance h 
cette dpoque ? 

Qu'elle avait 6t6 tellement diminude, que de Tem- 
pire de Charlemagne, il n'dtait plus restd que Laon 
et Reims. 

85. Qu'avait-on fait alors du titre de roi ? 
Le fils aind I'avait seul pris. 
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86. Get usage, a-t-il ^t^ chang^ ? 
II a 6i6 conserve depuis. 

87. Que pense-t-on de Lothaire ? 
Qu'il fut digne d'occuper un tr6ne. 

88. Le cur^^ dit-il que- Thistoire nous donnait 
beaucoup de renseignements sur son rSgne ? 

II dit que Tignorance de ces temps ^tait si grande, 
qu'on ne trouvait pas un historien, qui put nous 
dire ce qui s'^tait pass^ sous son r^gne. 

- 89. Que dit le cur6 sur la mort de Lothaire ? 
Qu'U ^tait mort empoisonn^ par sa femme. 

90. En quelle annee a r^gn^ Louis V., le faineant ? 
En 986. 

91. Que dit-on de son caractSre ? 
Qu'il ^tait faible de corps et d'esprit. 

92. Comment est-il mort ? * 

Comme son p^re, il fut empoisonn^ par sa femme. 

93. A-t-il eu des enfants ? 

Non, monsieur, il n'a pas laiss^ d'h^ritier. 

94. A qui, la couronne, devait-elle done passer ? 
Charles, due de Lorraine, frdre de Lothaire, devait 

succ^der k Louis V. 

95. Lui succ^da-t-il ? 
Non, monsieur. 

96. Pourquoi? 
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Parcequ'il avait fait soumission de son duch^ & 
Pempereur d'Allemagne. 

97. Qu'est-ce qui Tavait port^ h commettre cet 
acte? 

De mauvais conseils. 

« 

98. Les Fran9ais, Ten punissaient-ils ? 

Oui, monsieur ; ils ne voulaient pas reconnattre 
pour roi celui qui se reconnaissait le vassal d'un 
autre roi. 

99. A quelle ^poque de I'histoire, les enfants, en 
^taient-ils arrives ? 

Us avaient fini la seconde race, celle des Carlovin- 
giens. 

100. Que fit Charlemagne, leur ancStre ? 
Par son g^nie, il conquit presque le monde. 

101. Mais que dit le cur^ de ses descendants ? 
Qu'ils I'avaient perdu par leur ignorance, leur 

sottise, et leur fain^antise. 

102. Quel est le premier roi de la troisieme race ? 
Hugues-Capet. 

103. En quelle ann^e monte-t-il sur le trjue ? 
En 987. 

104. De quel droit? 

Ce fut le consentement g^n^ral du peuple frangais. 

105. N'dtaiWl pas de race rojale ? 
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Si, monsieor ; il ^taat is$n dfi roifi, par Bon pdre et 
par sa mdre. 

106. Y ayait-tt eu des oppositions ^ son sacre ? 
Non, monsieur ; 11 n'j avait pas eu une iseule Toix 

qui se fut ^lev^e contre lui. 

107. Quedit^ndelui?' 

Qu'il dtait un prince juste, sago, mod^rd, patient, 
et courageux. 

103. A quelle race a-t-il donnd son nom ? 
A la trpisii^me race, celle des Gap^tiens. 

109. De quelle calamity parle-tH)n, h cette ^poque ! 
D'un mal nomm^ mal des ardents, ou le feu sacr^, 

et qui s'^tait rallum^ d'une mauiSre cruelle. 

* 

110. Comment d^crit-on ce mal ? 

On dit qu'il prend tout h coup, brule les entrailles, 
ou quelque autre partie du corps, et que ceux qui ea 
sent quittes pour uq bras ou une jambe, sont bien 
heureux. 

111. Combien de temps ityait dur^ ce fl^au ? 
Deux sidcles. 

112. Comment, les grands seigneurs, s'^tai^nt-ils 
conduits vis-^vis du peuple ? 

lis I'avaient tourmentd par des guerres. 

113. Leur conscience, ne leur avait-elle pas re- 
proch^ cette cruaut^ ? 

Oui, monsieur; ils craignaient la vengeance du 
ciel. 
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114. Qu'avaient-ils fait pour T^viter ? 

lis avaient fait entre eux le serment solennel d'etre 
justes envers leurs sujets. 

115. Jusqu'alors, quelle avait 6t6 leur conduite ? 
Du haut de leurs ch&teaux ou forteresses, ils 

avaient vol^, maltrait^, ou tu^ indignement et im- 
pun^ment les marchands et les voyageurs qui 
avaient passe sur leurs terres. 

116. Qu'avaient-ils fait encore ? 

lis s'^taient d^clar^ la guerre entre eux, et alors 
leurs pauvres vassaux avaient 6t6 obliges de se faire 
tuer pour eux. 

117. Comment dit-on, cependant, que ces mal- 
heureux 6taient trait^s par leurs maitres ? 

Qu'ils ^taient vendus quand les seigneurs ven- 
daient leurs terres, comme sont vendus les moutons, 
quand on vend une ferme. 

118. Qui succ^da a Hugues-Capet ? 
Robert, son fils. 

119. En quelle ann^e ? 
En 996. 

120. Se maria-t-il ? 

II dpoiisa Berthe, sa cousine germaine. 

121. De qui en avait-il obtenu la permission ? 
De ses ^veques. 

122. Pourquoi, le pape, fut-il m^content de ce 
mariage ? 
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Parcequ'il n'avait pas 6t6 consults. 

123. Qu'avait-il fait alors ? 

U avait cass^ le mariage, excommuni^leroietla 
reine, et mis le royaume en itUerdit, 

124. Que voulait dire cela ? 

Qu'on ne pourrait plus dire la messe, donner 
les sacrements aux viyants, et la sepulture aux 
morts. 

125. Dans quelle situation s'^tait trouv^ Robert ? 
n n'avait plus trouv6 un seul domestique pour le 

servir. 

126. Qu'avait-il 6U forc6 de faire ? 

n avait 6t6 forcd de rdpudier la pauvre reine 
Berthe, qui ^tait bonne, pour ^pouser Constance, qui 
^tait m^chante. 

127. Quel avait 6t6 le r^sultat de ce second ma- 
nage? 

Constance Tavait rendu malheureux, lui et ses 
enfants. 

128. Que se passa-t-il d'important sous le rSgne de 
Robert ? 

II d^couvrit une conspiration contre sesEtats et sa 
personne. 

129. Quel acte de cl^mence raconte-t-on de lui 
dans cette circonstance ? 

Tandis que les seigneurs s'assemblaient pour con- 
damner les coupables h, mort, lui les faisait commu- 

27 
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nier, et ordonnait ensuite qiie la liberty letir fut 
rendue. 

130. Quelles paroles aTait-il pronono^es en leur 
faisant gr&ce ? 

II avait dit qu'on ne pouvait pas faire p^rir ceux, 
que J^sus-Christ venait de recevoir k sa table. 

131. A quel droit ayait41 fait aUusion par ces mots? 
Au droit que les rois avaient ak)rs de gracier les 

criminels, ayant mang^ avec eux* 

182. Que dit-on du caractSre de Bobert, et de la 
dur^e de son rfigne ? 

Qu'il a ^t^ bon, clement, et sage ; qu'il a y^cu 
longtemps, et en paix avec ses voisins. 

133. Quel fut son successeur ? 
Henri I, 

134. En quelle ann^e ? 
En 1031. 

135. Epousa-t-ii, comme son p^re, une de ses pa- 
rentes ? 

Afin de ne pas craindre les mSmes malheurs, il 
avait envoj^ chercher une femme jusqu'en Bussie. 

136. Qui interrompit, en ce moment, le cur€ ? 
Charles. 

137. Qu'avait-il i dire ? 

D'abord, il demanda au cur^ pardon de I'inter- 
nxnpre; ensuite, pourquoi on n'aurait pas pu^pouser 
sacoosine. 



138* Que r^pondit ie cur^ ? 
Qae CQ fut d'abord pour ne pajs accumuler les for- 
tunes dans une mSme famille. 

139. Que dit41 qu'on devait plut^t taclier de 
faire ? 

De diviser les propri^t^s. 

140. Ne donna-t-il pas d'autres raisons? 

II dit que c'^tait ensuite pour des raisons de 
sant^y car les manages eutre parents perp^tuaient les 
maladies. 

141. Que raconte-t-il k ce sujet ? 

Qu'n connaissait une famille riche, dans laquelle 
on se mariait toujours entre cousins, et oft il j avait 
une dartre vive de pere en fils. 

142. L'avaient-ils tons k la mSme place ? 

Non, monsieur ; Tun I'avait sur la main, Pautre 
sur le dos, celui-li sur le ne?, celui-ci sur la joue. 

143. Que dit le cur^ de nos lois h present ? 
Qu'elles permettaient d'^ouser sa niSce, sa cou- 

sine, sa belle soeur. 

144. Parle-t-il aussi de la religion ? 

Oui, monsieur ; il dit qu'elle exigeait la perncrission 
du pape, — qui Taccordait ordinairement. 

145. Qui r^gna en 1060 ? 
Philippe I. 

148. Que raeonte-t-oa sur les ^v^uements qui 
eurent lieu h cette ^poque ? 
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On raconte que Guillaume le Conqu^rant, due de 
Normaiidie, apres avoir conquis I'Angleterre, s'^tait 
rendu ^ Rouen, avait saccag^ le pays et brul^ Mantes. 

147. Quelle cruaut^ avait-U ajout^ h ce dernier 
ravage ? 

II avait fait passer les habitants au fil de I'^pde. 

148. Comment s'^tait-il heureusement trouv^ em. 
pSch^ d'aller plus loin ? 

II ^tait tomb^ malade de fatigue, et n'avait pt^ 
venir jusqu'i Paris. 

149. Que s'est-il encore pass^ d'int^ressant sous 
le rSgne de Philippe I. ? 

C'est sous son rSgne qu'ont commence les pre- 
mieres guerres des croisades. 

150. Dans quel but les entreprit-on ? 

Dans rintention de s'emparer de Jerusalem, ville 
otl ^tait mort Jdsus-Christ. 

151. Quel signe portftrent les combattants ? 

lis eurent pour signe une croix rouge cousue sur 
r^paule. 

152. Pouvait-on voir la figure des seigneurs 
crois^s ? 

Non, monsieur ; elle ^tait couverte par un casque. 

153. Comment se faisaient-ils alors reconnaftre 
de leurs soldats dans la mSl^e ? 

lis avaient mis des devises et des armoiries sur 
leurs boucUers. 
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154. Le cur6, dit-il que cet usage existait encore ? 
D dit qu'il s'dtait conserve jusqu'i nos jours. 

155. Que dit-il de la noblesse ? 
Qu'elle avait encore des armoiries. 

156. La le^on d'histoire de France ^tant tenni- 
n^e, qu'avait fait le grand-pdre ? 

II avait remerci^ le cur^ de la longue stance qu'il 
avait donnde h, ses enfants ; puis il les avait ramen^s 
ik la maison. 

27* 
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1. Quelle est I'^pigraphe de ce chi^tre ? 
L'int^rgt particuU«r j^ian eompris, c'ei^ Vixii^rH 

public. 

2. Que disaient les enfants, ^tonn6s, en entendant 
crier, " Santa Catharina ! Santa Margarita ! you ! 
you!"? 

lis demandaient ce que c'^talt, d'oil venaient ces 
cris. 

3. Que faisaient-ils en mSme temps ? 
lis couraient 5. la porte. 

4. Qui faisait tout ce bruit ? 

Un petit Savoyard et une petite Savoyarde, qui 
^taient k jouer de la vielle, pendant qu'ils sautaient 
sur un pied, et relevaient Tautre en Fair. 

5. Qu'avait fait ensuite le petit gargon, pour ob- 
tenir quelque chose des assistants ? 

II avait d'abord dt^ son bonnet de laine brune, 
puis pencil^ sa jolie figure sur son ^paule. 

6. Comment leur avait-il dit alors, " Un sou, mes 
bons messieurs ; un petit sou, s'il vous plaft" ? 

Les dents serr^es, avoc Taccent de son pays. 
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7. Que s'^tdt €cri^ Julien en les voyant? 
Qu'ils ^taient drdles ; qu'il fiallait qu'ils Tinfisent 

amuser Julien. 

8. tltait-ce Vayis de Charles ? 

Qui, monsieur ; si leur grand-papa leur en donnait 
la permission. 

9. Q^'avait fait Pierre aussitdt ? 
n avait couru la lui demander. 

10. L'avait-il obtenue ? 

Otti, monsieur; il ^tait revenu tout-essouffl^, en 
criant, « Oui." 

11. Qu'avaient fait alors les enfants ? 

lis avaient conduit les petits Savoyards auprds du 
capitaine. 

12. Que leur avait demand^ le capitaine ? 
11 s'^tait inform^ d'e6 ils venaient. 

13. Qu'avait rdpondu le petit Savoyard ? 
Qu'ils venaient de Chamb^ry. 

14. Quelle observation leur fit le grand-p^re ? 

II lexir dit qu'ils 6taient bien jeunes pour voyager 
seuls. 

15. Que dit ^ cela le petit Savoyard ? 

Que non ; qu'ils ^taient les plus ftg^s de la fa- 
mille. 

16. Avaient-ils une nombreuse famille ? 
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n dit qu'il y avait encore au pays trois frdres plus 
petits qu'eux, 

17. Comment continua-t-il son r^cit ? 

II dit que lorsque son pSre dtait venu k mourir 



18. Cette pens^e, n'avait-elle point afflig^ le petit 
Savoyard ? 

Oui, monsieur ; sa figure ^tait devenue triste. 

19. Que leur avait dit leur mSre dans cette cir- 
Constance ? 

Qu'elle ne pouvait plus les nourrir; mais qu'ils 
^taient alors grands, et qu'il fallait qu'ils allassent 
faire fortune ^ Paris. 

20. Que fit-elle ensuite ? 

Elle les conduisit h I'^glise ; puis elle pria Dieu 
pour eux, et ils prifirent Dieu pour elle. 

21. Que leur donna-t-elle en se s^parant d'eux ? 
^ Une vielle, et un morceau de pain. 

22. Comment prit-elle enfin cong6 de ses enfants ? 
EUe les embrassa; et apr^s qu'elle les cut mis 

dans leur chemin, elle leur dit adieu. 

23. Deptds combien de temps, le petit Savoyard, 
dit-il qu'ils dtaient en route ? 

II dit qu'il n'y avait pas longtemps. 

24. Que voulait Claudine ? 
Qu'ils retournassent chez eux. 

25. Pourquoi ? 
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Parcequ'ils avaient gagii^ cinq francs, et qu*elle 
croyait qu'ils ^taient assez riches. 

26. Le petit gargon, pensait-il de mSme ? 

H pensait qu'ils gagneraient bien davantage, quand 
lis seraient ^ Paris. 

27. Que leur recommanda Julien, d'une voix 
faible ? 

De prendre bien garde de perdre leur argent. 

28. Que leur dit-il d'en faire ? 
De le placer i, la caisse d'^pargne. 

29. Comment leur prouva-t-il que cela les enri- 
cliirait ? 

H leur dit que s'ils y mettaient vingt sous par se- 
maine, ils auraient au bout de cinq ans, h peu prds 
trois cents francs; que c'^tait beaucoup. 

30. Dans quel cas leur dit-il qu'ils deviendraient 
plus riches ? 

S'ils y mettaient plus d'argent, ou s'ils I'y lais- 
saient plus longtemps. 

31. Pourquoi leur dit-il qu'ils seraient heureux 
alors ? 

Parcequ'ils pourraient soulager leur m^re dans sa 
vieillesse. 

82. Quelle demidre recommandation, Julien, fit-il 
aux petits Savoyards ? 

II leur recommanda de ne pas oublier la caisse 
d'dpargne. 
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88« Que lui r^pondit le petit Satojrard ? 
Que non ; qu'il le remerciait. 

84. Que disait-il k Claudine de £aire 7 
De remercier Julieu. 

85. De quelle manidre le remerciait-elle ? 
Elle lui faisait la rdr^renee. 

86. Julien s'en aper^ut-il ? 

Bieu qu'il efit les yeux tout grands ouverts, il ne 
put la voir. 

87. Qu'avaient fait ensiiite les petits Savoyards ? 
Us s'dtaient un peu ^loignfe pour prendre place. 

88. Comment/ Jacques, avait41 d6but^ ? 

II s'^tait mis ^ chanter, en dansant aveo sa soeur, 

89. Aprds la chanson, qu'avait dit Jacque^ k 
Claudine, en la grondant ? 

D'etre plus gaie ; qu'on ne lui donnerait pas d'ar* 
gent, ^i eUe u'amusait pas le monde, 

40. Que lui avait-elle r^pondu ? 

Qu'elle ne pouvait pas ; qu'elle ^Cait honteuse. 

41. Que faisait-elle en disant e^la ? 
Elle pleurait. 

42. Sa r^ponse, avait^Ue satisfait Jacques ? 
Non, monsieur ; il lui dit qu'elle avait tort ; que 

leur mdre leur avait dit de chanter at de danser pour 
gagner leur vie ; qu'elle devait lui ob^ir. 
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43. Que dit-il qu'il pr^figrendt, lui-mSnuiy & wbn 

sort? 

II dit qu'il almerait znieux Stre h la place de cettx 
qui les voyaient danser, que de danser ; donner un 
sou, que de le demander. 

44. Qu'ajouta-t41 cependaut sur sa paurretd ? 
Que ce u'^tait pas leur fau^e s'lls ^taient n^s 

pauvres ; qu'il n'y avait pas de honte i, ijela. 

45. Que dit-il h sa sceur qu'il fallait qu'ils fissent, 
pour que leurs en£uits fussent phis beureux ? 

Qu'ils gagna8seut de I'argeut, et que leurs eufants 
seraient riches, 

46. Comment dit-il que les riches avaient acquis 
leur fortune ? 

' n dit que leurs pdres ayaient gagn^ de I'argent. 

47. De quelle manidre cherchait-il encore k con- 
soler Claudine ? 

n lui disait qu'il travaillerait joliment lorsqu'ils 
seraient arrives ; de ne plus pleurer. 

48. Comment, Claudine, Tavait-elle ^cout^ ? 
En pleurant toujours. 

49. Que lui avait dit alors Julien, qui pleurait 
aussi ? 

Qu'il ^tait aveugle ; qu'il avait denaandd I'aumSne 
comme elle, et qu'il savait quelle peine cela devait 
lui faire. 

50. Que dit-il sur sa position actuelle ? 
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Qu'i present il ^tait riche. 

51. Quel conseil donna-t-il k Claudine ? 
De bien apprendre son chemin. 

62. Que lui avait-il dit, en outre ? 

Que lorsqu'elle serait k Paris, si elle ne pouvait 
pas s'y accoutumer, elle reviendrait le trouver ; qu'ils 
partageraient. 

» 
53. Cette proposition, avait-elle convenu h Clau- 
dine ? 

Oui, monsieur ; elle s'^tait approch^e doucement 
de I'aveugle, et lui avait dit tout bas qu'elle revien- 
drait. 

64. N'avait-on pas ^t^ g^n^reux chez le grand- 
pSre pour les petits Savoyards ? 

Oui, monsieur ; ils y avaient re§u vingt sous et un 
bon ddjeuner. 

56. Oil 6taient-ils allds, en sortant de chez lui ? 
lis s'en ^taient all^s danser sur la place du village. 

66. De son cSt^, qu'avait fait le grand-pSre ? 
II avait enmiend ses enfants k la promenade. 

67. Que virent-ils pendant qu'ils ^taient dans un 
chemin appel^ Casse-Cou ? 

Un cabriolet et une charrette, venant I'un devant 
I'autre. 

58. Que demanda Pierre, k propos de ces deux 
voitures ? 
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Comment elles allaient faire, pour passer toutes 
las deux. 

69. Que lui r^pondit le grand-pdre ? 
Qu'elles allaieut toutes les deux prendre leur 
droite. 

60. Que lui dit-il encore ? 

Que c'^tait aussi I'usage, lorsque deux personnes 
se rencontraient. 

61. Dans le cas oii un jeune homme se trouverait 
avec une femme ou un vieillard dans un escalier, 
que dit le grand-pSre qu'il devrait faire ? 

Qu'il devrait s'arrSter par respect, et 8ter son cha- 
peau, jusqu'Jl ce qu'ils fussent passes. 

62. A quoi I'obligerait la politesse, si c'^tait dans 
ime rue, ou sur un trottoir qu'il les rencontrait ? 

H devrait leur c^der seulement le haut du pavd. 

63. Enfin, qu'ajouta le grand-pSre qu'il n'avait pas 
besoin de dire h ses enfants ? 

Que I'on devait toujours laisser le cliemin le plus 
commode ^ ceux qui ^taient charges d'un far- 
deau. 

64. Qu'^tait-il arriv^ aux deux voitures en ce mo- 
ment? 

Elles s'^taient crois^es. 

65. Qu'^tait devenu le cheval qui avait tr&in^ la 
charrette ? 

II s'^tait abattu dans un trou. 

28 
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66. Oii^taitle cabriolet? 

n avait glissd d'une hauteur, et ^tait tomb^ exir 
le dos du cheval. 

67. Qui avait secooru les vojag^urs arec em- 
pressement ? 

Le grand-pdre, ses enfants, et un aubergiste du 
Tillage, qui s'^tait trouT^ 1^ par has^d. 

68. Avaient-ils pu facilement r^parer Taccident ? 
Ce n'avait 6t6 qu'aprds bien des eflForts, qu'ils 

^talent parvenus i, remettre les deux chevaux sur 
leurs pieds, et h relever les voitures. 

69. Qu'avait dit le maftre du cabriolet, en se re- 
levant ? 

Qu'il ^tait rompu. 

70. /Aimait-il le pays ? 

Non, monsieur ; il dit qu'il aimaitr mieux fktre un 
detour ; qu'il n'y passerait plus. 

71. Comment, ^ son tour, se plaignait le maltre 
de la cliarrette ? 

II disait que son cheval <tait ^ moitid mort ; qu'il 
ne reviendrait plus acheter leurs legumes. 

72. Quelle le^on dit-il que cela leur donnerait ? 
Que cela leur apprendrait h faire raccommoder 

leurs routes de traverse. 

73. Qne r^pond h cela Taubergiste ? 

"Ne faudrart-il pas qu'elles soient unies conmie 
des glaces, pour la commodity de ces messieurs ? " 
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74. Le mattre dtt cabriolet, ^tait-il d'avis qu'U 
devait en @tre ainsi 7 

Oui, monsieur ; il dit que c'^tait dans Tiut^rSt de 
I'aubergiste plus encore que dans le leur. 

75. Pourquoi lui dit-il qu'il ttouvait cela ? 
Parceque I'aubergiste ne pouvaitse passer d^roya- 

geurs pour son auberge, tandis qu'eux ils pouvaient 
prendre la grande route, pour aller h leurs aflFaires. 

76. Que dit-il encore, en terminant ? 

Que c'^tait ce qu'ils feraient, et que, sous pen, Tau- 
bergiste serait moins impei'tinent. 

77. Qu'avaient fait les deux voyageurs en se quo- 
reliant ainsi ? 

lis ^taient arrives, clopin-clopant, an village. 

78. Comment avaient-ils t^molgn^ h Taubergiste 
leur ressentiment ? 

lis n*avaient pas log6 chez lui. 

79. Quelle fut la punition de cet aubergiste ? 
De Ics voir dntrer chez Paub^giste, son rival. 

80. Quel fut le r^sultat de cet accident ? 
II interrompit la promenade du matin. 

81. Comment, le grand-pire, avait-il d^dommag^ 
ses enfants le soir ? 

H les avait conduits bien loin dans la campagne. 

82. Qu'avaient fait les enfants pour s'amuser ? 
L'un avait ramass^ toutes les branches d'arbre que 
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le vent faisait tomber ; Tautre avait choisi les pierres 
qui jettent le plus d'^tincelles. 

83. Qu'avaient fait les autres ? 

Celui-li avait cueilli des m&ches, celui-ci avait r^ 
chauff($ dans son sein une pauvre petite alouette 
presque sans plumes, qui ^tait tombde de son nid. 

84. Qu'avaient-ils fait ensuite de leurs richesses ? 
Us ^taient venus les montrer k leur grand-pdre. 

85. Que leur avait dit le grand-pdre qu'ils 
avaient li ? 

Un ^chantillon des trois rSgnes de la nature. 

86. Qu'avait demand^ Charles ? 
Ce que c'^tait. 

87. > Qu'avait r^pondu le grand-p^re ? 

Que les trois rdgnes de la nature fournissaient St 
I'homme de quoi satisfaire h tons ses besoins. 

88. Que leur dit-il qu'^taient ces trois rSgnes ? 
Le rSgne animal, le rSgne v^gdtal, et le rdgne mi- 
neral. 

89. Comment leur d^finit-il le rSgne animal ? 

H dit qu'il comprenait tous les Stres vivants, tels 
que I'homme, les animaux, les poissons, les iusectes. 

90. Que dit-il du rSgne v^g^tal ? 

Qu'il comprenait toutes les substances qui v^g^tent, 
telles que les arbres, les arbrisseaxix, les fleurs, 
I'herbe ; en un mot, les plantes de toute espSce. 
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91. Lev paria*t41 aoBsi da rdgne mineral T 

Oui, monsieiir ; il dit que ce rdgne comprenait lea 
substances sans organes, telles i^ue les min^nmzy 
les m^taux, et les pierres. 

92. Qtd prit le premier la paiole, quand le grand- 
pSre eut fini §Qn expUcatioA ? 

98. Quelle observation avalt^il Si faire? 

n dit 2i sou grandrpdre que celuwi avait dit, que 
les trois rdgnes de la nature foumissaient h torn te3 
besoind de Tbmuo^* 

94. Que dit-il sur son premier besoin ? 

Qw Q'4tait de magj^^ mmt&t qu^il s'^yeUI^il- 

95* Que demanda-t-il, k propos de cela, sur les 
trois rSgnes ? 

Ge qu'iU poayaieo^ lui d<m»er p9W &»t»&irii fon 
app^tit. 

96. Qu«]bialimemt9,le»ntfid»pke^Jui»oinmi^^ 
Les fruits des arbres et des plantes, }e laitage d^ 

animaux domestiques, tels que la Taob^^ to c^dvre, et 
la brebis. 

97. Que dit-il ensuite sur les animaux, leg <^mf^xm^ 
et les poissons ? 

Que lorsqu'ils avaient 6t6 pr^par^s dans la cuisine, 
ils nous offraieiit aussi des alime&ts, qui augmen- 
taient et r^paraient nos forces. 

98. Quelle question fit, ^.son tour, Charles? 

28* 
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n demanda quels ^talent les froits les plus utiles 
pour notre nourriture. 

99. Que r^pondit le grand-pdre ? 

Que c'^taient les plantes que I'ou appelait c^r^ 
ales — le bl^, le seigle, Forge. 

100. Qu*ajouta-t-a sur le grain de ces c^r^ales ? 
Que si on le rfduisait en farine, il servait h faire 

une p&te que Ton cuisait au four. 

101. Que dit-il que produisait cette p&te, une fois 
cuite? 

Le pain, notre nourriture habituelle,' surtout en 
Europe. 

102. Que dit le grand-pdre que nous avions 
encore 7 

La pomme de terre. 

103. Qu'ajouta-t-il k propos de ce legume ? 
Qu'il ^tait d'un usage presque g^n^ral. 

104. A qui, le grand-pdre, dit-il que Ton devait la 
pomme de terre ? 

A M. Parmentier. 

!^05. Qu'a-ton fait en France, depuis qu'il Vj a 
introduite ? 
On Vj a cultiv^e. 

106. Qu'ayaient fait les enfants, une fois rentr^s 
chez eux ? 

lis s'^taient chaufii$s avec le fagot qu'ils avaient 
ramass^. 
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107. Ensuite? 

Us avaient plac^ des pierres k leurs fusils. 

108. Avaienirils oubli^ leur oiseau ? 

Non, monsieur ; ils Tavaient mis dans une cage. 

109.* De q^oi s'^taient-ils occup^s aprds cela ? 
Ils avaient fait ime bonne salade de m&ches, poui 
la manger k leur souper. 
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1. Que dit I'^pigraphe de ce dimanche 7 

Qu'il en coflte plus cher pour entretenir un vice 
que pour flever deux enfieuits. , 

2. Qui en est I'auteur 7 
B. Franklin. 

8. Qu'est-ce que les cousins dirent & lours cama- 
rades d'^cole ? 

lis leur racontdrent Phistoire des deux voyageurs 
qui fiirent renvers^s dans le chemin de Gasse-cou. 

4. De quoi ^taient-ils honteux ? 

De ce qu'il j avait au village un chemin de ce 
nom. 

5. A quoi s'engagdrent-ils done 7 
A travailler & le rendre praticable. 

6. Qu'avait-ils fait au sortir de la messe ? 

lis s'^taient r^unis k la porte du capitaine Oran- 
ville. 

7. Que leur dit le capitaine ? 

n les f^licita de savoir employer si utilp^wo*** i- 
.temps destine au jeu ou au repos. 
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8. LeuraTait41 donii^ les moyens de fairo leur 
travail ? 

II leur arait distribuJ des peUes, des pioches, et 
des lH*ouettes. 

9. Qm*a.Taiait aiors fitit l6s en&nts ? 
lis s'^taient mis gaiement en route. 

10. Une fois k Touvrage, leur zdle, ne diminua-t-il 
pas? 

Non, monsieur; ils travailidreut peadaot quatre 
heures. 

11. Que firent-ils ensuite ? 

Ils revinrent bien fatigues d^poser leurs outils. 

12. Que leur avait propose le grand-pdre h leur 
retour? 

II les avait engages k faire une collation de noix^ 
de pSches, et de raisins. 

13. Cette proposition, avait-elle ^t^ bien accueillie ? 
Ils I'avaient accept^e avec joie, et avaient mang^ 

de bon app^tit. 

14. Qui avait surtout fait honneur an repas ? 
Ldon. 

15. Qu'avait-il dit h son grand-pSre ? 
Qu'ils avaient choisi un chef. 

16. Comment disait-il cela ? 
La bouche pleine. 

17. Pourquoi, I'autenr dn ce livre, dit-il que 
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cette manidre de parler n'^talt ui propre, ni conve- 
nable 7 

Parceque d'abord on montrait ce qu'on avait dans 
la bouche, et qu'ensnite on ne yous entendait pas. 

18. Aussi, qn'est-ce que le grand-pdre avait fait, 
avant de Ini parler ? 

n avait attendu quelque temps. 

19. Que lui avait-il demand^ ? 
Qui ils avaient choisi. 

20. Qu'avait r^pondu L^on ? 
Que c'^tait son cousin Charles. 

21. Quel motif les avait d^termin^s ik faire ce 
choix ? 

lis s'^taient dit,que comme c'^taitlui qui savait le 
mieux ob^ir, il saurait le mieux commander. 

22. Comment fut-il flu ? 
L^on recueillit les voix. 

23. Furent-elles toutes pour Charles ? 

Oui, monsieur ; excepts celle de L^on, qu'il 
donna au plus &g6 d'eux tons. 

24. Sous quel nom, avaient-ils fait entrer Charles 
dans sa nouvelle digniti^ ? 

lis Tavaient nomm^ g^ni^ral commandant leurs 
travaux. 

25. Qu'avait fait Charles k son tour ? 

II avait nomm^ ses cousins ses aides-de-camp. 
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26. Que dit L^on sur lai-m@me ? 

Qu'il n'^tait qu'un trayailleur, mais qu'il donnait 
jolimeut un coup de pioche. 

27. Comment le prouvart-il ? 

n dit II sou graud-pdre de regarder ; qu'il en avait 
les mains enfl^es. 

28. Qu'avait faitL^on, au moment oil les cama- 
rades allaient se s^parer ? 

II les avait retenus. 

29. Dans quelle intention ? 

H leur dit qu'ils avaient travaill^ ensemble, qu'il 
fallait qu'ils jouassent ensemble. 

80. Que demanda-t-il alors au grand-pdre ? 
Ge qu'ils pourraient faire pour s'amuser. 

31. Quel amusement leur proposa le grand-pdre ? 
De faire des courses. 

32. Comment leur expliqua-t-il ce qu'ils devaient 
faire ? 

II leur dit qu'on partirait du bosquet qu'ils voyaient 
au bout du jardin, que I'on arriverait au cadran so- 
laire, et que celui qui serait trois fois au but le pre- 
mier, aurait ce prix. 

33. Quel prix? 

Un joli petit drapeau qu'il ddployait, et que ma- 
demoiselle Albertine avait envoy^ aux travailleurs. 

34. Quel eflfet, la promesse de cette recompense, 
avait-elle produit sur les enfants ? 
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lis s'^toient ^critf ^ ^^ Aax courses ! loix odorMs ! " 

35. Que faisaient41s en disant cela ? 

Us se serraient la taille avec leur ceinture, ou avec 
leur mouchoir. 

36. Commenty Julien, donna-t-il to iigiuil ? 
En frappant sur un tambour. 

37. Que firent alors les enfimts ? 
Us partirent tons ensemble. 

38. Qu'amva-t-il ^ quelqu«8 UM d'cntw tnx ? 
Quelques uns tcmibdtent en route. 

39. QuefitLfon? 

n sauta par-dessus, devanQa les aufres, et arriva 
au but le premier. 

40. R^ussit-il aussi bien les deux fois suivantes ? 
Oui, monsieur ; deux fois encore il fut vainqueur. 

41. Se 80Uyint-il des droits que lui donnait son 
triomphe ? 

Qui, monsieur ; ils s'empara da drapeau, et s'dcria 
qu'il ^tait ^ lui ! 

42. Qu'avaient fait les camarades apr^s cela ? 

' Us s'^taient s^par^s jusqu'au dimanche suivant. 

43. Quelle question, Marguerite, fit-elle k L^on ? 
EUe lui demanda s'il dtait ddrat^. 

44. Pourquoi lui demandait-eUe cela ? 
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Parcequ'eUe dit que i'on dtait la rate k eeuz qui 
faisaient le metier de coureur. 

45. Cette Strange explication, n'^tonna-t-elle pas 
L^on? 

Oui, monsieur ; il demanda & son grand-pdre li 
c'^tait vrai. 

46. Que lui r^pondit le grand-pSre ? 

Que non; que c'^talt encore une des erreurs de 
Marguerite. 

47. Pourquoi dit-il que cela ne poandt pas se 
fidre? 

Parcequ'on ne pouvait enleyer la rate sans causer 
lamort 

48. Oiij le capitaine, avait-il 6i6 ayec ses en&nts 
aprds le diner ? 

Faire quelques visites dans le Tillage. 

49. Qui avaient-ils rencontr^, en passant sur la 
place ? 

Un vieillard pauvre et malade, qui leur avait de- 
mand^ I'aumdne. 

50. Qu'avait fait Jules 7 
II lui avait donn^ un sou. 

51. Qu'^tait-il arriv^ aussitdt aprds ? 
Un sec(Hid mendiant s'^tait pr^ent^* 

52. Comment, Jules, Tavait-il regu ? 

II lui avait dit qu'il n'avait plus d'argent. 
29 
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53« Que s'dtait alors 6016 le second mendiant ? 
" VoilJi ce que c'est ! " 

54. Qu'avait-il dit encore ? 
Que Ton donnait ik des gens qui ne le m^ritalent 
pasy et qu'on lui refusait. 

66. Qu'avait-il cri^ encore plus fort, en regardant 
le premier mendiant avec colore ? 

Qu'il n'avait pas 6t6 riche ; qu'il n'avait ruin^ au 
jeu ni sa femme, ni ses enfants. 

56. Que s'^tait-il passd alors ? 

La foule s'^tait amass^e autour d'eux. 

67. Comment, le grand-pSre, avait-il calm^ le 
second mendiant ? 

n lui avait donn^ un autre sou. 

58. A quoi I'avait-il engag^ ? 

• A manager un homme encore plus k plaindre que - 
lui, puisque ses malheurs avaient 6t6 la suite d'une 
passion funeste. 

59. Pendant qu'ils ^taient en chemin, quelle 
question, Jules, avait-il adress^e k son graud-p^re? 

II Ixii avait demand^ quels ^taient les jeux qui 
pouvaient miner. 

60. Qu'avait r^pondu le grand-p^re ? 
Tous, quand on y jouait beaucoup d'argent* 

61. Que dit-il ensuite de TeflFet moral du jeu sur 
I'homme ? 
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U dit que cette passion le d^gradait, qu'olle usait 
son esprit et son coeur, par les violentes Amotions 
que causait la perte ou le gain. 

62. Dans quelle situation dit-il que se trouvait le 
joueur ? 

Qu'il n'avait plus ni amis, ni famUle. 

63. A quelles consequences fatales, dit-il qu'ame- 
nait cette passion ? 

II dit qu'elle ^tait la cause de bien des crimes. 

61* Que dit-il que faisait Partisan pour la satis- 
faire? 

Qu'il se privait du ndcessaire, ddpouillait sa femme, 
dtait k ses enfants leur pain. 

65. Comment dit-il que se conduisait la femme en 
pareil cas ? 

Qu'elle trompait son mari. 

66. Et le serviteur, s'il dtait aussi atteint de cette 
malheureuse passion ? 

Qu'il volait ses maltres. 

67. Enfin,que dit le grand-p^re du sort qui atten- 
dait les malheureux joueurs ? 

Qu'ils dtaient entratnds ^ I'hdpital, k I'^fchafaud, 
au suicide. 

68. Que dit-il sur les jeux de hasard ? 
Qu'ils dtaient ddfendus par les lois fran^aises. 

69. Quel moyen de so ruiner dit-il, cependant, 
que les joueurs pouvaioiit encore trouver ? 
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Au billard, et 9i tous ces jeux d'adresse et de cai- 
ciil, qui attiraient les jeunes getis loin de la maison 
paternelle, les ^poux loin de leurs femmes et de leurs 
enfants. 

70. Quelle reflexion fit alors Jules ? 

II dit qu'on ^tait bien coupable, dans I'espoir d'un 
gain incertain, d'aller perdre ce qu'on poss^dait. 

71. Pour quoi dit-il qii'il fallait bien peu de chode ? 
Pour se nouriir. 

72. Qu'ajoutart4l f 

Que nous avions encore d'autres besoins qui td4* 
taient de I'argent. 

73. Lesquels cite-t-il ? 
Nos vSteixients. 

74. Cela, ne lui donna-t-il pas I'id^e de faire une 
nouvelle question h son grand-pdre ? 

Oui, monsieur ; il lui demanda quels moyens nous 
avions d'abord employ<5s pour nous vStir. 

75. Comment, le grand-pSre, dit-il que nous nous 
^tions d'abord vStus ? 

II dit que nous avions commence par nous couvrir 
avec la peau des animaux qui avaient servi h, notre 
nourriture. 

76. Que dit-il que nous avions fait ensuite ? 

Que nous avions utilise leur poll, leur laine, et 
que nous nous en ^tions faits des vetem^nts plus i^ 
gers et plus propres. 
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77* Quelle d^oouverte dit41 que nous aTions 
faite? 

II dit que nous avious trouY^ une espdce de ver, 
qui filait une sole, dont on faisait des ^toffes pr^* 
cieuses. 

78. Ne dit-il pas qu'il y avait aussi des plantes 
utiles pour la fabrication des yStements ? 

Oui, monsieur ; il dit qu'il y avait le lin et le 
chanvre, qui produisaient un fil dont on £usait de la 
toile. 

79. Que dit-il du cotonnier ? 

Que cet arbre portait le coton, dont on faisait de 
la percale. 

80. Que voulait encore savoir Charles ? 
Comment on ^tait parvenu k hktir une maison, 

pour se mettre 9i I'abri du froid, de la cbaieury et de 
la pluie. 

81. De quelle maniSre, le grand-pSre, lui dit-il 
que nous nous ^tions d'abord abrit^s ? 

II dit que, d'abord, les arbres qui tie produisent 
pas de fruits, nous avaient fourni du bois, pour con- 
struire des huttes, des cabanes, des maisoiis. 

82. Ensuite, quels prognSs dit-il que Jious avions 
faits? 

II dit que I'on avait trouv<5 dans le rcgne min<5ral 
des matdriaux, tels que la pierre, le platre, la cliaux, 
ctc.^; et qu'on s^en dtait servi, pour flever des b&ti- 
ments vastes et commodes, qui avaient ^t^ aussi plus 
solides et plus durables. 
29* 
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83. Que dit le grand-pdre, que Ton distinguait 
sous le nom d'arts et metiers ? 

Plusieurs travaux que rhomme ex^cutait pour se 
vgtir, se nourrir, et se loger. 

84. Charles, savait-il ce que c'^tait que les me- 
tiers ? 

Nouy monsieur ; il le demanda k son grand-p§re. 

85. Quelle explication lui en donna le grand- 
pJre? 

II lui dit qu'on entendait par metiers, les travaux 
qui se faisaient avec les mains. 

86. Quels sont ceux que le grand-pSre lui cita ? 
Ceux de boulanger, de tailleur, de cordonnier, de 

chapelier, etc. 

87. Sous quel nom, le grand-p^re, dit-il que Ton 
d^signait ceux qui exergaient des metiers ? 

II dit qu'ils s'appelaient des artisans ou des ou- 
vriers. 

88. Sur quoiy Charles, interrogea-t-il ensuite son 
grand-pfire ? 

II lui demanda ce que c'^tait que les arts. 

89. Comment, le grand-pSre, les lui d^finit-il ? 

II lui dit que c'^taient les travaux qui exigeaient 
plutdt le travail de I'esprit que celui des mains. 

90. Quels exemples lui en donnart-il? 
La peinture, la musique, Tarchitecture. 

91. Que lui dit-il des artistes ? 



TINGT-SEU&ME DIMANCHE. 843 

Que Ton appelait ainsi ceux qui exef9aieut ces 
arts. 

92. Qu'^tait-il arriv^, k la fin de I'expliciatioii ? 
Le vent s'^tait ^lev^ avec une telle violence, qu'il 

avait emport^ le chapeau de L^on. 

93. L^on, n'avait-il pas cherch^ h, le rattraper 7 
Oui, monsieur ; il avait couru aprds. 

94. Qu'avaient fait les cousins pendant ce temps ? 
lis avaient ri comme des fous. 

95. Qu'est-ce qui excitait ainsi leur hilarity ? 
DSs que L^n atteignait le chapeau, un autre coup 

de vent le rejetait plus loin. 

96. Qu'avait-il 4i6 oblig^ de faire pour s'en saisir ? 
n lui avait fallu mettre le pied dessus. 

97. Que faisait L^on, en disant que c'dtait en- 
nuyeux ? 

11 6tait la poussiSre qui couvrait son chapeau. 

98. Quelle question fit-il k son grand-pfire, k pro- 
pos de cet ^vfinement ? 

II lui demanda ce que c'^tait que le vent. 

99. Que lui en dit le grand-pSre ? 

Que c'<5tait une agitation violente de I'air, dont on 
ne connaissait pas encore la cause. 

100. Le grand-pdre, n'ajouta-t-il pas, cependant, 
que Dieu avait fait les vents dans un but utile ? 

Oui, monsieur ; il dit qu'ils servaient k transporter 
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lea nuages pour arroser nos terres, <m k dissiper les 
nuages pour nous rendre le beau temps. 

101. Que dit^il de leur effet sur I'air ^ue Ton 
rehire? 

n dit qu'ils le purifiaient. 

102. A quoi dit-il quMls serraient sur l*cau ? 
Qu'ils enflaient les voiles de nos barques, de nos 

vaisseaux ; qu'ils les^faisaient Yoguer sur les fleuves, 
et sur les mers. 

103. Quels autres services, le grand-pSre, dit-il que 
les vents pouvaient rendre dans certaines fabrica- 
tions? 

n dit qu'ils fistisaient tourner les moulins qui fou- 
laient les draps, qu'ils moulaient les grains, qu'ils ex- 
trayaient I'huile des noix, des olives, ^;o. 

104. Enfin, comment dit-il que Pon avait encore 
exploits les propri^t^s du vent ? 

II dit que I'on ^tait parvenu & faire de grands 
souflBets, avec lesquels le forgeron allumait sa forge, 
et de petits soufflets, avec lesquels on allumait le 
feu des chemin^es. 

105. Par quelle observation, le grand-pdre, termi- 
na-t-il son explication ? 

II dit k L6on qu'il vojait que le vent 6tait un 
^^ment bien utile. 

106. L^on, ^tait-il de cet avis ? 
Oui, monsieur. 
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107. Cela, ltd nmii4l fidt ouUier Tacddent ftrriy^ 
& son chapeau ? 

Non, monsieur ; il dit qu*une autre fois il le tien- 
drait mieux. 

108. Que dit*il enooiQ i son grand^pdrOi i pro{)os 
du vent ? 

Qu'il oubliait que c'^tait le vent qui dlevait les 
ballons. 

109. Comment, le graad-p^^ ltd dit-11 qti^ ce 
ph^nomtoe s'aooomplissait ? 

II lui dit que c'^taient les ballons qui s'^levaient, 
parcequ'ils ^talent remplis d'un air plus l^ger que 
celui de 1' atmosphere. • 

110. De quelle manidre cherchait-il encore i, faire 
comprendre ^ L^on comment cette action avait lieu ? 

II lui dit qu'il voyait la fumde, oomme elle mon- 
tait dans leur chemin^e ; que c'^tait la mSme chose. 

111. Que dit41, que pouvait ensuite fidre le vent ? 
Qu'il pouvait entralner les ballons- 

112. Dit-il que nous pouvions ks diriger ? 

H dit que nous ne savions pas encore les diriger, 
mais qu'il esp^ndt que Ton y parviendrait un jour. 

113. Pourquoi avait-il cette idde ? 

Parcequ'il dit qu'il n'y avait aucun ^l^ment, dont 
I'homme ne se fut rendu mattre. 

114. A quoi dit-il^que I'eau avait servi ? 
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A fSure toumer les monlinSy et h transporter les 
productions de tons les pays du monde. 

115. De quelle utility dit-il qu'avait 6i4 le feu, ou 
plutSt la vapeur ? 

II dit que la vapeur avait remplac^ les bras, qui 
fSetisaient mouYoir les machines. 

116. Ne dit-il pas que la vapeur avait facility la 
navigation ? 

Oui, monsieur ; il dit qu'elle avait fait voguer les 
valsseaux sur les mers, et les bateaux sur les fleuve&. 

117. Que dit-il que fidsaient les wagons, gr&ce h 
elle? 

Qu'ils couralent sur les chemins de fer. 

118. Enfin, quelle ^tait I'opinion du grand-pSre 
sur le g^nie de Thomme ? 

II croyait qu'il n*y avait rien pour lui d^mpossible, 
tant qu'il ^tait aid^ par la volenti de Dieu. 

119. Que dit-il encore sur I'influence de Dieu 
dans ce cas? 

Que c'^tait lui qui guidait le hasard, auquel nous 
devious nos d^couvertes. 

120. Charles, ^tait-il satisfait de cette explication ? 
Non, monsieur; il demanda comment cela. 

121. Quel exemple lui fut donn6 par le grand- 
pdre, d'une d^couverte due au hasard ? 

II lui raconta que des enfants avaient mis deux 
verres de lunette Tun devant Tautre, et qu'ils 
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s'^taient apergus qil'fls voyaient le coq de leur clocher 
beaucoiip plus gros,. et comme s'il avait 6t6 prds 
d'eux. 

122^ Qu'avaient-ils fait alors ? 
Us I'ayaient dit ik leur pdre, k qui cela avait donn^ 
rid^e du telescope. 

123. Que dit le grand-pdre, que nous deyions en- 
core k cette pr^cieuse d^couvqrte ? 

Qu'elle nous en avait fait faire d'autres en astro- 
nomie. 

124. Qu'en pensait Charles ? 
n dit que c'^tait yrai. 

125. De quelle autre d^couverte parla-t-il i, son 
tour? 

II dit qu'en jetant im caillou contre un caillou, on 
avait fait du feu ; que des feuilles et des branches 
sdches s'^taient aUum^es, et que voil^ 

126. Que dit le grand-pfire, en I'interrompant? 
Que voil^ comment la d^couverte d'un briquet 

avait ^t^ due au hasard. 

127. Qu'ajouta-t-il ? 

Que la science et le travail avaient perfectionn^ 
cette d^couverte, jusqu'St celle des allumettes dont 
on se servait maintenant. 

128. Que pensait Charles de tout cela ? 

n dit que tout n'^tait pas d^couvert encore. 
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129. Quelle r<8olutkm prend-fli ea termiimat «* 
oonTertatian avec le gra&d-p^ ? 

II dit qu'U allait r^fl^cliir sur ce qu'fl voyait, siir 
ce qu'il savait, et que *peut4tare il trouverait aussi 
quelque inyention utile. 



